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RELAZIONE ILLUSTRATIVA

In deta 26 febbraio 2014- & stata emanata la direttiva 2014/26/UB del Parlamento eurcpeo e del
Consiglio sulla gestione collettiva dei dixitti d*autore ¢ dei diritti connessi ¢ sulla concessione di
licenze muitl territordali per i diritti so opm;,' musicali per [uso onling net mercato inletno- termine
pet il recepimento da parte degli Stati membri fissato al 10 aptile 2016 (articolo 43 della Direttiva).
La-direitiva si pone un duplice obiettivo: '

- introdurre principi 4i nniformitd per le geatione collettiva dei dirittl d’autore ¢ del diritti

oonnéssi; ‘ '
- agovolare Ja concessione di licenze multi-territoriali per i diritti su opeve musicali per "uso
online nel mercato intetno, ‘

Come si evince git dai primi considerando, cesa & volta al conseguimento defla massima
armonizzazions delle nottaative nazionali, sinota estromamente frammentaie, che disciplinana il
funzionamento degli otganismi di pestione collettiva, con particolate rignardo agh aspetti -defla
trasparenza ¢ della responsablilitd degli organismi stessi nei confronti dei loro membri o titolat! dei
diritti,
Le notevoli differenze riscontrate tra le normative razionali che disciplinano il fanzionamento degli
organismi 3t gestione collettiva hanno reso pid difficile I'esercizio dei diritt] ai titolari di altri paest.
11 legislatore europoo & dunque intervenuto al fine di migliorare il fimzionamento degli organismi di
gestione colletiiva in un’ottica paneuropea, introducendo per la prima volta disposizioni volte ad
assicurare la liberth peri titolari dei dirliti di scogliere iberamente P’organismo di gestione collettiva
cui affidare la gestione dei proprd diritti, 8 garamtire la parita di trattamento delle categorie di titolari
dei diritti e Pequa distribuzions delle royalties, Ja gestione trasparente dei diritti, la previsione di
una struttura di governance idonea, una sana e prudente gestione, nonché una adeguats informativa
sull’entith dei diritti spetianti e sulle detrazioni effettuate, accompagnate da una appropriats
trendicontazione ¢ dalla previsione di un termine voiforme per la distribuzione def compensi ai
titolari dei diritd.
Sul fronte della concessione delle lHoenze multi territoriali, la Direttiva mira alla realizzazione di un
sistems che consenta alle piattaforme digitali che offrone musica online in diversi Paesi di otienere
plt agevolmente le auterizzazioni necessarie per 1a diffusione on line di opere musicali sul territorie
delt'Unione Eutopea, ¢ a garahthv &l contempo 1o corretta riscossione e I'equa-distribuzione de
compensi tra gl sutorl.



L'aftuazione di un simile sistema richiede la disponibilitd da parte degll organismi di gestions
collettiva di informazioni. certe circa il repertorio musicale online rappresentato, per questo la
direttiva prevede una serie di obbligh volti a semplificare le procedure di rilascio di tali Hoenze,
L'attivitd di recepimento di un plesso cosl articolato di-disposizioni, & stata supportata, su proposta
deli’On.lo Ministro dei beni ¢ delle attivith culturali e del turismo, dal Comitato Consultivo
Permanents per il Diritto d*Autore (in seguito anche CCPDA), di oui all’articolo 190, comma 2,
della legpe 22 aprile 1941, n, 633, che nell® adunanza generale del 16 fobbraio 2015, ha deliberato
fa costituzione di wna Commissions speciale (articolo 193, lett, b, logge n. 633/1941), incaricata di.
approfondire la direttiva 2014/26/UB sulla gestione-collettiva dei diritti d’mdore e dei divitti
connessi ¢ sulla concessione di lictnze multi territoriali per i dixith su opere musicali per 'uso
online nel mercato interno,

1l Decreto di recepimento_dells Direttiva, in ossequio dei criteri di delega omanaii dal logislutore
costituisce la sintesi del lungo ed articolato dibattito svilugpatosi sull’attnale agsetto interno in cud &
stratinrate la gestione collettiva dei diritti. Da us lato la gestions-dej diritti d’autors — svolta in
regime di riserva legale dalla SIAR ai sensi dell’articolo-180 e ss. della legge n, 633/1941, cui sono
affidate dalt’ordinamento numercse funzioni a carattere pubbliclstico ~ dall’altro guells dei diritti
connessi at diritto d“autore - in regime di libera oonoomm‘a seguilo della liberalizzazione operata
attraverso D'articolo 39, comuma 3, del decreto legge 24 gemnmio 2012, n. 1, convertito con
modificazioni-dalia legge 24 marzo 2012, n. 27, Dal punto di vista ded regimi di gesifone dei diritd
d'avtore (monopolio) ¢ dei diritti connessi (libera concorrenzz) in vigore in Ialis il presente decreto
non innova la previgente discipling, non andando & modificarla. Del resto, ¢ 1a stesan Direttiva, al
Considerando 12, a specificare che “Sebbene 1a presente direttiva sia applicabile a tunti gl
organismi di gestione colletiiva, ... essa non interferisce con le modalitd di gestione dei dirittl in
vigore negli Stati mombti quali l2 gestions individuale, Yestensione degli effetti di un accordo tra
un organismo di gestions colleftiva rappresentativo & un utilizzatore, vale a dire Yestensione dells
concessione collettive di licenze, la gestione collettiva obbligatoria, le presunzioni logali di
rappresentanza ¢ la cessione def diritti agli orgenismi di gestione collettiva,” Neanche 1& legge
delega ha previsto Ta possibilith di modificme § reghmi di gestions dei diritti dautore ¢ ded diritti
connessi attualmente vigenti, che pertanto-si continuano ad-spplicare. Rimangona percid in vigore
Iaxticolo 180 della legge r, 663/1941 ¢ P'art 39, comme 2, del decreto-legge 1 1/2012, mantenendo
percid, quanto ai regimi di gestione del diritti d*autore e dei diritti connessi, il medesimo sistoma
attualmente in vigore in Italia, o

La mateia costitulsce, nell’ambito del diritto d’autore, yma novitd, infrodotta dal diritio defI'Unione
europen ¢ pertanto, in ragione della frammentarietd deila disciphine italiana, come testimoniano i

2



numerosi interventi suocesstvi compiuti nel corpus della legge sul diritto d'avtore (legge 22 aprile
1941, n. 633), e la previsione di disposizioni diguardanti il diritio d"autore ed i diritti connessi al
diritto d’autore in altr testi normativl, quale la leggo 9 gennzio 2008, n. 2, o il ricardato decreto-
leggo n. 1 del 2012, si & ritenuto pi opportuno prevedeme Ia discipling in un testo normativo
| autoﬁomo, in attese di un riassetlo normativo che congente di provvedere ad una raziopale
gistematizzazione della materia. .
In tele ambito si & inteso altrest rosdinare ¢ razionalizzare, attraverso "introduzione deli’articolo 8
e delle alirs disposiziont ad esso connesse, {i complesso dei requisiti minimi a muo tempo previsti
dal DPCM 19 dicembre 2012 di attuazione del citato articolo 39, volti a garmtire un razionale e
cometio sﬁ']uppc del mercato degll Intermexdiari dei diritti connessi al diritte d"avtoxe,
La direttiva, come accennato, affronta al Titolo I (articoli 1-3) disposizioni-a caratters generale,
dedica il Titolo XI (articofi 4-22) alle carafteristicho di govermance cul devono dttenersi gli
organismi di gestione collettiva ¢ lo entitd di gestione indipendente, disciplina nel Titolo IIT (artieoli
23-32) le-licenze -multiterritoriali, ne]l Titolo. IV 1o misure d’ssecuzlone (aticoli 33-38), pet
concludere con il Titolo V-inerente le-relazioni e disposiziond finali (articoli 39-45).
1t Decrato iegislaﬁvu di cui alla presente rdazi;ane consta (k sed Capi o divun allegato;

~

-

il Capo 1 recante “Disposiziont generali”

il Capo 1 recante “Organismi di gestivne collettiva®™;

{1 Capo NI récante “Concessione da parte degli organismi di gestione collettiva di Heenge
multiterritoriali per Pesercizio di diriiti su opere ‘musicali diffuse su reti di
comunicazione cletironica on Hne” ‘

il Capo IV recante “Risoluzione delle coniroversie, vigilanza ¢ sanzioni”;

il Capo V recante “Ulteriori disposizioni attinent al diritto d’autore";

il Capa VI recante “Disposizioni transitorte e finali®,

Al ‘Capo 1, agli articoli 1-3 sono recepiti gli articoli della direttive dedicati, segnatamente,
all’oggetto, alle definizioni ed all’ambito di applicazione,
Al Capo I1, articoli 4-28, sono recepite lo disposiziond relative alla rappresentanza dei titolar dei
dirithi e alle modalith di adestone agli organiami di gestione collettiva, nonché ai diritti spettanti ai
titolari di diritti d’sutore e diritti conness! che sono membri degli organismi, € a coloro che non
-sono membri, Le norme del Capo Il definiscono, inoltre i roqmmu di operativita richiesti agli
organismi di gestione colleftiva ed alle entitd di gestione indipendente che intendono operars-nel
campo dell’intermedinzione dei diritii connessi al diritto d'autore.




Lrarticolato del decreto: legislativo ha quindi tenulo confo del panorame normativo- vigente
accogliendo la disciplina ewropea, nel dspetto del criterl di deloga individuati dal legisiatore von 1a
legge 12 agosto 2016, 1, 170, '

In particolare:

L’articolo 2 reca sia la definizione degli organismi di gestione collettiva, tra i qnali & ricompresa la
Societd Italiana degll Autori ed Bditori, che resta disciplinata anche dagh articoli 180 e ss della
lepge n. 633/1941 ¢ dalla legge O gennzio 2008, n. 2, sia la definizione deile entitd di gestione
indipendente, ossia di quei i soggeiti autorizzati, per legge o per contratfo, 8 gestire i diriti,
caratterizzati, n differenza degli arganismi di gestione collettive, dall'assenza di controlio diretta da
parie dei titolari ¢ dalla possibilitd di operare con finalith lucrativa, Per queste entiti il medesimo
articolo esplicita le digposizioni applicabili, con il richiamo espresso ai requisiti previsti
dall’articolo 8 per I’operstivithy nel settore dell'intermediazione det dititd comnnessi al diritto
d’antore,

1,articolo 3 definigce I'ambito di applicazione.

L>articolo 4 dedicalo ai “principi generali e diritti del titolari” riconosce ai titolari dei diritti, tenuts-
conto della tiserva legale previsia per la Sovietd Htaliana degli Aufori e degli Bditori dalVarticolo
180 della legge n, 633/1941 in materia di intermediazione di diritti d’autore, la possibilitd di
autorizzare \m altro organismo di gestione collettiva o entith di gestione indipendente 4i Joro scelta
8 gestire 1 loro diritti, per le categorie o tipi di opere o materiali protetti o territord da essi indicati,
indipendentements dallo Stato dell'Unione europes di nazionalith di residenza o di stabilimento
dell organismo di gestions collettiva o del titolare del dirithi, 11 riferimento all’articolo 180 della
legge 0. 633/1941 chiarisce che in Ttalia continua ad applicarsi, sclativemente all’informediazione
dei diritti d”autors, il regime di monopolio affidato alla SIAE, come del resto permette 1a Direttiva,
che “son intorferisce con ie modalith di gestione dei diritti in vigore negli Stati membri” (V.
Considerando 12}, ferma la possibilith per i titolari dei diritt, prevista in Direttiva e recepita
tell*articolo 4 del decrato, di rivolgersi ad un organismo & gestione collettiva di un alro Stato
membro, indipendeniemente dalla nazionalith di quest’ultimo, per la gestione dei propri diritti
dautore e

I ommi 2, 3, 4, 5, 6 ¢ 7, secano quind] nel deitaglio le modalith ¢f affidamento & revoca del
mandsto, nonché la disciplina dell’assunzione delln gestions da parte doghi organismi di gestione
coliettive. It comma 8§ precisa che i diritt stabiliti ai commi precedenti sono indicat nello statuto o
relle condizion! di adesione dell’organismo di gestione colleitiva o del’entitd di gestione
indipendente, ' '

Larticolo 5 introduce notme inerenti I'adesione agli organismi di gestione collettiva, curande in

4




particolare che i requisiti di adesione, basati su criteri oggettivi, rasparenti ¢ non discelminatori,
siano stabiliti nellv statuto-o nelle condizioni di adesione dell’organismo di gestione colleftiva &
pubblicamente accessibili.

L'articolo 6 dispone che neghi statut] deghi organismi di gestions collettiva siano previsti adeguatl
ed efficaci meccanismi di pariscipezione dei propri membri ai processi decisionali, nonché1'equa
ed equilibrata rappresentanza delle diverse categorie di membri in taki processi, mentre Varticolo 7
disciplina { diritti dei titolari ohe non sono membri dell’organismo di gestione collettiva.

Y’articolo 8, in athuazione dell’articolo 20, comma 1, lettera n) dellaiegge 12 agosto 2016, 1, 179,
preserive in-particolare 1 requisiti che gli organismi di gestione collettiva e le entith di gestione
indipendentl diversi dalla Societh Italiana degli Autori e degli Editorl, che intendono svolgere
Tattivith i amminmistrazione ed intermediazione del diritti connessi al diritto d’autore, devono
possedere per operare in tale ssgmento di mercato, Alcunt ‘dei requisiti previsti sono infatti gis
rispettati dalla 5.1.A.E.,-alla quale non devono pettanto easere applicati,

A completamento di tali disposizioni & stata prevista, al conuna 3; Ia segnalazions dj inizio attivitd
prevista dsll’articolo 19 della legge 7 agosto 1990 n. 241 al Ministero dei beni e delle attivitd
" culturali e del turismo, sutoritd vigilante ai sensi dell’articolo 40.

L'articolo 9 definisce gli organi degli aiorgnaismi i gestione collettiva.

La Sezione II del Crpo 1 & dedicata ad organi e struttura organizzativa degli organismi di gestione
collettiva, .

L'articolo 10 contempla disposizioni dedicale all’Assomblea genetale dei membri degli organismi
di gestione collettive, alla composizione, alla modalit di voto, alla sua compasizione, ai compiti ed
alle modalitd di convocazione, alla modalith di esercizio del diritto di voto ed alia regolamentazione
delle ipotesi di restrizione dello stesso. In rccorda a quanto previsto dall’articolo 8, par. 6 della
Direitiva, si & stabilito che gli organismi di gestione collettiva possono preveders che lo Statuto
stabilisca restrizioni al dirtto dei membri di esercitare §1 diritto di voto in seno all’assemblea
gonerale, sulla base di criferi predeterminati della Direttiva e recepiti nel decreto, Si fratte di una
facoltd che la Direttiva riconosce agh Stati membri di poter stabilire, e che & stata prevista
solamente con riferimento aghi Statuti degli organismi di pestione ocolicttiva, & nor anche alle
condizioni di adesione, perché & lo Statuto, nell'ordinamento italiano, 'atto idoneo s prevedere
siraili limitazion, Il comma 10 prevede che lo statuto posse disporre che le finzloni dell” Assemblea
siano esercitate dall'assemblea di delegati purché siano garantite |'effettiva partecipazione e
rappresentanza delle diverse categotic df membri, I comma 11 stabilisce che, in mancanza
dell’Assembica o del’Assemblen di delegatl, i relativi poteri aipno attribuiti all’Organo di
sorveglianza di cui al successivo articolo.



L'articole 11 & dedicato slla disciplina dell’Organo di sorveghianza, alla regolamentazione del
compiti di sorveglianza e di quelli delegati dall’Assemblea, -mentre il guccessivo erticolo 12
contempla la disciplina inerente P'amminisirazione degli organismi di gestions colleftiva,
introducendo oneri, anche informativi verso gli alttl emministratori e ghi organi di sorveglianza, o
limitaziond per gli amministratori ¢ Jo relative conseguenze in caso di inosservanza dei divieti
prescritti, L'articolo 13 conclude ia disciplina della Sezione II con-Ia norma dedicata all'organc
deputato a1 controllo contabile, per il quale & stalo previsto che csso sia affidato ad nn revisore
legale dei conti o da una societh di revisione legale iscritti nell’apposito registro di cut all’atticolo 6,
del decreto legislativo 27 gennaio 2010, n, 39, come prevede I’articolo 2049-bis del Codice civile.
La disciplina attinente al controllo contabile & contenuta ne] Codice civile e in altre leggi, quale il
richiamato decreto legislativo 27 gennaio 2010, n, 39, cni si xinvia, in regione della natum di diritto
private cul tali regole si applicano, Rimane farma, per la Societd Italiana degli Autori e degli
Bditori, I'applicazione dell’articolo 1, commi 3 ¢4, della Iegge 9 genmaio 2008, n: 2, che prevedo 12
vigilenza pubblica sulla societd ¢, conseguentemente, ung discipline speciale riguarde la nomina e
-1a composizione del collegio dei revisori ded conti, stabilita nello statuto della SIAE, che vienc
approvato secondo quanto disposto dal richiamato comma 4, articolol, dells Jogge 9 gennaio 2008,
n 2 .
Lia Sezione Ik dedien gli articoll da 14 a 19 alle norme che dettagliano la pestione dei provent! da
parte degli organiami, con perticolare riguardo alls viscossione e 1'uso dei proventi dei dirith, le
detrazioni, I'impicgo cquo del provent, ove utilizzati per finalith sociali, cultnrali, educative, fa
distribuzione degli importi; 1'identificazione def titolari dei diritti, impicgo dei proventi non
distribuibili.
L’articolo 14 disciplina I"attivith di rigcossione ¢ impiego def proventi, disponendo ’adozione, da
parte degli organismi di gestione collettiva, del criterio defla diligenza nell’attlvith di riscossione e
gestione dei provent, il principio di separazione contabile tra la gestione caratteristica e quolla
detivante da altre aftivit, introduoendo criteri inerenti Iinvestimento dei provont! dei dititti besati
sul perseguimento dell’obiettivo dell’eaclusivo & miglore interesse dei titolari. La disposizions, di
recepimento dell’articolo 11 delta Direttiva, assicurs maggiore efficacla o diligenza nelP attivita di
riscossionc degli organiami di gestione collettiva, come richicsto dalla legge di delega n. 170 del
2016, all’articolo 20, comma 1, lett, i). La riforma dell’attivith dei mandatari teritoriali, altresl
prevista dalla medesime disposiziono dells legge di delogs & siata inserita nell’articolo 22,
riguardante 1a concessione delle licenze sui diritti, L attivith dei mandatari territorieli infaiti non
consisto solamente nell’attivity di riscossions, ma anche in quelle di cui al citato articolo 22,
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- pertanto si & ritenuto opportuno prevedere ung specifica disposizione, come richicsto-dalla legge di

delega, in tale axticolo,
Relativamente alla discipling delle detrazioni deile spese i gestions, Particole 15 provede che le

"stesse debbano cssere stabiliti secondo criteri oggettivi, risultare ragionevoli in vapporto afle
" prestazioni fornite; in particolare lc spese @i gestions non devono superare i costi glustificati ¢

documentati sostenuti daghi organismi di gestione collettiva.

"I suocessivo-articols 16 introduce criteri di equitd con riferimento ali’offerta di-servizi sociali;

culfurali o educativi, da patte del predetti intermediari,

L’articolo 17 regolamenta I'attivith di distribuzions degli importi dowuti al titolari dei dirith],
prevedendo che pli stessi siano distribulti quanto prima, con regalaritd, con diligenza ¢ precislone,
ed in ogni ¢aso non oltre nove mesi a decorrere dall’esercizio finanziario nel corso del quale sono
stati riscossi, provedendo tuttavia una deroga a tale teemine, basata su ragioni oggettive correlate
alla identificazione dei titolari & agli obblighi di comunicaziene da parte degli vtilizzatori.
Parallelamente, Particolo 18 prevede I"adozione da parte degli orgenismi di gestione collettiva di
misure necessarie a identificare o localizzare i titolari, anche attraverso 1’udentpimento di un onere
di comunicazione nei confronti di diversi soggetti, od il snccessivo articolo 19 contcmpla la
disoiplins inerente i proventi non distribuibili, il termine di prescrizione di quattro anni previsto per
il reclamo di tali importi da parte dei titolad ¢ 1a destinazione dei medesimi,

_ Gli articoli da 20 2 23 della Sezione IV definiscono lo modaliﬁ di gestione dei dirittl per conto di
- altri organismi di gestione ¢ le relazioni con gli utilizzatori ded repertori.
;Lrarticolo 20 disciplina la gestione dei diritti tiell’ambito degli accordi ¢ rappresentanza,

escludendo qualsissi forma di discriminazionsnei confronti ded titolari di cud gestiscono i diritt nel
guadro di un accordo di rappresentanza, ‘

Llarticolo 21 prevede 1a discipling generalo delle modalita di pugummto nell’ambito degli accordi
di rappresentanza, ispirate @ criteri di diligenza @ accurstezza e 'esclusione di detraziond dai
provent! dei diritti che gestiscono i basc a un accordo di rappresentanza o dagli evenn':ali introiti
provenienti dall’investimento dei proventi di quet dixitti in assenza di espressa previsione,

La discipline defle negoziazioni per la concessione di licenzo sui dirittd, la modalith, Ie condizioni e
le tariffe sono previste all*articolo 22.

L'ariicolo 23, introduce aleoni obblighi in capoe agli utilizzatori, che ineriscono la trasnissione
delle informazioni pertinentt sull*utilizzo delle opere, necossazic per 1a riscossione dei proventi dei
diritti & per la distribuzione e il pagamento degli importi dovuti ai titolati, L'articolo introduce
anclie, al comms 4, per il caso del mancato adempitniento degli obblighi di informezione e per la

fomitura di deti falsn © ermonei alcume sanzioni, come previste dalla lettera g) dell*articolo 20 della
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Legge 170/2016.
La Sezione V'¢ dedicata alla trasparenza ¢ comunicazioni, Bssa contiene le norme relative alla
trasparenza, agli onesi di corrunicuzione posti in capo agli organismi, alle inforroazioni che devono
essere fornite ad altri organismi sulla gestione dei diritti nel quadro deghi sccordi di rappresentanza,
le norme afferenti Ia divulgazione delle informazioni, quelle di previsione della relezione annuele.
L'articolo 24 contempla il novero delle informazioni che gli orgenismi di gestione collettiva
mettono a disposizione dei titolari cui abbiumo attribuilo compensi o effeituato pagamenti, nonché la
tempistica dell'adempimento. ‘
Parallclamente, 1’articalo 25 prevede la tipologia di informazioni che i medesimi soggetti devono
fornire nel quadro degli accordi di rappresentanza. L'arficole 26 & dedicato alle informazione che
gli orgacismi di gestione collettiva devono rendete pubbliche; tea le altre; lo statuto, le condizioni di
adesione, 1a politica generale sulle spese di gestione, le procedure sui roclami. Larticolo 27
definisos infine una procedurs volta a consentire, per vie cleftronica, su richiests adegnatamente
giustificats, I'scquisizione di ulterion fnformazioni relativamente alls opere, ai diritti rappregentati,
L’articolo 28 dispone che gli organisml di gestione collettiva slaborino ¢ pubblichino sul sito
internet 12 relazione di trasparenze amnuale, digciplinandone sliresi il contenuto. I 'ossequiq a
quanto previsto dallarticolo 20, comma 1, lett, m) della legge di delegazione europes 2015,
I'articalo 2B prevede che la‘S[AE,, in quanio organismo operante in virtd di quanto previsto
dail*articole 180 e ss. della legge n 633/1941 e dells lagge 9 gennaio 2008, n. 2, trasmetts alle
Camere ed alle Autoritd Vigilanti ai sensi della legge n. 2 de] 2008, entro il 30 gingnoe di ogni anno,
una relazione sui risultat! dell*attivita svolta.
1 successivo Capo HI (articofi 29-37) ¢ dedicato alla concessione da parte df organismi di
gestione collettiva di license mulil lerriforiali per l'esercizio di dirlerd su opere musicall dfffuse sulle
refi di comunicaztone eletranica (online) ¢ infroduce la corrispondente disciplina contenute nel
Titolo 111 della direttiva il cui raccordo con Fordinamento interno & stato curato anche i virtd degli
clementi espressi, nel corse dell’analial condotta dal CCPDA, in gppositi “position paper” fomiti
dalle collecting sooieties italiane interessate dallattivith di gestione di licenze multiterritoriali di
diritti su opere musicali on line. :
AlParticolo 29 i dispone. cho gli orgenismi di gestions collettiva concedono le licenze
multiterritoriall por { diritd su opere musicali ou line nol rispetto del Capo 11, Ai successivi articoll
30 e 31 vengono disciplinate 1a capacith di trattamento dei dati sulle licenze multiterritoriski e gli
oneri di trasparenza rispetto alla trasmissione delle informazioni sul repertoti,
In particolare, per procedere alla wnceasiapn di lcenze multiterritoriali si richiedono in capo agli
-orgenismi di gestione strutture adeguate al trattamento efficiente ¢ irasparente, per via elettronicn,
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del datt necessari alla loro gestione, nonché umd sedle di requisiti, ta 1 quali I'identificazione delle
opere, dei diritti, dei relativi titolari e si prevede utilizzo di strumenti adeguati ad identificare e
risolvere eventuali discrepanze con ghi altri organiami che concedono Hcenze muiti territoriall.

E' richiesto inoltre agli organismi di gestioné collettiva che concedono liconze multiterritoriali
I'offerta, per via elettronics, delle informazioni che consentono di identificare 1l repertorio musicale
online rappresentato agli interesenti, ‘

L'articolo 32 tiguarda [a correttezza delle mfoxmanom sul repectorl multiterritoriali al fine, in
,partu:‘olare, di stabilire in capo agli organismi di gestione collettiva procedure finulizzate che
consentano ai titolari dei diritti di chiedere 1a correzione dei dati o le informazioni non corretts.-
L'articolo 33 riguardn la correttezza ¢ puntualith nelle dichlarazioni sull'uso ¢ nella fatturazione,
dettando disposizioni specifiche sulle modalitd di comunicazione deile informazioni da parte dei
fomitori di servizi on line agli organismi di gestione concernenti "utilizzo delle opere musicali o
relative modalitd di fatturazione ai fornitori ded servizi on line,

L’articolo 34 concerne la correttezza & puntualith nel pagamento dei titolark del dirtti ponendo in
capo agli organismi di gestione collettiva doved concementi le distribuzione degli importi dovuti
che dovrd avvenirc con exsere osattezza ¢ senza ritardo dopo la dichinrazione delPuso effettivo detle
opere.

L'articolo 35 detta disposizioni finalizzate a regolamentare gli accordi fra organismi di gestione
collettiva per la concessione di licenze multitertitoriali per 1 diritti su operc musicali online,
ponendo in capo all'organisgmoe mandante omeri informativi sulle condizioni in baso alle quali
possouno essers concesse fo-ficenze su opere musicali on line di quest'ultimo,

L’articolo 36 riguarda I’obbligo di rappresentanza di un altro organismo di gestione collottiva per
Ja concessione di licetze multiterritoriali per § dirftti su opere musicali on Hne,

L7articole 37 & relativo alla deroga per 1 diritti musicali on Tine richiesti per programmi radiofonici
e iele{wfsivi. La deroga congerne il possesso del requisiti previsti dalla Sezions 111 per gl organismi
di gestiond collettiva che concedono wna licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali on
tine richissta da una emitteate al fine di comunicare al pubblico i propri prograsmmi radiofonici o
televisivi confentporancamente o dopo la prims tragmissione, ogni altro materiale on line prodotio o
commissionato dall’emittente che sia accessorio alla prima trasmissione del programma,

11 Capo IV - articoli da 38 2 44 - raccoglic la discipline relativa alla risoluxzione delle controversis,
alle vigilanza e sanzioni, L'artleolo 38 prevede che gli organismi di gestione colletiiva mettano a
disposizione dei propri membri ¢ di alti organismi, nefl'ambito degli acoordi di rappa;esentuhza,
procedure efficaci ¢ tempestive per il trattamento dei reclami, disponendo altresi il trattamento in
forma scritta dei reclami, nel termine previsto.

& :



Linrficolo 39, che costitulsce recepimento delf"asticolo 35 della direttiva, precisa I'ambito della
competenza delle sezioni specializzate in materia di impresa, di out al decreto legislativo 27 giugno
12003, 1. 168, con riferimento alla mateda del diritto d’autore, specificando che sono ricomprese
anche 1o controvessic attinenti al dixit connessi al divitto ¢'autoro. A fini di chisrezza. sistematica
viene previsto che anche ncl testo della legge 22 aprile 1941, n. 633 sia specificata la competenza
delle sezioni specializzate tn materin di impresa per tuite le controversio aventi ad oggetto i dinitti
d’mutore ¢ i it connessial diritto d"autore. Non si reputs necessario prevedere, In questa sede,
specifiche disposizioni sull’spplicazione di mevcanismi di alternative dispite resolution, atteso che
la disciplina vigente in tema di ADR & gid- applicabile nella materia del diritto dautore, ed in
particolare per i profili che la Direttiva richiede siano soggeiti a meccanismii alternativi di
risoluzione delle controversie, genza il ricotso ad apposito tinvio normativo, Infatti, I'articolo 2,
comma 1, del decreto legislativo 4 marzo 2010, n, 28, recante “Attuazione dell'articalo 60 della
legge 18 giugno 2009, n. 69, in materia di modiazione finadizzais alla conciliazione delle
controversie civili e commerciali”, prevede ohe “Chiungue pud accodere alla mediezione per Ja
conciliszione di una confroversia civile e commerciale vertente su diritti-disponibili”, dunque
rendendo possibile I'accesso a meccanismi di ADR per Ie tpologic di controversie richieste dalla
Direttive.

Con riguardo alls vigilanza sul rispetto delle disposizioni del presente decreto, farmo restando-it
regime & vigilanza sulls S.LA.E, glk provisto dall'articolo 1, comuma 3, defla Jepge n, 2/2008, temuto
conto del panorama normativo Interno € sulla scorta del principi enucleati dal legislators europeo,
Particolo 48 prescrive che FAutoritd vigilante sia {1 Ministero del beni o delle attivith culturali e del
turlsme che dispone dei poteri necessarl a rendere effettivo il rispetto dello disposiziont introdotte,
con poteri di verifica, ispettivi, di accesso, scquisizione documentazione ¢ sanzionator; procede
altresi alle verifiche richieste dall’applicazione dell’articolo 8 in ordine ai vequisiti richiesti agli
organisti od entita indipendenti che intendono svolgere attivith di intermediazione nel mercato
della gestione collettiva det diritti conmessi.

'Rolaﬁvamaﬁto al sistema sanzionatorio, I’articolo 41, in osservanza dell legge n. 689/81, dispone
che PAutoritd vigilante adotti le sanzioni amministrative pecuniarie previste, nell'ambito del
minimo e del massimo edittale, preserivendo sanziont pid gravi in caso di plwrime violazioni delle
disposizieni sanzionate, fino alfa sospensione dell'attivith di intermediazione ed alla cessazione
dell'sttivitd, in caso di violazioni di partioolere gravild delle disposizioni previste. 11 comma 4 del
medesimo axticolo dispons Vinepplicabilits delle disposiziond interdittive che precedono alla
S.LAE, che resta sottoposta alle disposiziomi vigenH in materia di nomina dei commissari
straordinari di Govems,
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Il comma 5 prevede che il Ministero dei beni e delle attivith cultursle (autorith vigitante), di
concerto con it Ministero della Ginstizia, emeni il tegolamento recante le procedure dirette
all*accertamento detle violazioni ed all*irrogazione delle sanzioni di propria competenza.

" L'articolo 42 regola lo scambio delle informazioni tra le Autoritd di vigilanza dei diversi Stati

membri, mentre Particolo 43 opera un richiamo alla disciplina vigente in materia di tratiamento dei
dati personali, .

L'articolo 44, in considerazione dell'impegno assunto dal Qoverno con I'ordine del giorno
2343/24/14, introduce la disposiziome che prevede Ja possibilith per i titolari del diritti gli
utilizzatori di notificare all’Autorith gurante della concorrenza e del mercato, nell’ambito dello
competenze ad essa atiribuite, osservazioni ¢ proposte dirette alla migliore attpazione delle
disposizioni contennte n¢l Decxeto di recepimenta.

Il Capa V introduce witeriori modifiche alia leggen. 633 del 1941,

L'artieols 45 (tiduzioni o esenzioni), in vssequio & quanto previsto dall'articolo 20 let:. 1), delia
Legge 12 aposto 2016, n, 170, dispone la modifica dell'articolo 15 bis delin legge n. 633/1941 ol
fine di prevedere forme di riduzioni o csenzioni dalla corcsponsions dei diritti d’autore in
determinate fattispecie e per particolari eventi, da attuare mediante decreto del Ministro dei beni e
dolle attivith culturali e del turismo. i

1I Cape VI, dedicato alle disposizieni trausitoric ¢ finali, introduce con I'articolo 46 norme per
favorire l'accosso alle licemze multiterisoriali. L'articolo 47 dispone che al Nugve IMAIE non si
applichine ip tema di vigilanza norme ulteriori e diverse rispetto a quelle previste dall’atticolo 40,
atteso che e¢sso, soggetto di diritio privato, &-soggetto alle disposiziond de} presente decreto
legislativo come ghi aliri organisini di gestione collettiva, & dungque non si glustifica pit Ja vigilanza
pubblica su tale soggetto, Dispone altresl, & scguito della liberalizzazione del mercato degli
intermediari ded diritti connessi, che I'sventnale residuo attivo risultante a seguito della procedura di
liguidazione dell'IMAIE in liquidezione, disposta dall’ssticolo 7 del decreto-legee 30 aprile 2010,
1. 34, convertito, con modificazioni, dalla legge 29 gingno 2010, n. 106, sia tipartito a favore dogli
artisti interproti ed csecutari con modalitd e criteri di destinezions delle somme definiti con decreto
del Presidento del Consighio dei Ministri, su proposta del Ministro def beni o dlle sttivith cltursli o
del turismo, Tale disposizione si rende nccessarla a.seguito dell’avvenuta lberalizzazione del
settors, perché originaria destinazione del residuo della liquidazione dell’IMAIE in liquidazione
era stata prevista, nel 2010, con il richiamato articolo 7 del decreto-legge n. 34 del 2010, quando
anche Pattivith di intermediazione dei diritti conmessi -al diritto ‘dautors” veniva gestits in
monopelio, La disposizione sl inserisce coerentemente nell’ambito della presente disciplina, che
detta un quadro completo ed omogeneo delle disposiziani cui rono sottoposti gli organismi di
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gestions collettive, e per i quall dunque, anche al fine di una mzionalizzazione del scttore, richiesta
dalla Direttiva e dalla legge di delega, & necessario assiourere condizioni omegenee di svolgimento
della loro attivitd, che potrebbero non essere assicurate con la vigenza dell'articolo 7 del decreto-
Jegge n. 34 del 2010, che trovava fondemeato in un differents regime, monopolistico, di
intermedinzione dei dirittl connessi al diritto d’autore. S tratta pertanto di una modifica coerente €
necessaria-con I'introduzione della nuova discipling, che determina un adeguamento delle regole cui
sono sottoposti tutti glf orgenismi di gestione collettiva, & che dunque deve prevedere anche la
risistemazione delle previgenti disposizioni cho interesgano il settore, alla luce delle novita
introdotte, ‘

Learticolo 48 & relativo alla previsione che il Ministero dei beni ¢ delle attivith culturali ¢ del
tatismo invii, entro il 10 ottobre 2017, una relazione mlls situazions e lo sviluppo delle licenze
multiterritoriali sul territorlo itakano .

L'articolo 49 presorive norme inereati il termine per adegusmento alla disciplina posta dal decreto
legisletivo ed infine I'articolo 50, intitolato “shrogazioni™ dispone, al-comml 1 e 2 sispettivamente
l‘abrogaziéns dell'articolo 39, comma 3, del decreto legge 24 gennaio 2012, n. 1, convertito ¢on
modificazioni dalla legge 24 marzo 2012, n. 27 e Pabrogazions del D.P.CM. 19 dicembre 2012, di
attuazione del citeto articolo 36: Ja corvispondente disciplina 8 Anvenibile negli articoli 8 ¢ 40,
L’articole 51 contiene apposita clausola di invarianza finanziaria.



TABELLA DI CONCORDANZA

x'?mm'ms 2014/26/UE
DIRETTIVA 2014/26/UE SCHEMA DECRETO LEGISLATIVO
At 1 Articolo 1
Ak 2 Asticolo 3
Att. 3 Articalo 2
Art. 4 Adicolo 4
Art. 5 Articolo 4
Art 6par, 1,2¢4 . Articolo §
Art. 6, par. 3e$ Articolo 6
Art. 7 Articolo 7
Art. § ] Artlcolo 10
Art. 9 Artlcolo 11
Art. 10 Articolo 12
Art. 11 ] Agticolo 14
Art, 12 i Artiooll 15 ¢ 16
Att, 13 par, 82 Articolo 17
Art. 13 par. 3 Articolo 18
Art, 13 par.4e$ “Articolo 19
Art, 14 . _ Articolo 20
At 15 T Articolo 21
Att. 16 : Articolo 22
At 17 ] Articalo 23
Aft. 18 Articolo 24
A, 19 Articolo 25
Art. 20 . Articolo 27
Att. 21 Axticolo 26
Art, 22 Axtlcolo 28
Axt. 23 Articolo 29
Art, 24 Articolo 30
Art. 24 e25 Articolo 31
Art, 26 Artioole 32
At 27 Articolo 33
Art. 28 Articolo 34
Art. 29 Artieolo 35
. Art. 30 -Articolo 36
Art. 31 Articolo 46
Art. 32 Articolo 37
Art, 33 Articolo 38
Ag. 34 V. Rel. ill.
A, 35 ' Articolo 39
Ad. 36 ' Articoli 40 e 41
Axt, 37 : Articolo 42
Art. 38 Acticolo 48
Att, 39 Articolo 49
Art. 40 Non necessita di recopimento




Art, 41 Noi necessita di racepimento
Art. 42 Atticolo 43
Art. 43 Non necessita di yecepimento




RELAZIONE TECNICA

Descrizione degli eventuali impatti sughi equilibri ai finanza pubblica.

Come espressamente previsto dall’articolo 51, dall’attuazione del presente decreto legislativo non
derivano nuovi o maggiori operi pex la finanza pubblica.

1 compiti di vigilanza attribuiti al Ministero dei beni e delle attivitd culturali ¢ del turismo
dall’articolo 40 saranno svolti & -valere sulle risorse umane e finanziare disponibili a legislazione
vigente, In particolare, tali attivith saranno svolte dal competente Servizio II - Patrimonio
bibliografico e dititto d'autore della Direzione generale Biblioteche e istituti culturali di questo
Ministero, alla quale spettano, al sensi dell’articolo 22, comma 1, del decreto del Presidente de
Consiglio dei Ministri 29 agosto 2014, n. 171, funzioni e compiti relativi alla proprieta intellettuaie
¢ al diritto d'autore. Allo stesso modo, la medesima Direzione generale si occupers -dello
svolgimento dei compiti di oni all’articolo 42, che riguardano le richieste di informazioni
prevenienti: da autoritd nazionali di eltzl Stati membri, e di cui all’articolo 47, riguardante una
relazione da inviare ella Commissione europea circa lasituazione e lo sviluppo delle licenze
multiterritoriali sul territorio italiano. A tal fine, il capitolo di bilancio cui fare riferimento & il 3530,
stanziato presso il Centro di respunsabilitd 6-Direzione generale Biblioteche e istituti culturali.
Quanto alla natura delle sanzioni previste dall’articolo 41, esse presentano caratiere di assoluta
novitd per I'ordinamento italiano: si -tratta, infatti, di disposizione introdotia in recepimento
dell’atticolo 36, paragrafo 3 della direttiva 26/2014, ai sensi del quale occome prevedere sanzioni
“in caso di inosservanza delle disposizioni del diritto nazionale di attuazione della presente
direttiva.” Poiché le disposizioni introdatte in attuazione della Direftiva costituiscone un sovum per
I'ordinamento giuridico italiano, trattandesi di profili della disciplina della materia del diritto
d*autore in precedenza non regolamentati, conseguentemente anche le sanzioni previste per la loro
inosservanza presentano carattere di novitd, La funzione sanzionatoria di cui el richiamato articolo
41 verrd esercitata dal Ministero dei beni e delle attivita culturali, e, in particolare, verrd attribuite al
medesimo ufficio che eserciterd i compiti di vigilanza di cui all’articolo 40.

Con riferimente all’articalo 41, comma 4, tale norma non introduce nuovi o maggiori oneti, in
quanto la disposizione si limita a ribadire I’applicazione, gid prevista s diritto vigente dall’art, 1,
comma 3, legge 9 gennaio 2008, n. 2, della disciplina in materia di nomina di Commissari
Straordinari di Governo anche per fa Societa Italiana Autori ed Editori. II potere di scioglimento
degli organi ordinari e di conseguente commissariamento della SIAE @ insito nello stesso potere di
vigiianza, in forza del principio di continuitd e indefettibilitd della funzione e del servizio pubblico
di tutela degli interessi degli autori e editori, interesse pubblico perseguito dalia stessa
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amministrazione vigilante atlraverso l'ente vigilato. Tale potere, come rilevato, trova autonomo
fondamento in disposizioni di leggi gid vigenti, e non necessita perianto di ulteriore copertura
finanziaria,

L’art. 41, comma 7 prevede che i proventi derivanti dalle sanzioni amministrative, applicate ai sensi
del medesimo articolo, affluiscono all'entrata del bilancio dello Stato, per esserc riassegnati, con
decreto del Ministro dell’economia ¢ delle finanze, nella misura pari al cinquanta per cento ad yn
capitolo di funzionamento dello stato di previsione del Ministero dei beni e delle attivita cuiturali e
del turismo desinato al miglioramento delle strutiure e degli strumenti impiegati nella prevenzione e
nell’accertamento delle sanzioni previste dal presente decreto legislativo.

La facoltd di segnalazione prevista dall’articolo 44 non determina nuevi o maggiori oneri & carico
deila finanza pubblica, atteso che [’Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato le riceve
nell’ambito delle competenze che le sono attribuite, al fine del miglior funzionamento del mercato,
finalitd che gia persegue secondo le indicazioni della legge.

L’articolo 46 non determina nuovi o maggioni oneri per la finanza pubblica perché determina
solamente una nuova destinazione per le somme che eventualmente residueranno dalla liguidazione
dell’Istituto Mutualistico Artisti Interpreti ed Esecutori,

Le modifiche ¢ le innovazioni introdotte dagli articoli 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12,13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 20, 21, 22, 23,24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 43, 45, 46, 49,
sono riferite a soggetti privati o alla Societd Italiana Autori ed Editori, pertanto non determinano
nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubblica.

B Raghoeen /e
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OGGETTO: Schema di decreto legislativo recante attuazione della Direttiva
2014/26/UE del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio del 26 febbraio 2014 sulla
gestione collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi ¢ sulla concessione
di licenze multi territoriali per i diritti su opere musicali per ’uso online nel
mercato interno,

Referente: Maria Cristina Dattoli — ufficio legislativo
mariacristina.dattoli@beniculturali.it — tel. 06-67232975

ANALISI TECNICO NGRMATIVA (A.T.N.)

PARTE 1 - ASPETTI TECNICO-NORMATIVI DI DIRITTO INTERNQ

1. Obiettivi e necessiti dell’intervento normativo. Coerenza con il programma di
governo.

In data 26 febbraio 2014 ¢ stata emanata la direttiva 2014/26/UE del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio sulla gestione collettiva dei diritti d'autore ¢ dei diritti-connessi
e sulla concessione di licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali per I’uso
online nel mercato interno. L’articolo 43 della Direttiva fissava il termine per il
recepimento da parte degli Stati membri al 10 aprile 2016.

La criticita riscontrata nella materia oggetto dell’intervento regolatorio & rappresentata
dalle notevoli differenze esistenti tra le normative nazionali che diseiplinano il rapporto
tra gli organismi di gestione collettiva dei diritti d’autore e connessi e tra questi ed i
titolari dei diritti, differenze che, inoltre, hanno reso piu difficile I'esercizio dei diritti ai
titolari di altri paesi. Il legislatore europeo & dunque intervenuto in un’ottica
paneuropea, al fine di migliorare il funzionamento degli organismi di gestione
collettiva, introducendo, al contempo, disposizioni volte ad armonizzare la normativa in
materia di diffusione dei contenuti protetti da diritti d’autore ¢ di diritti connessi, di
concessione di licenze, di monitoraggio da-parte dei titolari dei diritti dell’utilizzazione
degli stessi, di modalitd di riscossione dei proventi e la loro distribuzione, di
trasparenza ¢ di responsabilitd degli organismi di gestione nei confronti dei titolari di
diritti. Con riguardo alla scelta di mantenere la riserva legale a favore della Societa
Italiana degli Autori € degli Editori per 1’attivita di intermediazione inerente ai diritti di
autore, scelta prevista dalla legge 12 agosto 2016, n. 170, recante “Delega al Governo
per il recepimento delle direttive europee € l'attuazione di altri atti dell'Unione europea -
Legge di delegazione europea 2015, sono state introdotte una serie di disposizioni
volte a rafforzare la trasparenza e |'efficienza della societd, anche dal punto di vista
delle modalita di selezione dei mandatari territoriali, con notevole impatto positivo per
gli utilizzatori delle opere protette, a vantaggio dei titolari dei diritti.

Il provvedimento & coerente con il programma di Governo.



2. Analisi del quadro normative nazionale.

Il quadro normativo nazionale di riferimento & costituito dalla legge 22 aprile 1941, n. 633 che.
disciplina la materia del diritto d’autore ¢ dei diritti connessi; dal regio decreto 18 maggio 1942, n.
1369, recante approvazione del regolamento per 1’esecuzione della legge sul diritto d’autore; dalla
legge 20 giugno 1978, n. 399, recante ratifica ed esecuzione della Convenzione di Berna per la
protezione delle opere letierarie ed artistiche; dal decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300 relativo
al trasferimento al Ministero dei beni e delle attivitd culturali e del turismo delle competenze
esercitate dalla Presidenza del consiglio dei ministri in materia di diritto d’autore e disciplina della
proprieta letteraria, dalla legge 9 gennaio 2008, n, 2, recante: "Disposizieni concementi la Societa
italiana degli autori_ed editori"; dal decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, recante; “Disposizioni
urgenti in materia di spettacolo e attivita culturali” convertito con la legge di conversione 29 giugno
2010, n.-100; dal decreto-legge 24 gennaio, n. |, recante; “Disposizioni urgenti per la concorrenza,
to sviluppo delle infrastrutture e la competitivitd”, in particolare ’articolo 39; dal decreto del
Presidente del Consiglio dei Ministri 19 dicembre 2012, recante: “Individuazione, nell'interesse dei
titolari aventi diritto, dei requisiti minimi necessari ad un razionale e corretto sviluppo del mercato
degli intermediari dei diritti connessi al diritto d'autore, di cui alla legge 22 aprile 1941, n. 633 e
successive modificazioni”; dal decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 17 gennaio 2014,
recante: “Rierdinc della materia del diritto_ cormesso al diritto d'autore, di cui alla legge 22 aprile
1941, n. 633 e successive modificazioni™; dalla legge 7 agosto 1990 n. 241, recante: “Nuove norme
in materia di procedimento-amministrativo e di-diritto di accesso ai documenti amministrativi”-
articolo 19 (Segnalazione certificata di inizio attivitd — Scia); dal decreto legislative 27
giugno 2003, n. 168, recante: “Istituzione di Sezioni specializzate in materia di proprieta
industriale ed intellettuale presso tribunali e corti d'appello, a norma dell'articolo 16 della 1.
12 dicembre 2002, n. 273".

3. Incidenza delle norme proposte sulle leggi e | regolamenti vigenti.

L'intervento pormative proposto novelia:

I’articolo 156 della legge 22 aprile 1941, n. 633 cui & aggiunto il comma 3-bis;
Particolo 3, comma 1, lettera b), del decreto legislativo n. 168 del 2003;
’articolo 15-bis della legge n. 633 del 1941, al quale inserisce il comma 2-bis;
"articolo 7, comma 1, del decreto-legge n. 64 del 2010,

4.  Analisi della compatibiiita dell’intervento con i principi costituzionali.

I1 provvedimento non presenta profili di incompatibiliti con i principi costituzionali.

5. Analisi detla compatibilita con le competenze e le funzioni delle regioni ordinarie e a
statuto speciale. :

Non si rilevano problemi di compatibilita dell’intervento con le competenze ¢ le funzioni delle
regioni, sia ordinarie, sia a-statuto speciale, nonché degli enti locali

6. Verifica della compatibilita con i principi di sussidiarieta, differenziazione ed
adeguatezza sanciti dall’articolo 118, primo comma, delia Costituzione.

Il decreto legislativo & compatibile con i suddetti principi, poiché non incide sulle competenze degli
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enti territoriali.

7. Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione delle. possibilita di
delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa,

1! provvedimento son comporta effetti di rilegificazione.

8. Verifica dell’esistenza di progetsi di legge vertenti su materia analoga all’esame del
Parlamento e relativo stato delliter.

Non risultano iniziative legislative vertenti su materia analoga.

9.  Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza, ovvero della pendenza di
giudizi di costituzionalitd sul medesimo-o analogoe progetio-

Non risultano pendenti giudizi di costituzionalita nelle materie oggetto dell’intervento normativo.
PARTE II - CONTESTO NORMATIVO COMUNITARIO ED INTERNAZIONALE
10.  Analisi della compatibilita dell’intervento con ’ordinamento comunitario.

Non sono stati ravvisati profili di contrasto con I’ordinamento dell’Unione Europez, al quale il
provvedimento in oggetto da piena attuazione.

11.  Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Commissione
europea sul medesimo o analogo oggetio.

Non risultano in atto procedure di infrazione da parte della Commissione europea sulla medesima o
analoga materia

12, Analisi della compatibilita-con gli obblighi iniernazionali,
1l provvedimento non presenta profili d’incompatibilita con gli obblighi internazionali.

13,  Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di
giudizi innanzi alla Corte di Giustizia delle Comunita europee sul medesimo o analogo
oggetio.

Non risultano giudizi pendenti sul medesimo o analego oggetto. Per quanto riguarda la
giurisprudenza, si segnala la sentenza della Corte delle Giustizia europea del 27 febbraio 2014 la
quale afferma che il mcmopolio ¢ garantito all’interno dei singoli Stati, in quanto compatibile con la
libera prestazione dei servizi ¢ adeguato ai fini del conseguimento dell’obiettivo della gestione
efficace dei diritti di proprieta intellettuale. .

14.  Indicazione delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di
giudizi innanzi alla Corte Europea dei Diritti dell’uomo sul medesimo o-analogo oggetto.

Non risultano indicazioni giurisprudenziali, né giudizi pendenti sul medesimo o analogo oggetto.



15.  Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regelamentazione sul medesimo
o analogo oggetio.

Trattandosi di normativa di derivazione europea, essa presenta caratteristiche uniformi a quelle deghi
altri Stati membri.

PARTE III - ELEMENTI DI QUALITA SISTEMATICA E REDAZIONALE DEL
TESTO

1. Individuaziore delle nuove definizioni normative introdotte dal testo, della loro
necessita, della coerenza con quelle gia in uso.

L’intervento normativo non introduce nuove definizioni normative.

2. Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel progetta, con
particolare riguardoalle successive modificazioni ed integrazioni subite dai medesimi,

E’ stata verificata la correttezza dei riferimenti normativi citati nel testo,

3. Ricorso alla tecnica della novella legislativa per intredurre modificazioni ed
integrazioni a disposizioni vigenti.

Per introdurre modifiche ed integrazioni alla normative vigente ¢ stata utilizzata la tecnica della
novella legislativa nei seguenti casi:
['articolo 39 (Modifiche in materia di risoluzione delle controversie) prevede che: “1.
All'articolo 156 della legge 22 aprile 1941, n. 633 é aggiunto il seguente comma:
“3-bis. Sono devolute alla cognizione delle sezioni specializzate in materia d'impresa previste
dal decreto legislativo 27 giugno 2003, n. 168, tutie le controversie aventi ad oggetto 1 diritti
d’awtore e i diritti connessi al diritio d’autore previsti dalla presente legge.”
2. Conseguentemente, all ‘articolo 3, comma 1, lettera b), del decreto legislativo 27 giugro
2003, n. 168, dopo le parole "diritto d'autore”, sono aggiunte le seguenti: “e di diritti connessi
al diritto d’autore”,
L’articolo-45 introduce all’’articolo 15-bis della legge n. 633 del 1941 il comma 2-bis, ai sensi
del quale: “Cor decreto del Ministro dei beni e delle attivita culturali e del turismo sono previste
Jorme di esenzione o di riduzione dalla corresponsione dei diritti d’autore riconosciute a
organizzatori di spettacoli dal vivo a pagamento allestiti in luoghi con capienza massima di
cento partecipanti, ovvero con rappresentazione di opere di giovani esordienti al di sotto dei
trentacingue anni, titelari dell’intera quota dei relativi diritti d’autore, nonché, in presenza dei
medesimi requisiti, forme di esenzione, anche parziale, dalla corresponsione dei diritti d'autore
in caso di particolari eventi a scopo benefico o ricorrenze ivi individuati, Il decreto di cui al
primo periodo garantisce che, nelle fattispecie previste, la Societd Italiana degli Autori ed
Editori, in coerenza con le risultanze di bilancio, remuneri in forma compensativa i titolari dei
diritti d’autore. Il decreto di cui al primo periodo puc essere sotfoposto a revisione friennale. .
L’articolo 47 modifica ["articolo 7, comma 1 del decreto-legge n. 64 del 20190, prevedendo, al
comma 1, che: “4ll'articolo 7, comma 1, del decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito, con
modificazioni, dalla legge 29 giugno 2010, n. 100, sono abrogate le parole da: “Il nuovo IMAIE
opera sotto la vigilanza" a “un componente ciascuno del collegio” E al comma 3:
“Conseguentemente, all’articolo 7, comma 2, del decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito,
con modificazioni, dalla legge 29 giugno 2010, n. 100, sono abrogate le seguenti parole: “Al
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rermine della procedura di liguidazione sono trasferiti al nuove IMAIE l'eventuale residuo attive
ed i crediti maturati,”

4. Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atio normative e loro
traduzione in rorme abrogative espresse nel testo normativo,

L’intervento nermativo non produce effetti abrogativi impliciti,

5. Individuazione di disposizioni dell’atto normativo aventi effetti retroattivi o di
reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di interpretazione qutentica o
derogatorie rispette alla normativa vigente.

L’intervento normativo non prevede effetti retroattivi o di reviviscenza di norme precedentemente
abrogate.

6. Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a carattere
integrativo o correttivo,

Non risultano deleghe aperte sul medesimo oggetto.

7. Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della congruenza
dei termini previsti per la loro adozione.

1l decreto legislativo prevede 1’adozione di decreti come di seguito specificati:

decreto del Ministro dei beni ¢ delle attivita culiturali ¢ del turismo con il quale sono stabilite le
modalita per accertare il possesso dei requisiti degli organismi di gestione collettiva e delle entitd
di gestione indipendente (articolo 8);

decreto del Ministro dei beni e delle attivitd culturali e del turismo di concerto con il Ministro
della ghustizia con il quale ¢ adottato il regolamento recante le procedure dirette all’accertamento
delle violazioni e all’itrogazione delle sanzioni di propria competenza;

decrete del Ministro dell’economia e delle finanze di riassegnazione dei proventi derivanti_dalle
sanzioni amministrative;

decreto del Ministro dei beni e della attivitd culturali e del turismo di istituzione del fondo in cui
confluisce il cinquanta per cento dei proventi derivanti dalle sanzioni destinato al potenziamento
delle strutture ¢ degli strumenti impiegati nella prevenzione e nell’accertamento delle sanzioni

8. Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dati e di riferimenti
statistici attinenti allo materia oggetto del provvedimento, ovvere indicazione della
necessita di commissionare all’Istituto nazionale di statistica apposite elaborazioni
statistiche con correlata indicazione nella relagione economico-finanziaria della
sostenibilita dei relativi costi.

Per la predisposizione dell’intervento normativo sono stati utilizzati i dati ¢ i riferimenti statistici
gia disponibili presso I’ Amministrazione proponente.
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OGGETTO: Schema di decreto legislative recante attuazione della Direttiva
2014/26/UE del Parlamento Eurepeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 sulla
gestione collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione di
licenze multi territeriali per i diritti su opere musicali per I’uso online nel
mercato interno,

RELAZIONE AIR

Referenti: Maria Cristina Dattoli — ufficio legislativo
mariacristina.dattoli@beniculturali.it - tel. 06-67232975

SEZIONE 1 - Conteslo e obiettivi dell'intervento di regolamentazione

A) Rappresentazione del problema da risolvere e delle criticitd constatate,
anche con riferimento al contesto internazionale ed europee, nomché delle
esigenze sociali ed economiche considerate:

In data 26 febbraio 2014 & stata emanata la direttiva 2014/26/UE del Parlamento europeo ¢ del
Consiglio sulla gestione collettiva dei diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione
di licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali per I’uso online nel mercato interno.
L’articolo 43 della Direttiva fissava il termine per il recepimento da parte degli Stati membri al
10 aprile 2016.

La criticitd riscontrata nella materia oggetto dell’intervento regolatorio & rappresentata dalle
notevoli differenze esistenti tra le normative nazionali che disciplinano il rapportc-tra gli
organismi di gestione collettiva dei diritti d*autore e connessi e tra questi ed i titolari dei diritti,
differenze che, inoltre, hanno reso pid difficile 1'esercizio dei diritti ai titolari di altri paesi. Il
legislatore europeo ¢ dunque intervenuto in un’ottica paneuropea, al fine di migliorare il
funzionamento degli organismi di gestione collettiva, introducendo,al contempo, disposizioni
volte ad armonizzare la normativa in materia di diffusione dei contenuti protetti da diritti
d’autore e di diritti connessi, di concessione di licenze, di monitoraggio da parte dei titolari dei
diritti dell’utilizzazione degli stessi, di modalitd di riscossione dei proventi ¢ la loro
distribuzione, di trasparenza ¢ di responsabilitd degli organismi di gestione nei confronti dei
titolari di diritti.

L’intervento europeo incide su un panoramsa normativo, come -quello interno, caratterizzato
dalla sussistenza di due diversi modelli economici di gestione: quello inerente I'attivita di
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intermediazione dei diritti d*autore, oggetto di riserva legale a favore della SIAE (art. 180 della
legge n. 633/1941), ed il sistema di intermediazione per i diritti connessi al diritto d’autore,
disciplinato dall’art. 39 del’ D.L. n. 1/2012 convertito, con modificazioni, dalla L. 24/03/2012
n. 27, che ha liberalizzato il mercato, eliminande il monopolio del Nuovo IMAIE, senza perd
intervenire con un regime transitorio, né abrogare le norme incompatibili con il nuovo
sistema.

II DPCM del 19/12/2012 di attuazione del citato art. 39, emanato a completamento della
liberalizzazione per la definizione dei requisiti minimi che gli operatori di tale segmento di
mercato avrebbero dovuto possedere per operare, pur non potendo affrontare tutti i problemi
interpretativi e di coordinamento con la disciplina previgente, ha inteso fissare una serie di
“principi” base di funzionamento delle collecting operanti nel settore del diritto connesso,
nell’ottica di armonizzazione propria del legislatore europeo, con ’obiettivo di tutelare i
titolari dei diritti.

Il quadro normativo instauratosi in seguito all’intervento del legislatore sui diritti connessi, pur
apprezzabile dal punto di vista della fissazione di elementi di certezza volti a conferire
omogeneita al sistema di governance degli organismi di gestione colleitiva dei diritti connessi,
ha rivelato pih di una criticita sotto il profilo della trasparenza, della gestione dei mandati,
dell’adempimento agli oneri di comunicazione da parte degli utilizzatori, criticitd aggravate
dall’assenza di_un adeguato sisterna sanzionatorio.

Tale contesto ha causato attriti tra collectings ed utilizzatori di diritti connegsi, non riscontrati,
nella loro specificita, nel sistema monopolistico del diritto d’autore.

Con riguardo alla scelta di mantenere la riserva legale a favore della Societd Italiana degli
Autori ¢ degli Editori per I’attivitd di intermediazione inerente ai diritti di autore, scelta
prevista dalla legge 12 agosto 2016, n, 170, recante “Delega al Governo per il recepimento
delle direttive europee e l'attuazione di altri atti dell'Unione europea - Legge di delegazione
europea 20157, sono state introdotte una serie di disposizioni volte a rafforzare 1a trasparenza e
Pefficienza della societd, anche dal punto di vista delle modalita di selezione dei mandatari
tetritoriali, con notevole impatto positivo per gli utilizzatori delle opere protette, a vantaggio
dei titolari dei diritti.

Sul fronte dell’impatto regolatorio in materia di concessione di licenze di diritti d’autore multi
territoriali € multi repertorio per I'impiego di opere musicali online nei paesi dell' UE/SEE, la
Direttiva, si prefigge I’obiettivo di sostenere la creazione di un valido “mercato unico digitale
enropeo™, almeno in ambito musicale, che sia al servizio di autori, consumatori € fornitori di
servizi. In tal senso, pur non occupandosi dell'assetto interno di mercato dei singoli Stati
membri, la Direttiva sembra auspicare la concentrazione dell’azione delle societa di gestione
collettiva nel Mercato interno  (licenze multi tetritoriali ¢ relative aggregazioni di dati e
repertori) allo scopo di costituire il piti possibile poli unici di rilascio licenze (one stop shop)
supportando normativamente quella che gia si profila oggi come una realta in evoluzione. Il
consorzio ARMONIA, polo per il rilascio di licenze multiterritoriali per i servizi on-line
costituito, con un significativo anticipo rispetto agli scopi della Direftiva, tra la Artisjus
(Ungheria), SABAM (Belgio), la SIAE (Italia), SACEM (Francia e Lussemburgo), SGAE
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(Spagna) e SPA (Portogallo) si pone l'obiettivo di facilitare la concessione di licenze
multiterritoriali per i servizi musicali on line, grazie all’aggregazione dei repertori, con
notevoli benefici per gli autori e gli editori e per i Digital Service provider. ‘
A riprova dell’importanza di intervenire nella materia e sui settori descritti soccotrono dati
rilevantissimi circa il valore economico dell’industria creativa e dell’incidenza di questa sul
PIL nazionale relativi ail’anno 2014 e destinati tuttavia ad incrementare in ragione del trend
europeo che gia evidenzia dati in crescita.

Il valore economico

L’Industria della Cultura e della Creativita in Italia ha generato, nel 2014, un valore economico
complessivo di 46,8 miliardi di euro. Di questi, 1'86% sono diretti, cio& derivanti da attivita
legate direttamente alla filiera creativa, quali la concezione, la produzione e la distribuzione di
opere ¢ servizi culturali e creativi, Il restante 14% & invece costituito da ricavi indiretti, ossia
legati ad attivitd collaterali o sussidiarie.

Tutti gli undici settori concorrono a generare i 46,8 miliardi di euro complessivi, mostrando
spesso interconnessioni rilevanti. Alcuni ambiti di business sono quindi difficilmente
attribuibili univocamente ad un settore piuttosto che ad un altro.

Nel 2014 i primi tre settori per valore complessivo sono Televisione ¢ Home Entertainment,
Arti Visive e Pubblicita, con valori generati rispettivamente di 12,2, 11,2 ¢ 7,4 miliardi di euro.

Nel 2014, I’Industria della Cultura e della Creativita ha dato occupazione a quasi un milione di
persone, di cui ’85% nelle attivitd economiche dirette dell’industria. Con circa 850.000 posti
di lavoro, gli occupati diretti nell’Indusiria della Cultura e della Creativita rappresentano il
3,8% degli occupati totali in Italia.

Come nel caso del valore economico, € importante sotiolineare quanto a volte sia difficile
attribuire determinate tipologie di addetti ad uno specifico settore. Si conferma dunque quanto
le interdipendenze siano non solo rilevanti ma necessarie per il modello di business in_termini
di innovazione e sostenibilita.

Considerando la segmentazione degli occupati, sono i settori Arti Visive, Musica ¢ Arti
Performative a svolgere un ruolo di primo piano, con i loro rispettivi 242.000, 161.000 e
151.000 occupati.

Nel panorama economico nazionale complessivo, 1'industria -della cultura e della creativita
vale il 2,9% del PIL a livello complessivo e il 2,5% del PIL considerando solo gli effetti diretti.

B) L’indicazione degli obiettivi (di breve, medio o lungo periodo) perseguiti con
I'intervento normative:

La Direttiva, e di conseguenza il decreto legislativo di riferimento, si prefiggono I’obiettivo (di
breve, medio o lungo periodo) di introdurre principi di uniformita per la gestione collettiva dei
diritti d’autore e dei diritti connessi, nonché di agevolare la concessione di licenze multi-
territoriali per i diritti su opere musicali per I'uso online nel mercato intetho. Essa € volta al

3



15 dicembre 2016

conseguimento della massima armonizzazione delle normative nazionali, sinora estremamente
frammentate. Sul fronte della concessione delle licenze multi territoriali, la Direttiva, ¢ dunque
anche il decreto di legislativo di recepimento, mirano alla realizzazione di un sistema che
consenta alle piattaforme digitali che offrono musica online in diversi Paesi di ottenere pid
agevolmente le autorizzazioni necessarie per la diffusione on line di opere musicali sul
territorio dell’Unione Europea, e a garantire al contempo la correfta riscossione ¢ I'equa
distribuzione dei compensi tra gli autori.

C)La descrizione degli imdicatori che consentiranno di verificare il grado di
raggiungimento. degli obiettivi indicati ¢ di monitorare I'attuazione deli'intervento
nell'ambito della VIR:

La verifica del grado di raggiungimento degli obiettivi e il monitoraggio suil’attuazione

sara effettuata aftraverso l’analist dei dati che le societd di collecting presenteranno al
Ministero al fine-della claborazione della relazione da trasmettere alla Commissione europea,
prevista dall’articolo 48 dello schema di decreto legislativo, tramite I’analisi delle relazioni
sulla trasparenza pubblicate—sui siti web degli organismi di gestione collettiva, tramite
periodiche consultazioni con la SIAE e e altre societd di collecting che -forniranno, altresi, ai
competenti uffici del Ministero ulteriori dati concernenti le attivitd di amministraziene ¢ di
intermediazione dei diritti d’autore e dei diritti connessi al diritto d’autore, nonché grazie alle
segnalazioni che 1 titolari dei diritti, gli organismi di gestione collettiva € le entita di gestione
indipendente avranno indirizzato all’ Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato, come
previsto dall’articolo 44 dello schema di decreto.
Saranno oggeito di particolare verifica periodica, anche in correlazione di quanto previsto
dall’art. 41 dello schema di decreto, ’adempimento da parte degli organismi di gestione
collettiva degli obblighi informativi da curare mediante la pubblicazione sul sito internet
dedicato (indicatore: n° informazioni richieste/n® informazioni pubblicate; la pubblicazione
entro il termine previsto della relazione sulla trasparenza annuale di cui all’art. 28 dello
schema di decreto-comprensiva della relazione speciale e, nell’ambito di questa, il riscontro
puntuale della presenza delle informazioni minime richieste dall’allegato 1 allo schema di
decreto (indicatori: n° intermediari/n® relazioni pubblicate — n® adempimenti richiesti per
relazione/n® adempimenti curati; la verifica dell’adempimento da parte della SIAE dell’invio
della specifica relazione annuale agli organi preposti; la verifica del corretto adempimento
degli oneri informativi postt in capo agli utilizzatori e degli obblighi di trasparenza delle
informazioni sui repertori multi territoriali per i diritti su opere musicali on line, attraverso
I’indicatore n° richieste motivate/ n° richieste evase; la verifica del rispetto del termine
previsto per la distribuzione dei compensi (indicatore tempo di distribuzione dei comepnsi-
tempo di distribuzione previsto),-della politiche adottate in ordine alla distribuzione gestione
dei compensi, delle spese di gestione ¢ delle detrazioni ed il rapporto tra i proventi incassati e
quelli distribuiti nei termini previsti.
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D) L'indicazione delle categorie dei soggetti, pubblici e privati, destinatari dei
principali effetti dell'intervento regolatorio:

Le disposizioni contenute nel presente decreto legislativo spiegano i loro effetti nei confronti
dei titolari dei diritti d’autore e dei diritti connessi, detla SIAE, degli altri organismi di gestione
collettiva e delle entitd di gestione indipendenti che rappresentano gli autori, gli artisti,
interpreti ed esecutori, degli utilizzatori con particolare riguardo agli oneri di comunicazioni
posti in capo alla categotia.

Allo stato attuale il settore registra la presenza della S.I.AE., con circa 80,000 associati, ¢ di
dieci soggetti intermediari del diritto connesso, tra- organismi ed entitd di gestione
indipendente, gid operanti in virth di quanto disposto dal D.P.C.M. del 19 dicembre 2012 di
attuazione dell’art. 39 del d.l. n. 1/2012, tenuti a pubblicare sul proprio sito web, tra le altre
informazioni, I’elenco degli associati/mandanti. Per quanto riguarda i NUOVO IMAIE gii
artisti associati sono 5.000 e i mandati di gestione ammontano a 350.000.

SEZIONE 2 - Procedure di consultazione precedenti Vintervento

L’attivitd preliminare volta al recepimento della Direttiva ¢ stata supportata dal Comitato
Consultivo Permanente per il Diritto d’ Autore (in seguito anche CCPDA), di cui all’art. 190,
comma-2, della legge 22 aprile 1941, n. 633, che nell’adunanza generale del 16 febbraio
2015, ha deliberato la costituzione di una Commissione speciale {(art. 193, lett. b, legge n.
633/1941), incaricata di approfondire la direttiva 2014/26/UE sulla gestione collettiva dei
diritti d’autore e dei diritti connessi e sulla concessione di licenze multi territoriali per i diritti
su opere musicali per I'uso online nel mercato interno. In data 24 settembre 2015 nel corso
dei lavori tenuti dalla Commissione speciale ¢ stato richiesto a tutti gli organismi di gestione
collettiva operanti in Italia, nonché a tutte le associazioni di categoria interessate, di produrte
un proprio position paper in merito al titolo III della direttiva 26/2014, al fine di acquisire
preliminarmente indicazioni sulle modalita e i termini inerenti le procedure in essere per il
rilascio delle licenze(Per gli organismi di gestione collettiva/entitd indipendenti si citano:
SCF, IPAAdiritti artisti, Nuovo IMAIE,Evolution, AFI, Artisti7607, Audiocoop, Itsright,
Getsound,Rete artisti spettacolo innovazione,SIAE. Per le Associazioni:Confindustria cultura
italia, ACEP,ANPAD,FRT,RNA,Coordinamento  etichette  discografiche  indipendenti
Italia, CONFINDUSTRIA digitale,Asso telecomunicazioni, Associazione italiana per
Pinformation technology, Associazione italiana internet provider, Consiglio nazionale dei
consurnatori € degli utenti, Note legali).

In particolare, sull’argomento richiesto agli organismi, si riportano sinteticamente di seguito
alcune tra le osservazioni pervenute ritenute maggiormente utili ai fini del corretto svolgimento
dei lavori di approfondimento della direttiva 2014/26.

Le misure introdotte nel Titolo III sono finalizzate a facilitare gli utilizzatori nell’ottenimento
delle licenze necessarie per diffondere musica online nel tetritorio europeo, promuovendo
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"aggregazione, su base volontaria, dei repertori e dei diritti gestiti dagli organismi di gestione
collettiva che rispondono a determinati requisiti. Questo obiettivo, legato alla necessitd di
garantire una piv efficiente ed efficace clearance dei diritti musicali online in un mercato
caratterizzato dall’aumento dell’offerta di musica digitale, non ha messo in discussione la
centralitd dell’intermediazione colleitiva che, al contrario, ¢ chiamata ad avere un ruolo
fondamentale per promuovere la circolazione di opere musicali oltre i confini nazionali; e,
quindi, per sviluppare un mercato digitale unico garantendo, al conternpo, la salvaguardia della
diversita culturale,

Nel settore dei diritti sulle opere musicali onlire, le principali societd.di gestione collettiva che
rappresentano gli autori, hanno gid stipulato accordi che consentono ad ognuna delle collecting
aderenti di concedere autorizzazioni multi territoriali per ’uso on-line del proptio repettorio.
Pertanto, con riguardo alle licenze multi territoriali, la Direttiva si limita a “codificare”
pratiche e azioni gia ampiamente in uso tra le collecting degli autori. Sulla base, quindi, della
raccomandazione CISAC, il legislatore comunitario ha espressamente-riconosciuto che, in un
contesto sempre pit transfrontaliero, gli utilizzatori devono poter contare su un sistema di
concessione di licenze pid consono alla realta virtuale e alla sua-multi territoriaiita;

le Socicta maggiormente evolute sotto il profilo del know-how amministrano dunque gid da
tempo i} proprio repertorio su base multi territoriale. In questi casi tutte le quote di diritti
spettanti agli associati sono incassate direttamente senza intervento da parte di societd del
paese estero in cui & avvenuta P'utilizzazione, Alcuni OGC hanno gid dal 2009 sono stati
conclusi accordi multiterritoriali su base europea con i maggiori provider musicali quali: i
tunes, YouTube, Deezer, Google, Spotify. Licenze che in alcuni casi sono estese anche al di
fuori del territorio europeo. I'ottica perseguita dalla Commissione Ue & sempre pid
transfrontaliera e mira a consolidare e facilitare lo sviluppo del mercato unico digitale, Gli
organismi di gestione collettiva, per gestire dette licenze, devono pertanto rispondere ad alti
standard qualitativi ¢ devono disporre di adeguati sistemi informatici atti a gestire in modo
appropriato i dati elettronicamente. In questo senso gia dal 2013 la SIAE, ad esempio, ha
contribuito alla creazione del primo licensing HUB, Armonia, insieme 2 SGAE e SACEM
(rispettivamente Spagna ¢ Francia). Armonia si compone di 7 societd, 4 aggiuntesi
successivamente. Armonia ottimizza il processo di licensing e offre uno sportello unico a gli
utilizzatori,

Alcuni tra gli organismi elencati non hanno fornito contributi apprezzabili né
sull’approfondimento del Titolo III della direttiva in particolare, né sull’impianto della
direttiva in-generale.

SEZIONE 3 - Valutazione dell'opzione di non intervento di regolamentazione (opzione zero)

L’opzione di non intervento non ¢ stata ritenuta perseguibile in considerazione dell’esigenza di
modificare lo status quo a seguito della Direttiva 2014/26/UE. In mancanza di formale
recepimento lo Stato italiano sarebbe passibile di procedura di infrazione, dato che si avrebbe
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una diversita di regime normativo in materia a danno degli autori e degli artisti rispetto a quanto
previsto a livello di Unione europea.

SEZIONE 4 - Opzioni alternative all'intervento regolatorio

Lo schema di decreto recepisce tutte le disposizioni introdotte dalla direttiva, secondo i
criteri generali previsti dalla legge n. 234/2012 ed i criteri specifici contemplati dall’art.
20 della legge 12 agosto 2016, n. 170, recante “Delega al Governo. per il recepimento
delle diretiive europee e l'attuazione di altri atti dell'Unione europea - Legge di
delegazicne europea 2013”. '

Il provvedimento di recepimento contiene in particolare talune disposizioni (art. 8), di
attuazione della delega conferita, reputate compatibili con ii quadro normativo interno ed
europeo, volte a riorganizzare il sistema dei requisiti minimi che gli intermediari,
organismi ed entitd di gestione indipendente, del diritto connesso devono_possedere per
operare nel mercato, requisiti gia a suo tempo previsti dal D.P.C.M. del 19 dicembre
2012, rimodulati al fine di garantire il corretto fanzionamento del mercato
delV’intermediazione dei diritti connessi al diritto d’autore.

In ossequio a quanto previsto dall’art: 5-della Direttiva circa i diritti dei titolari dei diritti,
nonché con riferimento al recitato del considerando 15, Part. 4 dello schema di decreto
prevede che i titolari possano affidare la gestione dei loro diritti ad un organismo di
gestione collettiva o ad una entita di gestione indipendente di loro scelta.

Tenuto conto infine del considerando 12, secondo cui la Direttiva non interferisce con le
modalita di gestione dei diritti in vigore negli Stati membri quali, tra le altre, la gestione
collettiva obbligatoria, secondo una prima stesura, il comma 3 dell’art. 4 dello schema di
decreto, introduceva 1’obbligo di gestione collettiva dei diritti degli artisti interpreti ed
esecutori: secondo tale disposizione gli artisti erano quindi tenuti ad affidare la gestione
dei loro diritti, in forma scritta, ad un organismo di gestione coliettiva o0 ad una entita di
gestione indipendente di libera scelta. La preferenza per tale opzione era scaturita
dall’esigenza di conferire certezza e stabilitd al segmento fragile del rapporto negoziale,
storicamente rappresentato dalla categoria degli artisti interpreti ed esecutori, e dalla
compatazione degli effetti, in termini di tutela della categoria degli artisti, tra due
modalita di gestione dei diritti: quella attuata per legge dal Nuovo IMAIE, che operava in
rappresentanza ed a garanzia dell’intera categoria degli artisti, ¢ quella intervenuta a
seguito della liberalizzazione del mercato della gestione dei diritti connessi al diritto
d’auntore, basata sull’atiribuzione volontaria dei mandati da parte dei titolari. Tale modalita
ha fatto emergere delle criticitd nei riguardi di coloro che, non hanno attribuito mandato
ad alcuna collecting, né provveduto a gestire autonomamente i propri diritti, a causa dei
limiti propri della normativa di riferimento ovvero sprovvisti delle informazioni e dei
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mezzi tecnici adeguati ad operare la gestione individuale dei diriiti. Ad un esame pil
approfondito si & rilevato che si tratta di un obbligo che la normativa attualmente vigente
non prescrive, e non & riscontrabile un fondamento normativo per imporlo né uella
Direttiva né nella legge delega, per cui ¢ stato espunto dallo schema di decreto,

SEZIONE 5 - Giust{ficazione dell'opzione regolatoria proposta e valutazione degli
oneriamministrativi e dell'impatto-sulle PMI

A)  Gli svantaggie i vantaggi dell’opzione prescelta, per i destinatari diretti-e indiretti,
a breve ¢ a medio-lungo termine, adeguatamente misurati e quantificati, anche con
riferimento alla possibile incidenza sulla organizzazione e sulle attivita delle pubbliche
amministrazioni, evidenziande i relativi vantaggi collettivi netti e le relative fonti di
informazione:

La regolamentazione proposta non presenta svantaggi. In aderenza al dettato normativo
europeo, essa contempla norme volte a facilitare il rapporto tra gli organismi di gestione
collettiva dei diritti di autore e connessi, le entitd di gestione indipendenti e tra questi ed i
titolari dei diritti.

Come relazionato nella sezione 1, lettere A) € B) lo schema di decreto introduce disposizioni a
vantaggio dei titolari dei diritti ai quali ¢ assicurata la libertd di scegliere liberamente
I’organismo di gestione collettiva cui affidare la gestione dei propri diritti; a garantire la parita
di trattamento delle categorie di titolari dei diritti e I'equa distribuzione dei compensi riscossi;
la gestione trasparente dei diritti; la previsione di una struttura di goverrarnce idonea; una sana
e prudente gestione dei diritti suscettibili di sfruttamento economico; il trattamento delle
incompatibilita tra le cariche ricoperte nell’ambito degli organismi collettivi, nonché una
adeguata informativa sull’entitd dei diritti spettanti e sulle detrazioni effettuate, accompagnate
da una appropriata rendicontazione e dalla previsione di un termine uniforme per la
distribuzione dei compensi ai titolari dei diritti. Di contro ¢ imposto agli organismi di gestione
collettiva I’adeguamento delle procedure esterne ed interne, della struttura di governance, delle
dotazioni tecniche e degli apparati di gestione al fine di poter adempiere a quanto previsto
dalle disposizioni interne, pena 'avvio delle procedure di accertatnento e di applicazione delie
sanzioni amministrative da parte dell’ Autoritd preposta: al riguarde occorre tuttavia svolgere
qualche precisazione.

Il novero degli adempimenti posti in capo agli organismi di gestione collettiva ed agli
utilizzatori per effetto dell’attuazione della Dircttiva, non rivela caratteri di assoluta novita.
La S.ILA.E,, in qualitd di ente pubblico economico, destinatario di una riserva esclusiva per
I’intermediazione dei diritti di autore ¢ altresi soggetta a molte delle disposizioni applicabili
alle pubbliche amministrazioni di cui al d.lgs. n. 165/2001 in tema di trasparenza ¢ di
prevenzione del fenomenc della corruzione. La Societd pubblica gia, nella sezione dedicata
del sito web, una serie di informazioni e dati riguardanti Passetto di governance adottato, lo
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statuto i regolamenti ed anticipando, da qualche anno, 1’adozione della Relazione sulla
trasparenza di cui ail’art. 28 dello schema di recepimento, allegata al rendiconto di gestione.
Gli intermediari del diritto connesso, ora organismi di gestione collettiva ed entitd di
gestione indipendente, per operare nel mercato liberalizzato dovevano assicurare
I’adempimento di una serie di stringenti requisiti minimi declinati dal D.P.C.M, 19 dicembre
2012, alcuni dei quali di portata analoga a quella prevista dalla Direttiva ¢ dal decteto di
recepimento, in questo rimedulati € coordinati, soggetti a costante verifica da parte delle
Amministrazioni preposte.

Parimenti, il D.P.C.M. del 17 gennaio 2014 di riordino della materia del diritto connesso al
diritto d’autore, aveva gia posto in capo agli utilizzatori oneri di comunicazione dei dati wtili
all’individuazione dell’opera utilizzata ¢ dei titolari in essa individuati. Tale onere tuttavia,
in guanto scollegato da un sistema sanzionatorio efficace e dissuasivo, non ha prodotto gli
effetti desiderati, effetti che dovrebbero risultare pit tangibili in considerazione di quanto
previsto dall’art. 23 dello schema di recepimento, cui si riconnettono gli effetti sanzionatori
previsti dal successivo art, 41.

L’attuazione della Direttiva attraverso lo schema di recepimento proposto, conferird certezza
stabilitd ed omogeneitd ad un settore fino ad ora regolato frammentariamente, garantendo
-regole comuni e chiare con riguardo ai termini per la distribuzione dei compensi ed al
trattamento di quelle non distribuibili attraverso la declinazione, in tutte le sue variabili, del
principio della trasparenza nei confronti dei titolari dei diritti e dei partner commerciali,

I titolari di diritti membri di altre societa di gestione collettiva legate-alle consorelle da
rapporti di rappresentanza reciproci, trarranno beneficio dalla tutela approntata al fine di
rendere trasparenti e tracciati 1 flussi delle royalties riscosse in loro favore

L’introduzione delle disposizioni inerenti la concessione delle licenze multi territoriali per i
diritti su opere musicali per I’uso on line diritti ¢’ autore su opere musicali per I’uso on line &
volta a facilitare I’accessibiltia dei repertori delle collecting con riguardo all’utilizzo on line di
questa specifica categoria di opere, ferma restando il complesso delle capacitd tecniche
necessarie a svolgere in modo efficace tale attivita.

I vantaggi per gli autori, per i fornitori di servizi e anche per i cittadini si riconnette alla
semplificazione delle procedure utili ad accedere alle licenze per repertori aggregati per un
territorio che si estenda oltre quello di uno Stato membro,

B)  L’individuazione e la stima degli effetti dell’opzione prescelta sulle micro, piccole ¢
medie imprese:

La regolamentazione introduce disposizioni volte a rendere effettivi i diritti dei titolari
attraverso la previsione e I’adozione, da parte degli organismi di gestione collettiva, di misure
necessarie a identificare e localizzare i titolari, anche attraverso I’adempimento di un onere di
comunicazione nei confronti di diversi soggetti. Sono previsti, gid stabiliti dalla Direttiva, in
capo ai soggetti utilizzatori delle opere, persone fisiche o giuridiche, obblighi di trasmissione
delle informazioni pertinenti sullutilizzo delle opere, necessarie per la riscossione dei proventi
dei diritti e per la distribuzione ¢ il pagamento degli importi dovuti ai titolari, con la previsione
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di sanzioni in caso di inadempimento degli obblighi di informazione e per la fornitura di dati
falsi o erronei.

C) L’indicazione e la stima degli oneri informativi e dei relativi costi amministrativi,
inirodotti o eliminati a carico di cittadini e imprese. Per onere informative si intende
qualungue adempimento comportante raccolta, elaborazione, trasmissione,
conservazione e produzione di informazioni e documenti alla pubblica amministrazione;

E’ previsto un adempimento amministrativo per tutti gli organismi di gestione collettiva ed
entita di gestione indipendente che intendono svolgere attivitd di intermediazione dei diritti
connessi al diritto d’autore. Tali soggetti devono possedere una serie di requisiti minimi e
presentare una segnalazione di inizio attivitd ai sensi dell’art. 19 della legge n. 241/90
all’autoritd preposta alfa vigilanza che sara tenuta ad effettuare le verifiche previste dalla legge.
Tale onere di comunicazione, tuttavia, non & stato introdotto con questo intervento normativo,
in quanto gia previsto dall’articolo 3, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 19
dicembre 2012: i requisiti minimi oggetto di segnalazione sono stati ridotti, riordinati e
mantenuti nello schema di recepimento sulla scorta di quanto previsto dall’art. 20 della legge
12 agosto 2016, n. 170: essi non richiedono pertanto alcun particolare adeguamento da parte
dei soggetti cui erano destinati i quali avevano gia provveduto a suo tempo all’adeguamento
richieste-in misura pit ampia rispetto a quanto previste nello schema di recepimento.
Occorre menzionare infatti I’eliminazione, € la conseguente esclusione del relativo costo,
del requisito minimo della stipula della fideiussione pari al 30% dei diritti amministrati da
parte degli intermediari.

Gli oneri di comunicazione costituiscono un antecedente logico delle disposizioni recate dal
decreto di recepimento della Direttiva che troveranno applicazione, nei termini previsti, agli
intermediari del diritto d’autore, come individuati dalla legge, ed agli organismi di gestione
coliettiva ed entita di gestione indipendente dei diritti connessi che hanno ottemperato agli
oneri di comunicazione previsti.

Al fine della individuazione puntuale degli obblighi imposti dalla direttiva sugli
intermediari dei diritti d’autore e dei diritti connessi e del confronto sistematico con le
aftivitd svolte a legislazione vigente, si allega la seguente tabella, con evidenziato in
grassetto, se si tratti o meno di un-onere nuovo.

Normativa di riferimento | Oneri imformativi e di| Oneri informativi previsti

- Organismo di gestione pubblicita attuali nello schema di decreto di
recepimento della
Direttiva 26/2014

DPCM 19.12.12 Le imprese che svolgono o

“Individuazione, intendono svolgere attivita | Art. 4, comma 4 dello

nell'interesse  dei titolari | di  intermediazione nel [ schema di D.lgs. obbligo
aventi diritto, dei requisiti | settore dei diritti connessi | dell’organismo di gestione
minimi necessari ad un | sono tenute: collettiva o dell’entita di
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razionale e corretto
sviluppo del mercato degli
intermediari  dei  diritti
connessi al diritto d'autore,
di cui alla legge 22 aprile
1941, n, 633 e successive

modificazioni”

Applicato solo agli
intermediari del Diritte
CONnNesso, stabilisce

requisiti di accesso a questo
settore di intermediazione la
cui permanenza & oggetto di
verifica ~da parte della
Presidenza del Consiglio

dei Ministri di concerto con |

il MIiBACT e con il
Ministere del lavoro e delle
politiche sociali

a) ad adottare criteri di
{...] pubblicita [...]
con particolare
riferimento
all’accettazione ¢
alla risoluzione del
mandato o
rapporto associativo,
alle tipologie dei
rapporti di gestione

istaurabili, alla
tisoluzione delle
controversie, alla
determinazione e
ripartizione dei
diritti, nonché aile

condizioni, ai costi ¢ |

alle provigioni poste
a carico dei tiiolan
dei diritti;

ad adottare criteri di
[..] pubblicita,
equitd, imparzialitd,
paritd di trattamento
e non
discriminazione nei
confronti degli
utilizzatori e delle
altre  societa  di
gestione, con
particolare
riferimento ai
repertori, alle tariffe
e alle condizioni
contratinali relative
agli accordi
sottoscritti;

sono altresi tenute a:

a) segnalare  l'inizio
dell'attivita’ secondo le
modalita’

b)

del i

gestione  indipendente  di
fornire al titolare che
intende conferire mandato
informazioni relative alle
spese alle detrazioni al
diritto di recesso e di revoca
ed in generale alle
condizioni di adesione; (gia
prevista la pubblicita deile
condizioni di adesione e

dei costi)

Art, 5, commi 1 e 2, onete
di pubblicazione sul sito
dello statuto e delle
condizioni di adesione
all’organismc di gestione
collettiva ; obbligo di
fornire al titolare per iscritto
informazioni = sul rifiuto
della richiesta di adesione;

(gia _prevista
pubblicazione statuto,

pubblicazione criteri e
modalita rifiuto adesioni)

Art. 8

Onere da parte degli
organismi di  gestione
collettiva ¢ delle entitd di
gestione  indipendenti  di
comunicare 1'inizio della
propria attivitd -al MiBACT
ai sensi dell’art. 19 della

legge n. 241/90; (gia
previsto, ma i requisiti
minimi_di _accesso__al
mercato degli
intermediari _del diritto

connesso & stato molfo

ridotto)

11




15 dicembre 2016

previste dall'art. 19 della
legge 7 agosto 1990, n. 241
¢ successive

modificazioni alla
Presidenza del Consiglio
dei ministri -
Dipartimento per
I'informazione e l'editoria,
al Ministero per i beni

e le attivita' culturali e al
Ministero del lavoro e delle
politiche

sociali, trasmettendo
altresi' alie suddette
amministrazioni

pubbliche una dichiarazione
sostitutiva  dell'atto  di
notorieta’', ai

sensi del decreto del
Presidente della Repubblica
28 dicembre 2000,

n. 445 e  successive
modificazioni, attestante il
possesso dei

requisiti minimi di cui agli

articoli 1 ¢ 2}

b) pubblicare sul proprio
sito internet il numero di
aventi
diritto che hanno conferito
il mandato e il valore

economico dei

diritti amministrati;

¢} pubblicare sul proprio
sito internet l'elenca degli
accordi
quadro sottoscritti con gli
utilizzatori  delle  opere
nonche' I'elenco
degli accordi di reciprocita’
sottoscritti con imprese che

Art. 10, comma 8, onere di

- pubblicazione e

accessibilitd dei criteri di
restrizione del diritto di

voto; (nuovo)

art, 18  obblighi di
informazione da parte degli
corganismi di  gestione
collettiva nei confronti dei
titolari dei diritti, degli altri
organismi di  gestione
collettiva con cui. hanno
concluso accordi di
rappresentanza e del
pubblico con riferimento
alle opere per le quali non
sono stati individuati i

titolari; (nuovo)

art, 22, oneri di
comunicazione degii
organismi nei confronti
degli utilizzatori connesse
alla concessione od alla
mancata concessione delie
licenze, nonché sui criteri
utilizzati per stabilire le

tariffe; (previsto gid in

parte un sistema generale

di pubbliciti)

Art. 23 stabilisce 1'obbligo
degli utilizzatori di far
pervenire entro 90 gg.
dall’utilizzazione agli
organismi  di  gestione
collettiva una serie di
informazioni necessarie ad
identificare 1’opera
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DPCM del 17 gennaio
2014 “riordino della materia
del diritto connesso al
diritto d'autore, di cui alla
legge 22 aprile 1941 , n.
63371941 —-e  successive
‘modificazioni”

attribuiti

esercitano
in altri Paesi l'attivita' di
amministrazione e

intermediazione dei
diritti connessi;

d) pubblicare sul proprio
sito internet lo statuto ¢
I'elenco
dei soggetti a cui sono
incarichi di
amministrazione ¢
direzione;

e) comunicare
periodicamente € comunque
entro 1'esercizio successivo

a quello di maturazionc-dei

diritti, ai titolari dei diritti
P’ammontare dei compensi
maturati € le relative
modalita di determinazione;
f) fornire  alle
amministrazioni pubbliche
di cui alia lettera
a) tutte le informazioni da
queste richieste.
2. La Presidenza del
Consiglio dei ministri -
Dipartimento per
l'informazione e l'editoria
pubblica sul proprio sito

I'elenco delle
imprese che hanno
comunicato 1'inizio

dell'attivita' e che hanno
ottemperato agli onert di
comunicazione di cui ai
punti b), ¢), d),

e). Il Dipartimento per
linformazione e l'editoria,
di concerto con

il Ministero per i beni ¢ le

utilizzata;(gia_previsto dal
DPCM 17/01/2014, onere

sfoltito)

Art, 24

Pone in capo agli organismi
di  gestione  collettiva
I’onere di fornire al titolare
-dei diritti  cui abbiano
attribuito nell*anno proventi
una serie di informazioni ed
_in particolare:

a) i dati sull’identificazione
del titolare dei diriti;

b) i proventi attribuiti al
titolare dei diritti;

c) gli importi pagati
dali’organismo -di gestione
collettiva al titolare dei
diritti per ciascuna
categoria di diritti gestioni e
per tipo di utilizzo;

d) il periodo in cui ha avuto
luogo P'utilizzo per il quale
sono stati attribuiti e pagati
gh importi al titolare dei
diritti salvo che, per motivi

obiettivi legati alla
comunicazione da parte
degli utilizzatori, non sja
stato possibile per
Iorganismo di gestione
collettiva fornire questa
informazione;

¢) le detrazioni applicate a
titolo di spese di gestione;

f) le detrazioni applicate a
titolo diverso dalle spese di
gestione, ivi incluse altre
detrazioni  eventualmente
previste dalla normativa

13




15 dicembre 2016

attivita'  culturali e il
Ministero del

lavoro ¢ delle politiche
sociali, provvede a dare
comunicazione sul

proprio sito delle imprese
che risultano non essere piu'
in possesso

dei requisiti minimi previsti
dal presente decreto.

Oneri informativi attuali
previsti dal DPCM del 17
gennaio 2014

Art. 3, comma 3,

al fine della ripartizione dei
compensi derivanti dalla
copia privata da parte della
SIAE ¢ contemplato
1’obbligo degli organismi di
gestione  collettiva  del
diritto connesso di
comunicare alla SIAE la
certificazione inerente
I’ammontare dei diritti degli
artisti interpreti ed esecutori
amministrati nel corso
dell’anno di attribuzione del
compenso.

Art. 4 (obbligo di
comunicazione dei dati ed
accessibilitd alle banche
dati informatiche) pone
oneri di comunicazione in
capo a diversi soggetti : “4/
fine di garantire un
livello  di  funziondlita'
adeguato

vigente per la prestazione di
servizi sociali, culturali o
educativi;

g) i proventi di diritti
attribuiti € non ancora
pagati al titolare di diritti
per qualsiasi periodo,

2. Gli organismi di gestione
collettiva che abbiano a loro
volta come membri enti

incaricati della
distribuzione dei proventi ai
titolari dei diritti,

forniscono le informazioni
di cui al precedente comma
1 a tali enti, salvo che
questi ultimi non ne siano

gid in possesso. Tali enti

forniscono almeno una
volta ’anno !¢ informazioni
di cui al comma 1 ai titolari
dei diritti a cui abbiano
attribuito  proventi o
effettuato  pagamenti nel
cerso dell’anno precedente.
in parte gia previsto, ora

molto ampliato)

Arxt. 25 pone in capo agli
organismi  di  gestione
collettiva 1’onere di fornire
informazioni ad altri
organismi  di  gestione
collettiva nel quadro di
accordi di rappresentanza
(in__parte gid previsto,
ampliato)

Art, 26
Gli organismi di gestione
collettiva rendono
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all'esercizio delle attivita’
di amministrazione,
intermediazione e
riscossione da svolgere, ¢
per favorire [l'eventuale
intergperabilita’

dei sistemi informativi, le
imprese di cui allart. 3,
comma 2, del

decreto del Presidente del
Consiglic dei ministri 19
dicembre 2012,

ricevono, entro  frenta
giorni decorrenti dalla data
di distribuzione

o utilizzazione dell'opera,
dal produttore 0
distributore, anche
attraverso le associazioni di
categoria, l'elenco  dei
Jonogrammi da

essi prodotti e distribuiti,
con lindicazione  degli
artisti

interpreti ed esecutor! che
vi hanno preso parie.

2. Per le pubblicazioni
avvenute antecedentemente
alla data di

adozione  del  presente
decreto, l'obblige  di
comunicazione-di cui al
comma | ' assolto entro
trenta- giorni decorrenti
daila data delia

relativa richiesta formulata
da ciascuna impresa di cui
all'art. 3,

comma 2, del decreto del
Presidente del Consiglio
det ministri 19

pubbliche,  mantenendole
aggiornate sul proprio- sito
internet, almeno le seguenti
informazioni:

a) lo statuto;

b) le condizioni di adesione
e le condizioni di ritiro
dell’autorizzazione a gestire
i diritti, se non specificate
nello statuto;

c) i contratti standard per la
concessione di licenze e le
tariffe standard applicabili,
incluse le riduziont;

d) I’elenco delle persone di
cui all’articolo 12;

e} la politica generale di
distribuzione degli importi
dovuti ai titolari dei diritti;
f) la politica generale
relativa alle spese di
gestione;

g) la politica generale in
materia di  detrazioni,
diversa rispetto a quella
relativa  alle  spese di
gestione, ai proventi dei
diritti ¢ a qualsiasi reddito
derivante dalle spese di
gestione, comprese quelle
finalizzate alla prestazione
di servizi sociali, culturali
ed educativi;

h} un elenco degli accordi
di Tappresentanza |

sottoscritti e 1 nomi degli

organismi di  gestione
collettiva con cui tali
accordi di rappresentanza
sono stati conclusi;

i) la politica generale

15.
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dicembre 2012,

3. La mancata
comunicazione dei dati di
cui al presente articolo,
ai sensi e per gli effetti
dell'art. 7 del decreto-legge
30 aprile
2010, n. 64, convertito, con
modificazioni, dalla legge
29 giugno
2010, n. 100, comporta la
temporanea  sospensione
della quota di
compenso  spettante  al
singolo  produttore  di
fonogrammi e di opere
audiovisive, a norma degli
articoli 71-septies e 71-
octies della LdA.

Tale sospensione perde
efficacia qualora ['onere
di comunicazione
venga successivamente
assolto.

4. L'elenco di cui ai commi
l e 2 deve contenere i
seguenti dati:

a) titelo originale del
fonogramma e ['eventuale
titolo italiano;

b) anno di pubblicazione
o di distribuzione nel
territorio dello
Stato;

¢} lindicazione  del
produttore, la durata
complessiva, numeri di
catalogazione e codici

identificativi del
fonogramma (ISRC),
l'indicazione dell’'autore

sull’utilizzo di importi non

distribuibili;

) le procedure di
trattamento dei reclami e di
risoluzione delle
controversie disponibili a
norma degli articeli 38 ¢ 40.

(in__parte gid previsto,
onere ampliato)

Art, 27 pone in capo agli
organismi di  gestione |
coliettiva I'onere di fornire,
su richiesta debitamente
motiva del titolare o di un
altro organismo o di un
utilizzatore, una serie di

informazioni inerenti le

opere gestite ed i territori di
riferimento.

{ IIIIOVOJ

Art, 28 Obbligo di
pubblicazione da parte degli
organismi  di  gestione
collettiva, sul sito internet,
della  “relazione  sulla
trasparenza annuale” ¢ di
una relazione speciale ai
sensi dell’art, 28, comma 2
dello schema di D.lgs,

recante le seguenti
informazioni:
» documenti di
bilancio,

comprendenti lo stato
patrimoniale o un
prospetto delle
attivita e passivita, il
conto economico € il
rendiconto
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musicale, il luogo di
fissazione del
fonogramma, l'elenco degli
artisti interpreti ed
esecutori nonche' la
residenza  degli  artisti
interpreti ed esecuiori e
ogni altro elemento

o informazione utile alla
corretta identificazione del
fonogramma.

5. In riferimento agli
articoli 73 e  73-bis
della LdA,

I'utilizzatore  trasmette al

produttore di|
forogrammi o
all'associazione di
categoria cui ess0
appartiene, l'elenco dei
Jfonogrammi wtilizzatl,

comunicati al pubblico o
diffusi entro trenta

giorni dall'avvenuia
utilizzazione,
comunicazione o diffusione.
Tale

elenco, distintamente per
ciascun fonogramma, deve
contenere i

seguenti dati:

a) il titolo originale del
fonogramma e ['eventuale
titolo
italiano;

b} U'anno di distribuzione
0 pubblicazione,
l'indicozione del
produttore o del marchio, la
durata  complessiva  di
utilizzazione del

)

9]

d)

¢

g

h)

finanziario;
uha relazione sulle

attivita svolte

nell’esercizio;
informazioni sul

gifiuto di concedere |

una licenza ai sensi
dell’articolo 22,

comma 2;

una descrizione delia
struttura  giuridica e
di governance
dell’organismo  di
gestione collettiva;
informazioni  sulle
entitd direttamente o
indirettamente
detenuie o
confrollate, in tutto o
in parte,
dall’organismo di
gestione colleitiva;
informazioni
sull’importo  totale
dei compensi versati
nell’anno precedente
alle persone di cui
agli  articoli 11,
comma 3, ¢ 12 e su
altri vantaggi loro
concessi;

le informazioni
finanziarie di cui al
punto 2 del presente

allegato;
una relazione
speciale sull’uso

degli importi detratti
ai fini di servizi
sociali, culturali ed
educativi, contenente
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singolo  fonogramma, la
data o il periodo al
quale si viferisce
l'wtilizzazione, numeri di
catalogazione e  codici
identificativi del
Jonogramima (ISRC);

c) llindicazione
dell'autore e degli artisti
interprefi o
esecutori primari €
comprimari, ai sensi
dell’art. 82 della LdA4,
nonche'  ogni altro
elemento o informazione
utile alla corretta

identificazione del
Jonogramma.

6. Il produttore e il
distributore del
fonogramma, anche
atiraverso

le associazioni di categeria,
lrasmeilono, eniro € non
oltre trenta

giorni dal ricevimento della
documentazione di cui al
comma 5, copia

della documentazione
stessa, alle imprese di cui
all'art. 3, comma 2,

del decreto del Presidente
del Consiglio dei ministri
19 dicembre

2012, unitamente ad ogni

altro elemento 172

informazione utile alla
corretta identificazione del
Jonogramma.

7. In riferimento agli
articoli 80 e 84 della LdA,

le informazioni di cui
al punto 3 del
presente allegato.

2. Informazioni finanziarie
da fornire nelia relazione di
trasparenza annuale:

a) informazioni finanziarie
sui proventi dei diriiti, per
categoria di diriti- gestiti e
per tipo di utilizzo (ad
esempio trasmissione
radiotelevisiva, uso online, (-
esecuzione pubblica)
incluse le informazioni
sugli infroiti provenienti
dall’investimento dei
proventi dei diritti e
['utilizzo di tali introiti (sia
che siano distribuiti ai
titolari dei diritti o ad altri
organismi di  gestione
collettiva, 0 siano altrimenti
utilizzati);

b) informazioni finanziarie
sul costo della gestione dei
diritti e altri servizi forniti
dagli_organismi di gestione
collettiva ai titolari dei
diritti, con una descrizione
dettagliata che comprenda
almeno i seguenti elementi:
i) tutti i costi operativi e
finanziari, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e, laddove i
costi siano indiretti e non
possano essere attribuiti ad
una o pitt categorie di
diritti, una spiegazione del
metodo  applicato  per
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l'wtilizzatore
trasmette alle imprese di
cui all'art. 3, comma 2, del
decreto del
Presidente del Consiglio dei

ministri 19 dicembre
2012, l'elenco

delle opere
cinematografiche 0
assimilate,
commercializzate,

comunicate al pubblico,
diffuse, rappresentate o,
comunque,

pubblicamente  divulgate
enfro.  Irenta giorni
dall'avvenuta
commercializzazione,

comunicazione, diffusione,
rappresentazione o,
comungque, pubblica
divulgazione. Tale elenco,
distintamente per

ciascuna  opera, deve
contenere i seguenti dati:

a) il titolo originale
dell'opera e ['eventuale
titolo italiano;

b) l'anno di produzione;

¢) 'anno di distribuzione,
commercializzazione 0
pubblicazione,
l'indicazione del produttore
o del marchio, la durata
complessiva di
diffusione della singola
opera cinematografica o
assimilata e il
numero di copie distribuite,
la data o il periodo di
comunicazione,

- ripartire tali costi indiretti;

il) 1 costi operativi ¢
finanziari, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e, laddove i
costi siano indiretti ¢ non
possano essere attribuiti ad
una 0 pil categorie di
diritti, una spiegazione del
metodo usato per assegnare
tali costiindiretti, limitata
alla gestione di diritti,
incluse le spese di gestione
dedotie dai proventi dei
diritti o compensate con
questi ultimi o da eventuali
introiti provenienti
dall’investimento dei
proventi dei diritti a norma
dell’articolo 14, comma 3, ¢
dell’articolo 15, commi 1, 2
e3;

iiiy 1 costi operativi e
finanziari relativi a servizi
diversi dalla gestione di
diritti, ma compresi i servizi
sociali, culturali ed
educativi;

iv) le risorse usate per la
copertura dei costi;

v) le detrazioni effettuate
dai proventi dei diritti, con
una  ripartizione  per
categoria di diritti gestiti ¢
per tipo di utilizzo nonché
la finalita della detrazione,
ad esempio i costi correlati
alla gestione di diritti o alla
fornitura di servizi sociali,
culturali o educativi;

vi) la percentuale
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diffusione,
rappresentazione,
distribuzione o
commerciglizzazione o
comungue pubblica
divulgazione, eventuali

numeri di catalogazione o
identificativi dell'opera
cinematografica 0
assimilata, l'indicazione

del regista, ¢ l'indicazione
degli artisti interpreti ed
esecutori

primari, ivi inclusi  gli
artisti  doppiatori,  nel
caso di opera
cinematografica 0
assimilata espressa
originariamente in lingua
diversa dall'italiano, ovvero
ogni aitro elemento o
informazione

utile  alla correlta
identificazione  dell'opera
cinematografica o
assimilata”,

Il comma 9 del medesimo
articolo prevede che le
banche dati contemplate
tenute dagli organismi di
gestione  collettiva  del
diritto connesso di cui al
DPCM del 19 dicembre
2012 siano liberamente
consultabili attraverso il
sito di ciascuna impresa.

rappresentata dal costo della
gestione dei diritti e di altri
servizi forniti
dall’organismo di gestione
collettiva ai titolari dei
diritti rispetto. al proventi
dei diritti nell’esercizio di
riferimento, per categoria di
diritti gestiti ¢, laddove i
costi siano indiretti ¢ non
possano esserc aftribuiti ad
una o pid categorie di
diritti, una spiegazione del
metodo  utilizzato  per
assegnare tali costi indiretti;
¢) informazioni finanziarie
sugli importi dovuti ai
titolari dei diritti, con una
descrizione dettaghiata che
comprenda - almeno i
seguenti elementi:

i) Pimporto totale attribuito
al titolari dei diritti, con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti ¢ per tipo di
utilizzo;

iil) Pimporto totale versato
ai titolari dei diritti, con una
tipartizione per categoria di
diritti gestiti ¢ per tipo di
utilizzo;

iiiy la frequenza  dei
pagamenti, con una
ripartizione per categoria- di
diritti gestiti e per tipo di
utilizzo;

iv) I’importo totale
tiscosso, ma non ancora
attribuito ai titolari dei
diritti, con una ripartizione
per categoria di  diriti
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gestiti ¢ per tipo di utilizzo
e Pindicazione
dell’esercizio in cw tali
importi sono stati riscossi;
V) 1"importo totale
attribuito, ma non ancora
distribuito ai titolari dei
diritti, con una ripartizione
per categoria di diritti
gestiti ¢ per tipo di utilizzo
e Pindicazione
dell’esercizio in cui tali
importi sono stati riscossi;
vi}) se un organismo di
gestione collettiva non ha
provveduto alla
distribuzione e ai pagamenti
entro il termine di cui
all’articoloe 17, comma 1, i
motivi del ritardo;

vii) il totale degli importi
non distribuibili, con una
spiegazione circa {’utilizzo
cui tali importi sono stati

-destinati;

d) informazioni sui rapporti
con altri organismi di
gestione collettiva, con una
descrizione che comprenda
almeno i seguenti elementi:

i) gli importi ricevuti da
altri organismi di gestione
collettiva e gli importi
pagati ad altri organismi dj
gestione collettiva, con una
ripartizione per categoria di
diritti, per tipologia di
utilizzo e per organismo di
gestione collettiva;

i) le spese di gestione ¢ le
altre detrazioni dai proventi
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dei diritti dovute ad altri
organismi di  gestione
collettiva, con una
ripartizione per categoria di
diritti, per tipologia di
utilizzo e per organismo di
gestione collettiva,

iif} le spese di gestione e le
altre  detrazioni  dagli
importi pagati da altri
organismi di  gestione

- colletiiva, con una

ripartizione per categoria di
diritti ¢ per organismo di
gestione collettiva;

iv) gli importi distribuiti
direttamente ai titolari dei
diritti provenienti da altri
organismi di  gestione
collettiva, con una
ripartizione per categoria di
diritti e per organismo di
gestione collettiva,

3. Informazioni da fornire
nella relazione speciale di
cui all’articolo 28, comma
3 :
a) gli importi detrati ai fini
della fornitura di  servizi
sociali, culturali ed
educativi nell’esercizio
finanziario, con una
ripartizione per tipo di fine
cui sono destinati e per ogni
tipo di fine con una
ripartizione per categoria di
diritti gestiti e per tipo di
utilizzo;

b) una spiegazione dell’uso
di tali importi, con una
ripartizione per tipo di fine
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cui sono destinati inclusi i
costi degli importi di
gestione  detratti per
finanziare servizi sociali,
culturali ed educativi e gli
importi separati utilizzati
per servizi sociali, culturali

ed educativi. (nuevo onere)

Art. 31 pone in capo agli
organismi  di  gestione
collettiva che  offrono
licenze multi ferritoriali
Vonere di fornire, su
richiesta debitamente
motivata, ai titolari dei]
diritti, ai fornitori di servizi
musicali on line, ad altri
organismi  di  gestione
collettiva, informazioni
aggiornate che consentano
di individuare il repertorio

rappresentato. (nuovo
onere}

Art, 33 centempla degli
oneri inerenti la
comunicazione delle fatture

elettroniche; (nuovo onere)

art. 34 gli organismi di
gestione  collettiva  che
concedono licenze multi
territoriali  devono fornire
informazioni, insieme ad
ogni pagamento eseguito
almeno le seguenti
informazioni ai titolari dei
diritti:

a) il periodo in cui sono
avvenuti gli usi per i quali
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sono dovuti gli importi ai
titolari dei diritti e i territori
in cui essi hanno avuto
luogo;

b) gli importi raccolti, le
detrazioni effettuate e gli
importi distribuiti |
dall’organismo di gestione
collettiva per ciascun diritto
su qualsiasi opera musicale
online per le quali i titolari
dei diritti hanno autorizzato
gli organismi di- gestione
collettiva a rappresentarli,
integralmente o in parte;

c) gli importi riscossi per i
titolari  dei  diritti, le
detrazioni applicate "¢ gli
importi distribuiti
dall’organismo di gestione
collettiva in relazione a
ciascun formitore di servizi

online. (nuovo onere)

Art, 35 pone degli oneri
informativi in €apo
all’organismo  mandatario
ed all’organismo mandante,
nell’ambito degli accordi tra
organismi di  gestione
collettiva per la concessione
di licenze multi territoriali
per i diritti su opere
musicali on line. (nuovo

onere !

L’art. 36, nell’ambito della
previsione dell’obbligo di
rappresentanza di un altro
organismo di  gestione
collettiva per la
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concessione di licenze multi
territoriali per i diritti su
opere musicali on line per
prevede oneri informativi
sia g carico dell’organismo
di  gestione  collettiva
richiedente sia a carico di
quello interpellato. (nuove

onere)

Art. 38, nell’ambito delle
procedure  di  reclamo,
prevede I’obblige degli
organismi di rispondere per
iscritto ai reclami, entro 45
giorni, fornendo i
chiarimenti

| necessari.(muevo onere)

Quanto infine alle previsioni di cui all’articolo 23, comma 1 (trasmissione da parte degli
utilizzatori delle informazioni riguardanti Putilizzo di opere protette entro novanta giorni
dall’utilizzazione) si specifica che il decreto di recepimento alleggerisce il carico informativo
degli utilizzatori delle opere nei confronti degli organismi di gestione collettiva, diluendo
altresi il termine che da trenta giorni passa a novanta.

D)Le condizioni ¢ i fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervente regolatorio, di
cui comunque occorre tener conto per ’attuazione (misure di politica economica ed
aspetti economici e finanziari suscettibili di incidere in modo significativo sull’attuazione
dell’opzione regolatoria prescelta; disponibilita di adeguate risorse amministrative ¢
gestionali; tecnologie utilizzabili, situazioni ambientali e aspetti socio-culturali da
considerare per quanto concerne I’attuazione della norma prescelta, ece,):

11 presente decreto non determina nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubblica. Le
previste attivita informatiche concernenti- la pubblicazione sul sito del Ministero dell’clenco
delle imprese che hanno comunicato I'inizio delle attivitd, previa verifica del possesso dei
requisiti richiesti, saranno effettuate nell’ambito delle funzioni svolte degli uffici
dell’ Amministrazione competenti in materia.
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SEZIONE 6 - Incidenza sul corretto funzionamento concorrenziale del
mereato ¢ sulla competitivita del Paese

Esula dal perimetro di intervento della Direttiva la questione della natura giuridica delle
organizzazioni di intermediazione nei singoli territori nazionali e dell’assetto organizzative
interno conferito dagli Stati membri al sistema di intermediazione.

L'armonizzazione del diritto sostanziale della proprieta intellettuale non ha eliminato o limitato
la natura territoriale del diritto d'autore né la facolta dei titolari dei diritti di esercitarli a livello
territoriale (come peraltro previsto dall’art. 5 della Direttiva). 1! principio dello sfrutiamento
territoriale & stato riconosciuto dal legistatore comunitario ed & stato confermato dalla Corte di
giustizia (causa 62/79, Coditel ¢/ Ciné-VogFilms (1980) — Sentenza OSA 27 febbraio 2014)
sebbene ne sia stato parzialmente ridotto l'impatto.

La Corte ha posto fimitazioni al suo esetcizio unicamente in caso di conflitto con le norme
sulla concorrenza, laddove si sia in presenza di accordi restrittivi, pratiche concordate o di
abusi di posizione dominante. Cid stante, fermi restando i principi stabiliti dalla Direttiva, tra i
quali si annovera il pill volte citato articolo 5, recepito dall’art. 4 dello schema di recepimento
peraitro, come gia sopra visto, in forma ampliata, l'attivitd di intermediazione dei diritti
d’autore per effetto dell’attuazione del criterio di delega prevsito dall’art. 20 della legge n,
170/2016 ¢ oggetto di nserva legale a favore della SIAE (art.180 della legge n. 633/1941), ente
pubblico economico a base associativa, con natura generalista riguardo allampiezza dei
repertori amministrati, disciplinato dalla legge n. 2/2008 e sottopasto alla vigilanza congiunta
del Presidente del consiglio dei Ministyi e del Ministro dei beni ¢ delle attivita culturali e det
turisimo, sentito il Ministro dell'economia e delle finanze, per le- materie di specifica
competenza. L’opzione prescelta & coerente ¢ compatibile-con il corretto funzionamento del
mercato senza incidere negativamente sulla libera concorrenza delle imprese, sia a livello
nazionaleche internazionale.

In tale contesto il titolare dei diritti ha la facolta di affidare al gestione dei propri diritti ad un
organismo di gestione collettiva o ad una entitd di gestione indipendente di propria scelta,
nell’ambito del complessivo territorio dell’UE, per i territori ed i diritti da esso indicati. Tali
diritti saranno gestiti secondo le disposizioni recate dalla Direttiva ¢ recepite dagli Stati
membri, tenuto conto dei modelli economici di gestione presenti o adottati da tali Paesi.

SEZIONE 7 - Modalita attuative dell'interventa di regolamentazione

A)  Soggetti responsabili dell'attuazione dell'interveuto regolatovio proposto:

Lo

26



15 dicembre 2016

I soggetti responsabilidell’attuazione defl’intervento regolatoriogono il Ministero dei beni ¢
delle attivita culturali e del turismo e I’ Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato.

B) Le azioui per la pubblicita e per I'informaziene dell’intervento (con esclusione delle
forme di pubblicith legale degli-atti gia previste dall’ordinamento):

Non sono previste particolari azioni per la pubblicitd e I’informazione dell’intervento,
oltre alla pubblicita sul sito istituzionale dell’ Amministrazione dei beni e delle attivita
culturali ¢ del turismo,

C) Strumenti e modalith per il controilo e il monitoraggio dell'intervents
regolatorio: '

L’attuazione ¢ gli effetti determinati dall’intervento regolatorio potranno essetc
costantementie monitorati e valutati nell’ambito dell’ordinaria attivitd degli Uffici delle
Amministrazioni dei beni e delle attivitd culturali e del turismo.L’articolo 48 dello
schema di decreto legislativo prevede che i} Ministero dei beni e delle attivitd culturali e
de! turismo trasmetta alla Commissione europea una relazione circa la situazione e -lo
sviluppo delle licenze multiterritoriali sul territorio italiano. L’Articolo 44 prevede che i
titolari dei diritti, gli organismi di gestione collettiva, le entita di gestione indipendente e
gli utilizzatori possono indirizzare all’ Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato,
nell’ambito delle competenze ad essa attribuite, osservazioni e proposte dirette alla
migliore attuazione -delle disposizioni del presente decreto legislativo,Attraverso la
relazione sulla trasparenza, che gli organismi di gestione collettiva sono tenuti a
pubblicare sui propri siti web, tuiti i soggetti interessati possono reperire le informazioni
economico/finanziarie degli organismi, i documenti di bilancio e tutte le informazioni
sulla struttura giuridica e di governance adottata.

D) Meccanismi eventualmente previsti per la revisione dell'intervento regolatorio:
Non sono previsti meccanismi di revisione dell’intervento regolatorio,

E) Gli aspetti prioritari da monitorare in fase di attuazione dellintervento
regolatorio e considerare ai fini della VIR:

La VIR dovra rendere conto de] grado di raggiungimento degli obiettivi indicati nella sezione
1, lettera B) e, quindi, dell’efficacia complessiva dell'intervento mediante 1’analisi dei dati
disponibili presso gli uffici competenti. Gli aspetti prioritari da monitorare, € da comunicare
alla Commissione europea, concerneranno la situazione e lo sviluppo delle licenze
multiterritoriali sul territorio italiano, le segnalazioni e le proposte che i titolari dei diritti, gli
organismi di gestione collettiva, le entitd di gestione indipendente e gli utilizzatori avranno
indirizzato all’Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato, le imformazioni
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economico/finanziarie degli organismi, i documenti di bilancio e tutte le informazioni sulla
struttura giuridica e di governance adottata, dati — questi ultimi - desumibili dalle relazioni
sulla trasparenza che gli organismi di gestione collettiva sono tenuti a pubblicare sui propri siti
web. Il monitoraggio delle relazioni indicate consentira di verificarela gestione trasparente dei
diriiti; "adozione di una struttura di governance idonea; la sana ¢ prudente gestione dei diritti
suscettibili di sfruttamento economico; il trattamento delle incompatibilita tra le cariche
ricoperte nell’ambito degli organismi collettivi, la verifica delle procedure esterne ed-interne,
le dotazioni tecniche e gli apparati di gestione al fine della valutazione circa Pattitudine ad
adempiere a quanto previste.

SEZIONE 8 ~ RISPETTO DEI LIVELLI MINIMI DI REGOLAZIONE EUROPEA

I decreto non prevede livelli di regolazione superiori a quelli minimi previsti dalla Direttiva
da recepire, ai sensi_dell’articolo 32, comma 1 Iett. ¢) della legge 24 dicembre 2012, n. 234, ¢
dalla legge 12 agosto 2016, n. 170, recante “Delega al Governo per il recepimento delle
direttive europee e l'aftuazione di altri atti dell'Unione ewropea --Legge di delegazione
europea 20157,
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SCHEMA DI DECRETO LEGISLATIVO DI RECEPIMENTO DELLA DIRETTIVA
2014/26/UE SULLA GESTIONE COLLETTIVA DEI DIRITTI D’AUTORE E DEX DIRITT1
CONNESSI £ SULLA CONCESSIONE DI LICENZE MULTITERRITORIALI PER I
DIRITTIL SU OPERE MUSICALI PER L/USQ ONLINE NEL MERCATOQ INTERNO,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA.

VIST] gli articoli 76 ¢ 87 della Costituzione;

VISTA la legge 24 dicembre 2012, n. 234, recante norms generali sulla partecipazione detl'Ttalia
alla formazions e all attuszione della normativa e delle politiche-dellUnione europes;

VISTA la direttiva 2014/26/UE del Parlamento sutopeo ¢ del Consiglio del 26 febbraio 2014 sulla
gestione collettiva dei dirittl d’aufore e del diritti connessi e sulla concessione di licenze
multiterritoriali per i dlritti sw opere musicali per I'aso online nel mercato interno;

VISTA la legge 12 agosto 2016, n, 170, recante delegn al- Governo per il recepimento delle divettive
europee e Iaitwazione di altn aitl dell'Unione europen - Legge di delegazione europea 2015 e, in
particolare, laticolo 20;

VISTA I direttiva 95/46/CE del Parlamento curopco de) Consiglio del 24 ottobre 1995 relativa alla
tutels delle persone fisiche con riguarde al trattamento dei dati personali, nonché-alia livera
circolazione di tali dati;

VISTA la legpe 23 agosto 1988, n, 400, e successive modificazioni, recante discipling dell’attivita
di Gavemo o ordinamento della Presidenza del Consiglio det ministri ¢, in particolare, I’articolo 14;

VISTA la legge 22 aprile 1941, n. 633, e successive modificazioni, recants protezione del diritto
d'matore ¢ di altel diritt conmessi al suo esercizio;

VISTA la legge 10 ottobre 1990, n. 287, ¢ successive modificazioni, recante norme per la tutela
della concorrenza & del mercato;

VISTA la legge 7 agosto £990, 1. 241, e successive modificazioni, recante nuove norme in materia
di procedimento amministrativo e di-diritto di accesso ai documenti anyministrativi;

VISTO il deoreto legistativo 20 ottobre 1998, n. 368, ¢ successive modificazioni, relativo
alt'istituzions del Ministero per i bend ¢ le attivith culturali, a norma dell'articolo 11 della legge 15
marzo 1997, n. 59;

Vist! l'articolo 52 del decreto legislative 30 luglio 1999, n. 300, e 'articolo 10 del decreto legislativa
30 Inglio 1999, n. 303, melativi al trasferimento al Ministero per § boni ¢ lp attivitd culturali delle
competenze esorcitate dalla Presidenza del Consiglio dei ministei - Dipartimento per Minformazione
e I’editoria - in materia di diritto d'autore ¢ disciplina della proprieta letteraria;

VISTA ls legge 9 gonnaio 2008, n, 2, recante disposizioni concementi o Sociofd italiana degli
autori ed editori;

VISTO il decreto legislativo gennaio 2010, n. 39, recante attuazione della direttiva 2006/43/CE,
relativa alle revisiond legali del-conti amuali ¢ del conti consolidati, che modifica le direttive
78/660/CER o 83/349/CER, e che abroga la direttiva 84/253/CEE;

VISTO il decreto del Presidente del Consiglio dei ministd 29 agosto 2014, n. 171, recants
rogolamento di organizzazione del Mimistero ded beni ¢ delie attivitd culturali ¢ del turismo, degli
uffici della direita collaborazione del Ministro ¢ dell’Ozganismo indipendeate di valutazione della
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performance, & norma dell'articolo 16, comma 4 del decreto-logge 24 aprile 2014, n, 66, convertito,
con modificaziont, dalla legge 23 giugno 2014, n.'89;

VISTO il decreto-legge 30 aprile 2010, . 64, recante disposizioni urgenti in materia df spettacolo ¢
attivitd cultorali, convertito, con modificazionl, dalta legge 29 giugno 2010, n. 100;

VISTO il decreto-legge 24 gonnaio 2012, 1, 1, recante disposizioni urgenti per la concorrenzg, lo
sviluppo delle infrastrutiure e Ja competitivitd, convertito, con modificazioni, dalla legge 24 marzo
2012, n, 27 e, in particolare, 1'articolo 39;

VISTO il deereto del Presidente del Consiglio del ministri 19 dicembre 2012, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale n, 59 dell’11 marzo 2013, recante individuazione, nell'interesse dei titolari aventi
diritto, dei requisiti minimi necessari ad un-rezionale ¢ corretto sviluppo dei-mercato degli
intermediari del diritti connessi al diritte d'autore, di cui alla legge 22 aprile 194i, n. 633 e
succassive medificazioni; )

VISTO il decreto del Presidente del Consiglio dei ministri 17 gennaio 2014, pubblicato nella
Gawzetta Ufficiale n. 102 del 5 maggio 2014, recante riordina della materis del-diritto connesso al
diritto d'autore, di cul alla legge 22 aprile 1941, n, 633, e successive modificazioni;

VISTA la preliminare delibernzione del Consiglio dei ministri, adottata nella riunione det, ...
ACQUISITI i pareri delle competenti Commissioni defla Camera dei deputati & del Senato della
Repubblica, rispeitivamente del......

VISTA la deliberazione del Consiglio dei ministti, adottata netla rivnione del. ..........

SULLA proposta de! Presidente def Consiglio-del ministri o del Ministro dei beni ¢ delia attivitd
culturali ¢ del turismo, di concerto con il Ministro deghi affari esteri e della cooperazions
internazionale, il Ministro della giustizia e i Ministro dell*economia ¢ delle finanze

EMANA
1) seguente decreto legisiativo
Capo 1
Disposizion generali

ART, 1
(Oggetto)

L 1l presentc decreto provvede al recopimento nelPordinmmento nazionale delia direttiva
2014/26/UE del Parlamento europeo e del Consiglio de] 26 febbraio 2014 sulla gestione collettiva
ded diritti d'antore e dei dinitti connessi e sulla concessione di licanzs multiterritoriali per i diritti su
opere musicali per 1'uso onfine ncl mereato interno. Esso stabilisce i roquisiti necessari per garantire
i1 buon funzionamento della gestione dei diritti d’sutore ¢ dei diritti conmess] da parte degli
organismi di gestione colletiiva ¢ delle entith di gestione indipendente, nonché i yequisiti per 1a
concessione di licenze multiterritoriall da parte di orgauismd di gestione collettiva dei - dirittl
d’antore per 'uso online di opere musicali nel mercata interno,

ART. 2

(Definizioni)
1. Per “organismo di gestione collettiva” st intende uun soggetio, ivi compresa la Societa -

J\\/
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Italiana degli Autori ed Bditor] (SIAR) disciplinata dagli rticoli 180 e ssguenti della legge 22 aprile
1941, n. 633, ¢ dalla legge 9 gennala 2008, n. 2, che, come finalitd unica o principale, gestisce dititti
dautore o diritti connossi &l diritti d’autore per conto dl pit di un Htolare <1l tali dirithi, a vantaggio
collettivo di questi; & che soddisfi vno o entraribi i seghienti requisiti:

8) ¢ detenuto ¢ controllato dai propri metnbri;

b) non parsegue fini di lucro, :

2, Per “'entitd di gestione indipendente™ si intende fermo restando quanto previsto dall’sriicolo
180, defla legge 22 aprifc 1941, n. 633, un aoggetto che, come finalitd unica o principale, gestisce
diritti d’autore o dirittl connessi @i diritti d*autore per conto di pily di un titolare di tali diritt, 2
vantaggio colleltivo di questi, e che soddisfi entrambi i seguent requisiti:

a} non & detetiuta né controllata, direttamente o indirettamente, integralmerte o in paste, dai titolary
dei diritti;

b) persepue fini di lucro,

3. Per “fitolaro dei dirifti” sl intende qualsissi petsona o entith, diversa da un orgenismo di
gestione collettiva, che detlane diritfl 8’anfore o diritti connessi ai diritti d’autore o 2 cul, in base a
vh accosdo per lo sfruttamento del diritti o alla legge, spetta una parte dei proventi.,

4,  Per “membre di un otganismo di gestione collettiva™ si intende wn titolare dei dirithi o
un’entitd che rappresenta i titolard del diritt, compresi alt]l organizmi di gestione collettive ¢
assoclazioni di ttolari di diritti, e che soddisfa i requisiti di adesione de}l’organismo di gestione
coltettiva ed & stato ammesso da questo.

5. Per“licenza multiterritoriale” si intende na licenzz che abbia ad oggetto la riproduzione o
la comunioazione attraverso reti di comunicazione eletironiche di un’cpera musicale per il territorio
di piit di uno Stato dell’Unione europes.

6. Per “dinitth su operc musicali online” si intendono: ttti i dirit] di riproduzione &
comumicazione al pubblico su opere musicali diffuse attraverso refi di comunicazions elettronica on
Iine. '

. ART. 3
‘ {Ambito di applicazione)
1. Agli organismi di gestione collestiva i applicano 1 Capi I, IL, IV, V & VI &, nel caso in oui
convedano Hoenze multiterritoriali per i divitti su opere musicali onding, anche il Cupo H1,
2. Le entith di gestions indipendenti di cui al comma 1 devono soddisfare 1 requisiti previsti
dall’articolo 8, ad ecoezions del comma 1, lettera c), det medesimo articolo, & sono soggette alle
disposizioni di cui agll articoli 22, comma 1, 24, 26, comma 1, lettere a), b), ¢), €), f) ¢ g), 27,
nonché el Capo IV del presente decreto.

Capo II
Organismi di gestione coilettiva

Sezione I
Rappresentanza dei titolari dej divitt ¢ adestone aghi organismi df gestione collettiva



ART, 4

(Principi generali e diritti dei titolar) del diriid) ‘
1. Gli organismi di gestlone collettiva agisoono nell'interesse dei ttolar dei diriti da essi
rappresentati, senza imporre loro aloun obbligo che non sia oggetiivamente necessario alla
protezione dei loro dirittl ¢ interessi o alla gestions efficave di questi uitimi.
2. ltitolari dei diritti possono affidere ad un organiamo di gestione collettiva o ad nn’entitd di
gestione indipendente di loro scelta la gestione dei loro diritti, delle relative catogorie o dei tipi di
opere o degli altri materiali protetti per | territor] da essi indicatl, indipendentemente dalio Stato
doll'Unione europea di- pazionalitd, di residenza o di stabilimento dell’organismo di gestione
callettiva, dell’entits di gestione indipendents o del titolare dei diritti, fatto salvo quanto disposto
dall'srticolo 180, della legge 22 aprile 1941, n. 633, in riferimento all’attivith di intermediazione di
diritti d’autore,
3 L'organismo di gestione collettiva scelto ¢ obbligato ad assumers la gestione-affidatagh, so
questa rientra nel proprio ambito di attivith e nomrsussistono ragioni oggettivamente giust{ficate per
riffutarla, L’organismo di gestione collettiva o I"entita di gestione indipendente, prima di assumere
la pestione, forniscono ai titolari dei diritti le informaziond di cui s commi 4, 5, 6 e 7, nonché quelle
relative alle spese di gestione o alle detraziond derivantl dai proventi dei diritti e da eventuali introiti
pravendienti-dall’investimento dei proventi stesei. Lorganismo di gestiona collettiva o entitd di
gestione indipendente forniscono te stogse informazioni ai titolati dei dirittt che, alla data di entrata
it vigore del presents decreto, 1i hanno gid autorizzati & gestire 1 loro diritt), entro tre mesi dalla dats
di entrats in vigore del presente decreto,
4. I titolari dei diritti, qualors affidino ad un organismo di gestione collettiva o ad un’entity di
gestione indipendente 1a gestione dei propri diritti, specificano, in forma scritta, quale dititio ¢
categorie di diritti o tipo di opere ¢ altri materiali protett], sffidano alla loro gestione,
s Resta in ogni caso salvo il diritto-dei titolari dei diritti &i concedere licenze pet i'uso non
commerciale di dirittl, categorie di dlrittl o tipi di opere o altri materiali protetti di loro scelta.
6. 1iitolari dei diritti hanno il disitto di revocare I"affidemento dell’attivith di intermediazione
da loro concesso, in tto o in parks, per 1 terrifor] di Joro scelta, con un preavvise non inferdore a
quattro mesi ¢ non Superiore 4 sel mesi. Tale diritto non pud essers subordinato ad alcuna .
condizione. L'organismo di gestione collettiva o I'entits di gestione indipendente possono decidere.
che tale revoca produca effetti-soltanto alla fine dell’esercizio finanziario.
7. In caso di somme dovite ai titolari det diritti per atti di sfruttamento verificatisi
antetionmente al ritiro dell*autarizzazione o per licenze concesse prima che si producano gli effetti
di un’eveatuele revoca intervenuts, i titolart dei diritti conservano i diritd di cwd agli articoli 15, 17,
24,27,34 38,

8, I dirtti dt cud ai commi da 1 a 7 sono indivat! nello statuto o nelle condiziom di adesione

dell’ocganismo di gestione collettiva ¢ dell' entith di gestione indipendente,

ART. §
(Adeaione aghi organismai di gestione collettiva)
1. lrequisifi per 'adesione agh organismi di gestione colleltiva sono basati gu oriter] ogpettivi,
trasparenti e non discriminatori, e sono stabiliti nello statwto o nelle condizioni di adesione
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dell*organismo di gestione colleittva & sono pubblicamente accessibili,

2 Qualora un organismo ¢ gestione collettiva respinga una domanda di adesione, fornisce per
iscritto, entro sessanta giorui dalla presentazions delis domsanda, nl Ktolare dei dintti una
spiegazione adegusta circa i motivi della docisione,

9. Lorganismo di gestione collettiva deve apprestare tmezzi idonei a cansentire lo scambio di
comunicazion con 1 propri membri per via eletirondca, anche ai fini dell’ssercizio del dinitti loro
spettanti. Lo statuto discipline le modalith di esercizio di tale comunicezione per via elettronica.

" ART. 6
(Partecipazione det membri titolari def dirittf)
1. Gli statuti degli orpenismi di gestione collettiva prevedono adeguati ed efficaci meccanismi
di partecipazione dei proprt membri ai processl decisionali. La wappresentanza delle diverse
categorie di membri nei processi decisionali deve essere equa ed equilibrata,
2. Gli organismi di gestione collettiva istitulscono un apposito registro def propri membri e lo
agpiornano regolarmente, '

ART. 7
(Divitd dei titolari dei diritil che non sono membri dell’organisme di gestione collestiva)
1. Gli organismi di gestione collettive che, in base ad un rapporto ghuridico diretto derivante
dalla legge o da una cessione i diritti, da una licenza o da qualsiasi altro sccordo contreftvele,
gestiscono dirit di titolad def diritti che non ne siano membri, devono osservare le dispostzioni di
cud agli articoli 5, comma 3, 27, 35, comma 3 € 38.

ART. §
(Reqguisiti degli organismi di gestione collettiva € delle entith di gestione indipendente che
svolgono attivith di amministrazione e di intermediazione dei diritti conmessi al diritto

' d’autore)
1. Gli organismi di gestione vollsttive diversi dalla Societh [taliana degli Autori ¢ degli Bditord
e le entitd di gestione indipendente che svolgone attivitd di amministrazione & di intermediazione
dei dirittl connessi al diritto d*autore devono disporre dei sognenti requisiti:
B) costituzione in una forma giuridica prevista deil'ordinamento itsliano o di aliro Stato
tnerabro dell’Unione europea che consenta, con riferimento agli organismi di gestione colletdva,
Peffettiva pariecipazione e controllo da parte dei titolar dei diritti;
b) 1l vispetto della normativa vigente in relazione alla forma giuridica prescelta;
¢)  un'organizzazione conforme a quanto stabilito dalla Sezione I del preseuts Capo;
d) previsione esgpressa nollo statuto, indipendentements dalla forma gluridica adottata, ded

* geguenti elementi:

1) Tattivitd di amministrazione ¢ intermediazione dei dirithi connessi &l disitto d'autore di cui
alla leggo 22 aprite 1941, &, 633, quale oggetto sociale esclusivo o, comungue, prevalente;

2) In tenuta ded Jibwi obbligatori e delle altxe acritturs contabili ai sensi del Libro V, Titolo 11,
Capo 111, Sezione 111, paragrafo 2, del codice civile;
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3) I redazione del bilancio i sensi del Libro V, Titolo V, Capo V, Sezione IX, del codice
civile,

2, 1requisiti di cui al comma 1, lettere b), c) e &), mumero 3), si applicano anche alla Socicth
Italiang Autori ed Bditori, .

3. Isoggetti di cui al comma 1 sono tenuti a segnalare Pinizio delf’attivitd sccondo l¢ modalith
previste dall*articolo 19 della legge 7 agosto 1990, n. 241, e successive modificazioni al Ministero
dei beni & delle aftivitd culturali e del turismo, autoritd ¢i vigilanza ai sensl del’ ARTICOLO 40,
ttasmettendo nltresi alla suddetta amministrazione una dichiarazione sostitutiva dell’atlo di
notoriets; ai sensi del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, ¢
successive modificazioni, attestante il possesso dei requisiti previsti al precedents comma 1,
insieme ad una copia del proprio statuto, Con decreto del Ministro ded beni e delle attiviti colturali ¢
del wrismo sono stabilife le modalitd per accestare il possesso def requisiti di cui al presente
articolo, '

4,  La distribuzione del compenso per la riproduzione privats di fonogrammi ¢ di videogrammi
di enf aghi acticoli 71-sexies o 71-septies, della legge 22 aprile 1941, n. 633, ad esclusivo favore dei
propri associati <a parte delle assoclazioni di produttori di fonogrammi, opere audiovisive ¢
videogranzmi, non costituisce attivitd di amuministrazione ed intermediazione del diritti connesst al
diritto d*autore ai sensi delle disposizioni di cui 2 presente articolo.

Sczione 11
Organlzrazione ed organi degli organismi di gestione colleftiva

ART.9
(Organi degll organismi di gestlone collettiva)
1. Gl statutl degli organismi df gestione collettiva prevedono i seguenti organi:
@}  assemblea generalo dei membrl;
b)  orgatodi aoaministrazions;
c)  organo di sorveglianza;
d)  organo di controllo contabile.

ART., 10

(Assexablen generale dei membri)
1. D'assemblen generale & composta dai membrl dell'organismo di gestione collettiva ed &
convocats almeno una volta I'anno,
2. Lassemblea geperale decide in merlio alla- nomine e alla fevoca delf’incarico degli
amininistratord, esamina le loro prestazioni ¢ approva i loro compensi e gli aliri sventuali bencfici,
inoluse Ia liquidazione e le prestaziont previdenziali.
3. L’asyembles gescrale delibery in merito alle eventeali modifiche dello statuto e in metito alle
condizioni di adesione dell'orpanismo di gestione collettiva, qualora non siano disciplinate nello
statuto,
4,  L'assembles generale delibera, nel rispeifo della Sezions M1, del prescate Capo, almeno in
merito a quanto segue;
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a)  allapolitica generale di distribuzions degli importi dovutl ai titolari dej diritti;
b) alla politica generale sull"impiege degli importl non distribuibili;

) alla politica generale di investimento riguardante i proventi dei dixitti € le evontuali entrate

derivanti dall"investimento di tali proventi;

d) alla politica generale in materia di detrazioni dal proventi dei dirifti o dalle eventusli entrato
derivanti dall'investimento di tali proventi;

€)  all'impiego degli importi non distribuibili;

£ alla politica della gestione dei rischi;

g) all’approvazione di qualsiasi acquisto, vendita o Ipoteca di bend immobili;

h) all'approvazione di fusioni ¢ allcanze, alla costituzione di societh controilate,
all*acquisizione di partecipazioni o dirittl in altre entitd;

i) all’approvaziotie dell’assunzions o della concessione di prestiti o della fornftmra di garanzie
per gli stessi;

B alla nomina e revocs dei-componenti dell’organo di controllo contabile. La presente lettera
non si applica alla Societh Italiana degli Autori ¢ degli Editori, per Ia quale resta fermo guanto
previsto all’articolo 1, commi 3 e4, della legge 9 gennaio 2008, n. 2.

5. 1’ assemblea genenile pud delegare all’organo di cui all'articolo-11 i-pateri di cuf al comma
4, lettere f), g), by ad 1}.

& Con riferimento al comma 4, lettere 8), b), ©) ¢ d), 1"asaemblea generale pud atabilire
condizion pitt dettagliate per I'impiego dei provent dei divitti ¢ delle entrate derivanti dal joro
investimento, :

7. [?assemblen generale egercita if controllo sulle sttivity dell’organismo di gestione collettiva,
approvanda la relazione di trasparenza anmuale di cui all’ articolo 28. Delibera altrest su ogni altra
muateria o questione prevista dallo statuto.

8, Tuttl | membri depli organismi di gestione collettiva haono il diritto di partecipare ¢ di
esercitare, anche per via elottronics, secondo i criterd previsti dallo statuto, il diritto di voto in seno
all’assemblea generale. Lo statuto pud tuttavia provedere restrizioni al diritte dei membri di
esercitare il diritto di voto in seno all’assembles generale sulla bage di uno o di entrambi i seguents
criteti, purché siano stabiliti ¢ applicati in modo equo & proporzionate @ siano pubhlicamente
acoesaibill in conformitd con le disposizioni degh articoli 25 e 26;

a)  durata delPadesione; '

b)  import che un membro ha ricevito o che gli competono.

9, Ciascun membro degli organismi di gestione collettiva ha il diritio di designare na proprio
1appresentante autorizzato a pariecipare ¢ votare a suo pomo in seno all’assembles generale doi
membri, purché tale designazione non comporti un condlitto di interessi, Lo statto pnd stabilire
restrizioni in merito alla designazione dei rappresentanti ¢ all’esercizio dei diritti di voto da patte di
questi ultimi, purché teli restrizioni non pregiudichine 1'sdegnata ed effettiva partecipazione dei
membri al processo decisionnle dell’organismo di gestione coilettiva. La delega & valida per
un’unics riunione dell’assemblea generale. All'interno della stessa il rapprescatante gode degli
stessi diritti che spetterebbero al membro che esso rappresents ed esprime il voto conformemente
alle igtmziond di voto impartite dai membro che rappresenta.

10, Lo stamto pud preveders che 1 poterl dell’ssserahblea generale siano escrcitati da
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un'assemblen di delegati cletti almeno ogni quatiro anni dai membri dell'organismo di gestione
collettiva, a condizione che: -

8) sia garantita un'effettiva o adeguata- partecipazione dei membr al processo decisionale
dell'organismo di gestione collettiva;

b)  la rappresentanza delle diverse cetegorie di membri in seno all’Assemblea ded delegati sia
equa ed equilibrata,

11.  All'assemblea dei delegati si applicano, per quanto compatibili, le disposizioni 8i cui ai
commidalad,

12.  Qualora lo statuto, in ragione della forma piuridica adottats, non preveda un’sssemblea
generale dei membri o un'assembles dei delegati, i poteri ad ewse spetianti sono esercitati
deil*organo di cul all*articolo 11, in conformitd alle disposizioni di cui ai commida 1 e 4 e al
commi6e 7,

ART. i

(Organo di sorveglianza)
1. Fermo restando quanto previsto dal decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231, lo statuto deve
prevedere Vistituzione di un organo chesvolga funzioni di sorveglianza, Tale organo & composto in
modo tale da assicurare una rappresentanza equa ed oquilibrata delle diverse categotie di membti
dell’organismo di gestione collfettive.
2. Lorgano di cui al comma 1 assioura il controflo e it monitoraggio costanti dell*esercizio
delle funzioni ¢ delle connesse attivith attuative ¢ strumentali postl in cascre dai sopgetti titolari
degli organi di gestione, _
3. I corponenti deil’organo di sorveglianzs devooo presentare annualmente all’sssemblea
generale una dichierszione individuale sugli eventuali conflitti di interesse, contenents lo
informazioni di cul all*articolo 12, corama 9,
4, L'organo di sorveglianza si riunisce regolarmente almeno al fine di: _
a) escreitare | poteri delegatighi dall’assemblea generale dei membri, anche ai-sensi dell’articolo 10,
commi 2 ¢ 5; :
b) monitorare le attivith degli amministratori di cul all’articolo 12, tra cul la corretta esecuzions
delle delibers dell’assemblea  generale det membrl, con particolare riferimento a quells
sull"sttuazione delle politiche generali di cul all’articolo 10, comma 4, lettere 2), b), ¢) e d).
5. L’organa di sorveglienza riferisce in merito all’esercizio dei suoi poteri all'sssembles
generale dei membr] almeno una volta 1'armo.
6 Al componenti dell’organismo di sorveglianze si applica, in quanto compatibile, Particolo
1Z,commide l a9 '

ART. 12
{Amministrazione deglt organismi di gestione colleftiva)
5 Gl amministratori degli organismi di gestione collettiva devono sdempiere | doveri ad easf
impost dallz legge ¢ dallo statuto con la diligenza rickicsta dalla natura del'incarico o dalle loro
specifiche competenze. Bssi gostiscono le attivith secondo principi di sana e prudents
smministrazions, nel rispetfo delle procedure amministrative & contabill, nonché dej meccanism) di
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controllo interno previsti dallo statuto. .

2. Gli amministrator] nen possono assnmere 3o qualitd di socl (llimitatamente responsabili in
soggeﬂ:i concorrenti, né egercitare un'attivity concarrente per conto proprio o di terzi, né essere

amministratori o divettori gmmh in soggetti concorrenti, salvo autorizzazione dell'agsemblea

gememle dei membyi.

3.  In caso di inosservanza del divieto di cui al comma 2, gli amministratori possono essere
revocati d’ufficio dall’assemblea generale dei membni.

4, La responsabilits degli amministratori & disciplinata ai sensi dell’articolo 2392 del codice
civile.

5. Ciascun amministrators deve informere gli altd amministrator] ¢ 1'organo di sorvegtianza di
ogrd interesse che abbia, per conto proprio o di teezi, in una determinaia. operazione dell’organismo
di gestione collettiva, precisandone ls netura, i teomini, I'orgine ¢ la porfate; se si tratta di
amministratore delegato o di amministratore nnico, deve eltresi astenersi dal compiere l'operazione,
itvestendio delo stesso 'organo di sorveglianza, che provvede sull’operazione e riferisce alla prima
assemblea ntile,

6.  Nei casi previsti dal comma 5, fe deliberazioni dellorgano di ammirndstrazione ovvero
deli’organo di sorveglianza devono adeguatamente motivere le ragioni e la convenienza per
I'ozganismo dell'operazione,

7. Gl amministratori rispondonc—dei danni derivati all’organismo dalle loro aziomi od
omissioni, Bssl rispondono altres! dei dannt derivati all’organismo dalla utilizzazione a vantagglo
proprio o di terzi & dati, notizie o opportunitd df affari appresi nell'esercizio de suo incarico,

8. Gli statuti possono prevedere ulteriori procedure al fine di evitare conflitti d’interesse e,
qualora non siz possibife cvitare tali conflitti, procedure volte 4 individuare, gestire, controllare ¢
rendere pubblic i conflitti di intercsse effettivi o potenziali in modo da evitare che incidano
negativamente sugli mteresai collettivi dei titolari del diritti rappresentati dall’organismo di gestione
collettiva,

0, Lo statuto deve prevedere che gli amministeatori trasmettano annualments una dichisrazione
individuale all*assemblea generale-del merabri contenente le seguenti informazioni:

a)  oventuali profili di conlitio di interesse con riferimento all’organismo di gestione collettiva;
h)  eventuali compensi ricevuli noll’esercizio precedente dall’organismo di gestione collettiva,
inchusi quelli sotto forma di regimi pensfonistici, di prestazioni in natura ed altri tipi di beaefici;

) importi ricevuti nell’esercizio precedente dall’organismo di gestione collettiva in qualita di
titolare di dirdtti;

dyuna dichiarazione su qualsiasi conflitto effettivo o potenziale tra ghi interessi personali e quelli
dell’organismo di gestions collettiva ¢ tra gli obblighi verso quest®ultimo e i doveri nel confionti di
qualsiagi altra persons fisica o giuridica.

ART. 13
(Organe di controllo contabile)
1. 1t controllo contabile degli organismi di gestone collettiva & affidato ad un revisore logale
def conti o ad una socleid di revisione legale iscritti nell”apposito registro di cui all’articole 6 del
decreto legislative 27 gennaio 2010, n, 39, ed & disciplinato con le modalith ed ai sensi del codice
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civile e delle altre leggi applicabili.

2 Alla Socleth Italiana deghi Aufori ¢ degli Editori si applica ’articole 1, commi 3 ¢ 4, della
legge 9 gonnaio 2008, 1, 2, Pertanto il collegio ded revisori dei conti della Societd Italiana degli
Autori ¢ degli Editori & nominato secondo quanto previsto nel spo statulo, approvato ai sensi
dell’articolo 1, comma 4, della logge 9 gennaio 2008, n. 2,

Sezione 1L
Gestiope del proventi der diritti da parte degli organismi di gestione vollettiva

ART. 14
(Riscossione e impiego dei proventi dei diritti)

1. Gli organismi di gestione collettiva riscuotono ¢ gestiscano 1 proventi ded diritti in base & criteri

di diligenza. -

2, I proventi det diritt! e le entrate derivanti dal loro investimento devono cssere tenuti sepurat sotto
" 1 profilo contabile da eventuali attivitd propric degli organismi o dai relativi proventi, nonché dalle

spese di gestione o da altre-attivitd.

3, Lproventi dei diritti o le entrate derivant] dal loro investimento, non possono essers implegati per

foi diversi dalls distribuzione ai titolari dei diritti, con I'ecoszione per Is detrazione o

compensazione delle spese di gestione in conformita ad una decisione adottata 4 norma delfl articolo

10, comma 4, lettora d), 0 per I'implego dei proveati dei dititt o delle alite entrats derivanti

dail’investimento i conformith con una decisione adottata dall’ Assemblen -3 norma deli’articolo 10,

comma 4. ) '

4, Nei casi in cul gli organismi di gestione collettiva investono 1 proventl dei diritti o le eatrate

derivanti dalf’investimento di tali proventl, essi agiscono nel migliore interesse dei titolari ded

diritti, In conformit con I politica gencrale di investimento e gestione dei risehd di cud all*articolo

10, comma 4, lettere ¢) ¢ f):

S, In agni caso, gli investimenti sono cifettuati nell’esclusivo e migliore interesse det titolari dai

diritti, devono garantire Ia sicurezza, la qualith, la liquidita o la redditivitd del portafoglio nel suo

insieme, devono essere inoltre diversificati in modo da evitare un’ecoessiva dipendenza da una

paticolare attivitd e Paceiunulazione di rischi nel partafoglio nel suo ivsieme,

ART. 15

(Detrazioni}
I.Le spese di gestione e le altre detrazion] dai proventi o derivant dall'investiznento dei praventl
dei diritti devono essere stabilitl secondo criteri oggettivi ¢ risuliare ragionevoli, in rapporto elle
prestazioni fornite che posgsono comprendere i servizi di cui all’articolo 16.
2. Lo spesc di gestione & Je altre defrazioni dai proventi o derivanti dall’investimente def provonti
dei dirittl non devono superare i costi giustificai e dooumentati sostennti dagli organismi &i
gestione collettiva,
3, Gli obblighi concernenti la trasparenza nell’impiego degli importt defratti o compensati per le
spese di gestione si applicanc-a qualsinsi altre detrazione effettuata al fine di coprire i costi di
gestione dei dixitti d’antore ¢ diritti connessi,
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ART. 16
(Servizi sociali, culfurali o edneativi)
1. Net caso is cui gli organismi di gestione collettiva offtano servizi sociali, eulturali o educativi
finanziatl mediante detrazioni dai proventi del diritti 0 ds evenfuali introiti provenienti dal loro
investimento, tali servizi sono prestati sulla base di criteti equi, in parlicolare in relazione
allaccesso e alla loro portata,

ART. V7
{(Distribuzione di importi dovuti ai titohari dei diritti)

1, Gli organismi di gestione coflettiva distribuiscono regolarmente ¢ con 1a neccssaria diligenza e
precigione gli importi dovuti ai titolari dei diritti nel rispetto di quanto stabilito dalla presente
sezione e in linea con la politica gencrale in meteria di distribuzione stabilits ai sensi dell’articolo
10, comma 4, letteta 1),
2. Gli organismi di gestione colletiiva, o i foro membri che rappresentanc i titolari dei diritti,
procedonn alta distribuzione & ai pagamenti & tali importi dovuti ai titolari del diritti celermente,
sulle base di criteri di economicits ¢ in modo quanto pitt possibile analitico, in rapporto alis singole
utilizzaziond di opere, La distribuzione deve avvenire in ogni caso non oltre nove mes! & decortete
dulia fine dell’csorcizio finanziario nel corso del quale sono stati riscossl tall proventi, a meno che
non sia possibile tispetiare 1} suddetto termine per ragloni oggettive comelate, in patticolare, agli
obblighi di comunionzione da parte degli utilizzatori, all*identificazione del diritti o def titolari dei
diritti o all’attribuzione delle opere e di sltri materiali profetti ai nispettivi titolari,

_3. 8e 1l termine per la distribuzione di cizi al comma 2 non pud essere rispettato, gli importi dovuti
at titolari dei diritt sono tenuti separati nella contabilith degli organismi di gestioae collettiva,

ART. 18

(Idenﬁﬁmwne dei titolari dei diritti)
1. Gl orgenismi di gestione colleftiva adottano tuite le misure necessarie per identificare e
localizzare | titolari def diritti, In particolare, al-pid tardi entro novanta glorni dopoe la scadenza del
termine di oui all'mticole 17, gl orgenismi di gestione collettiva metiono a disposizione ie
informazioni sulle operc o altri materiali protettl per | quali uno o pid titolari dei divitti 10R £0N0
statt identificati o localizzati:
8) ai titolari di diritii che rappresentano o ri soggetti che rapprosentana titolari di dirithl, qualol'a tali
soggetti siano membri di un organismo di gestions collettiva;
b) a tutti gli organismi di gestione collettiva con cui hanno conelwso accordi di mppwsentaﬂza,
2. Le Informazioni di cul al comma 1 includono, qualora disponibili;
2) i fitolo dell'opera o altro maseriale protetio; :
b) il nornie del titolare dei diritt;
c) il aome dell’editore o produtiore pertinente;
d) qualsiasi altra informazione rilevante disponibile che potrebbe contribuire alf’identificazione de)
titolare del dirith,
3. Gli orgenismi di gestione collettiva verificano altresl 1 registel dei propri membri e altri registri
reperibili di cui all'articolo 6, comma 2. Se le misure di cui sopra non producono risultati, gh
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organismt di gestlone collettiva mettono tali informaziont a disposizione del pubblico al pid tardi
entro un anno dalia scadenza del periodo di novanta giomi, di cui al comma 1.

ART. 19
(Proventi non distribuibili)

1. Se gli importi dovuti aj titolari dei diritti non possono esgere distribuiti, dopo tre annd a decotrete
dalla fine dell’csareizio finanziario ael corso del quale sono siatl riscossi i proventi dei diritt], tali
importl sono considerati non distribuibili, a condizione che gli organismi di gestionc collettiva
abblano udottato tutte le misure necessarie di oui all'arficolo 18 per identificare @ localizzare i
titolari ded diritt.
2. L' Assemblea generale o, ove presents, I'Assermblea dei délegati, tn conformitd con lo statuto,
delibera, &l sensi dell’articolo 10, comma 4, letlera b), in metito all'ulilizzo degli importi non.
distribuibili, fatto salvo il diritto dei titolari dél dirittd df reclamare tali importi presso gl osganismi
suddetti, nei termini prescrizionali di quattro aoni-dalla scadenzn del fermine ultimo per la
distribuziope dei diritti di cui all*articole 17, conumna 2.
3. Gli importi non distribuibiii sono utilizzati in modo separato e indipendente al fine di finanziare
attivitd sociali, culturali ed educative ad esclusivo beneficio dei titolari dei diritth,

. Sezvione IV
Gestione dei diritti per conto di altri organismi di gestione collettiva e relazioni con gli
utilizzatori

ART.20
(Diritti gestitt nel quadre &l accordi di rappresentanza)

1. Gl organismi i gestione collettiva non operano alcuna diserintinazione nei confronti dei titolari
dei dirittl di cui gestiscono i dirittl nel quadro di un accordo di rapprosentanze, in particolare per
quanto concerne le tariffe applicabili, lo spese di gestions, nonché le condizioni per ia riscossione
del proventi dei diritti ¢ per la distribuzione degli Importi dovuti ai titolari dei diritti,

2. La riscossione dei diritti sul temitorio nazionale da patte di organismi di gestione stabiliti
all'estero ¢ disciplinata dagli accordi di rappresentanza di cui alla presente Sezione.

ART.21
(Detrazioni e pagamenti nel quadro degli aceordi di rappresentanza)

1. GH organismi di gestione collettiva, fatte salve le spese di gestione, non effettuans detrazioni dai
proventl dei diritti che gestiscono in base & un accordo di rappresentanza o da eventuali Introiti
provenienti dall’investimento dei proventi di qued diritti, a meno cho I’altto organismo che & patte
dell’accordo di rappresentanza non acconseata espressamente a tali detrazion,

2. Glf organismi di gestione collettive procedono regolarmento, diligentements e accuratamente,
secondo quanto prescritto dall’articole 17, comma 2, alla distribuzione e ai pagamenti agli altri
-organismi di gestione collettiva che rappreseatano,

3. Gli organismi 61 gestione collettiva che, se rappresentati, ficsvono i pagamenti da aliri organismi,
procedono alta distribuzione o al pagament! degh importi dovoti ai titolari dei diritti quanto prima e
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comungne non oltre sei mesi & decorrere dal ricevimento di tali importi, a meno che tale termine
non gi possh rispettare per le ragiont oggettive di cui all*atticolo 17, commm 2.
4. Gl adempimenti di ovi al comma 3 devono essere rigpetiati anche da parte delie organizzaziond

che rappresentano titolari-dei diritti che siano membri degli orgenismi di gestione collettiva che

nicevono i pagamenti.

ART, 22

(Concessione delle licenze) ‘
1. GY organismi i gestione collettiva, da un lato, € pii utilizzatord, dali*altro, conducono in buona
fedo 1¢ negoziazioni per la concessicne di licenze sui dirittl, scambiandosi a tal fine tutte le
informazioni necessarie, _
2. Gli organismi di gestione collettiva rispondons per iscritto senza indebito ritardo alle richiests
degli utilizzator]! specificando, fra Paltro, fe informazioni che devono ¢ssere lore fornite per
copcedere una licenza. Ricovute futte le infortaziond pertinenti; tali- organiemi, serza indebito
ritardo, concedosto una lcenza o forndscono apgli utilizzatori una dichiarazione motivata in cui
spiegano | motivi per cul non intendono sottopore a licenze un determinato servizio.
3, La concessione delle licenze avviens & condizioni commerciali eque ¢ non discringinatorie ¢ sulla
base Gi cxiteri semphici, chiari, oggettivi e ragionevoli. Gli organismi di gestione collettiva che
ooncedone licenze su dititti non sono tenuti ¢ begarsi, per altri tipi & servizi online, sulle condizioni
di concessione concordate con wmn utilizzatore, quando quest'ultimo fornisce un mwovo tipo di
servizio online proposto al pubblico dell"Unions eurcpea da meno di tre ani,
4. Le tariffe relative a diritti esclusivi ¢ a diritti al compenso devone garantire ai titolati dei dinitti
una adeguata remunerazione ed essere ragionevoli e proporzionate in rapporto, tra 1’altro, al valore
economico dell'utilizzo dei dinitli negoziati, tettendo conto della natura e della portata deil"wso delle
opere ¢ di-gltej materiali protetii, nonché del valore economico del servizio fornito dall’organismo
di gestione collettiva, Quastultimo informa ghi utilizzatori interessati in metito ai ctiteri utitizzat
per stabiire tali tariffe,
5, Gli orgenismi di gestlone collettiva consenfono agli utilizzaton di comugicars con €ssi per via
elettronica, anche ai fint di informazione sull’uso della licenza, nonché in sdempimento agli
obbligh stabiliti all’articole 23 e ad altrl obblighi previsti deHe licenze.
6. Al fini della mighiore applicazione delle presenti disposizioni, la Societd Haliana degli Autori ed
Editori disciplina con proprio provvedimento, adottato previo parere vincolante dol Ministero ded
beni ¢ delle attivitk culturali e del turismo, entro centoftanta giomi dalla data di entrata in vigore del
presente decreto, 1 modalis per Paffidamento dell’incarico di mendatario territoriale, che in ogni
casc deve avvemire esclusivaments attraverso procedure di selezlone pubblica, adegnataments
pubblicizzate tramite avviso pubblico, i cul sianc sispettati i principl della trasperenza ¢
dell'imparzialith, Lt procedure di seleziono, gestite da commissioni presiedute da esperti
indipendenti, prevedono quale criterio di -selezione 11 possesso di adeguati requisiti di
professionalitd ed omorebilitd, Il provvedimentn di owi al primo periodo del presente comma
disciplina altreal le modalits per prevenire potenziali conflitd di interessi ed il conferimento di
mandali tra loro incompatibili, I'introduzions ed il rafforzamento di adeguate forme di controllo
sull’operato dei mandatari temitorialt, la Yoro equa.e proporzionata distribuzione territoriale, nonché
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Tuniforme applicazione delle tariffe stabflite, Tali principi si applicano egli altri orgsnismi di
gestione coliettiva qualora infendano servirsi, per lo svolgimento della loto attivitd, di propri
mandateri,

"ART.23

(Obblighi degli utilizzatori)
1. Balvo diversi accordi intetvenuli tra le parti, entro novanta giorni dall’utilizzazione, gli
utilizzatori devono far pervenire agli organisti di gestione coflettiva, nonché alle entith &i gestione
indipendeate, in un formato concordato o prestabilito, le pertinenti informazioni a loro disposizione,
necessarie per 1a riscossione del proventi dei diritti e per la distribuzione ¢ {1 pagamento degli
importi doveti ai titolari dei dlrittl, ¢ rignardanti Vutilizzo di opere protetie, Le informazioni
riguardang, in particofare:
a) oon riferimento all'identificazione dell’opera protetta: il ttolo originale; IPanno di produzione o
di distribuzione nel territorio dello Stato, it produttors ¢ la durata complessiva dell’opera;
b) con riferimento all utilizeo dell’ opern profetia: tutti i profili inerenti 1a diffusione, quali 1a data o
il periodo di vomunicazions, diffusione, rappresentazions, distribuzione o commercializzazione o
comunque pubblica dividgazione, Resia fermno il diritto deghl organiami di gestione collettiva e delle
entith di gestione indipendente di richiedere viteriori informaziond, ove disponibili,
2. Ove necensario all’assolvimento del propri obblighi, gli utilizzatori eserciteno senza indugio il
diritto di informazione di cui al)’articolo 27, indicando puntualmente agli organismi di gestione
collettiva ed entith di gesiione indipendenti le informazioni non in loro possesss. In guesta ipotesi {1
termine di 90 giomi & sospese fino alla data di rcezione di informazioni comrette, complets ¢
congruenti,
3, Gii organismi di gestione collettiva devono concordars in buona fede le informazioni da fornire,
le modalith e 1 tempi nei contratti con gh utilizzator, anche tenendo conte-degli standacd adottati su
base volontaria dal settore,
4. 1 mancato adempimento degli obblighi di informazions o Ja fornitura di dati falsi o erronei -
costitvigce causa di riscluzione del contratic di licenza, con In comseguente inibizione
all’utilizzazione di fonogrammi, opere clnematografiche e andiavisive anche laddove remunerate
con equo compenso.

Sezione V
Trasparenzn ¢ comunicazioni

ART, 24

(Informyazioni ai titolari dei diritt] sulla gestione dei loro divitt))
1, Gli organismi di gestione colfettiva, fafti salvi il comma 2 ¢ gli articoli 25 & 33, comma 2,
forniscone almeno una velta Uanno a cigdoun titolere del diritti oul abbiane attribuite proventi o
effettuato pagamenti ne! corso delt’anno precedento lo seguenti informazioni relative al perlodo
aromale d! rifertmento dell attribuzione dei proventi o di effettuazione dei pagamenti:
2) 1 dati sull’ideatificazione de titolare def diris; '
b) i proventi attribuiti al titolare del diritti;

@
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" o) gli importi pagati dall’organismo di gestions collettiva al titolare dei diritti per ciasouna categoria
di dirtiti gestiti e per tipo di utilizzo;
d) il periodo in cut ha avuto Inoge 1*utilizzo per it qualesono stati attribuitl ¢ pagati gli importi al
titolare dei diritti salvo che, per motivi obiettivi legati alla comunicazione da parte deghi utilizzatori,
non sia stato possibile per I'organismo di gestione collettiva formire questa infmmamone,
¢) le detrazioni applicate a titolo di spese di gestione;
f) le detrazioni applicate a ttolo diverso dalle spese di gestiono, ivi incluse eltre detrazioni
eventualmente previste dalla normative vigente per la prestazione di servizi sociali, culturali 0
educativi;
g) i proventidi diritti atmbmtl ¢ rion ancora pagati al titolare di diritti per qualsiasi periado.
2. Gl organismi & gestione collettiva che abbiano a loro volta come membyi soggettl incerjeati
dellg distribuzione dei proventi ai tiolari dei dirithi, fomiscono le informazioni di cui al presedente
comma 1 a tali soggetti, salvo che questi ultimi non ne siano gid in possesso, Thil soggett
forniscono almesno une volta I'aomo Je informaziond di cui al comma 1 ai titolarl dei diritt o cui
abbiano attribuito proventi ¢ effetiviato pagamentl nel corso dell*anno precedente.

ART, 28
(Informavioni sulla gestione di diritti fornite ad altrl organismi di gestione coliettiva nel
quadro di accordi di rappresentanza)
1. GH organismi di gestione colleitiva mettono a disposizione degli organismi di gestione colleltiva
per conto dei quali gestiscono i diritti nel quadro di un accordo di rappresemanza, simeno le
seguenti informazioni in relazione al periodo cui esse si riforiscono:
a) 1 proventi dei diriftl attribuiti, gli-impotti pagati per clasouns ontegoria di diritti ¢ per tipo di
utilizzo per I diritti che gestizcono nel quadro defl’accordo di rappresentanza ed oventuali proveati
del diritti attribuiti non ancora pagati per qualsiasi periodo;
b) le detrazioni spplicate a titolo di spese di gestions, nonché quelle applicate & titolo diverso dalle
spese di gestione a norma deil’articolo 21;
¢) le licenze concesse o rifiutale in rolazione alle opere ¢ agli altri materiali proteiti oggetto
deil’accordoe di rappresentanza;
d) le delibere adottate dall’Assembles generale o de altvo organe competente nella misura in oni
esse siano pertinenti in relazione alla gestione dei diritti nel quadro dell’accordo di rappresentanza,
2, Le informazioni di cui al comma 1 vengono messe s disposizione almeno una volta {*aono e per
via eletironica,

ART. 26

{Divalgazione delle informazioni)
1. GH organismi di gestione collettiva rendono pubbliche, mantenendole agglomate sul proprio sito
infernet, almeno le seguenti informazioni:
4} Io statuto;
b) Jo condizioni di adesions e Jo condizioni di ritiro dell’autorizzazione & gestire i diritt, se non
specificate nello statuto; )
¢) i contratti atandard per la concessione di licenze e le tariffe standard applicabili, inoluse le

@
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riduzioniy

d) I'elenco delle persone di cuf afl’articolo 12;

¢) la politica generale di distribuzione deghi importi dovuti ai titotari dei diritti;

f) la politica generale relativa alle spese di gesticne;

) la politica generale in materia di detrazioni, diversa rispetto a quella relativa alla spese di
gestione, at proventi dei diritti & a qualsinsi reddito dertvante dalle spese di gestione, comprese -
quelle finalizzate alla prestazione di servizi sociali, culturali ed educativi;

h) un elenco degli accordi i rappresentanze sottoscrifti & i nomi degli organismi di gestione
collettiva con cui tali uccordi di rappresentanza sono stati conclusi;

i) 1a politica generale sull’utilizzo & itporti non disteibudbili;

1) le procedure di trattamento dej reclami e di risoluzione delle confroversie disponibili 8 norma

deghi articoli 38 e 39,
ART, 27
(Informazioni fornite su richiesta af titoluri dei diritt, ad altri organismi di gestione collettiva
e agli utilizzatori)

1. Sulla base di una richiesta adeguatamente giustificata, gli organismi di gestione collettiva ¢ le
entita di gestione indipendenti, fatto salvo quanto previsto dall’erticolo 31, metiono a disposizione
degli organismi di gestiong collettiva per confo di cui gestiseono diritti nel quadro di un aocordo éi
mppresentanze o di qualsiasi titolare di diritti o vtilizzetors, per via eletiranica o tempestivaments,
aimeng lo seguenti informazioni: '

- 8) le opere o gli altri materiali che gestiscono, i dinittl che rappresentano, direttamente o sulla base
di accord] di reppresentanza ¢ § tetritori oggetto di tali accordi;
b) qualora non sia possibile determinare tali opere o altri materiali protetti » causa del’ambito di
attivith deli’organismo di gestione collettiva, le tipologie di opere o di altri materiali protetti che
rappresotitano, i diritti che gestiscono e i territori oggetio di tali accords.
2. Le informazioni di cui al comma 1 soro fomite agli utilizzatori in modalith tall da garantire
I'elaborazione delle informazioni ricevute dagli stessi in forma integrata, A ta fine, con decreto del
Minjstro dei beni e delle attivitd culturali ¢ del turismo sono definite l¢ modalitd minime oomuni
relative alla fornitura in via informatica di tali informaziond,

ART, 28
(Relazione di trusparenza anwuale)

1. Fermi gli obblighi di trasparenza previsti dalla normativa vigente, gli organismi & gestione
collettiva elaborano una relazione di trasparenza annuale, comprensiva della relazione speciale di
cul al comma 3, per ciascun esercizio finanziario, eéntro otto mesi dalle fine di talo esarcizio, La
relazione viene pubblicats sul sito Itemet di ciasoun organisme ove rimane pubblicamente
disponibile per almeno cingue aoni,

2. La relazione di trasparenza anmuale contiene almeno le informazioni di cui all’Allegato &l
presente decreto. }

3. La relazione speciale riguarda I’eventuale utilizzo degh importi detratti ai fini dells prestazions di
servizi soclali, cultturali cd educativi e comprende atmeno le informazion indicate in materia di out

@
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al punto 3 dell’Allegato.

4, 1 dati contabill inclusi nelfa relazione @i trasparenza anmuale sono controliati da who o pid
soggetti shilitati per legge alla yovisions dei conti. La relazione di revigione & ghi eventuall rilievi
sono riprodotti integraimente nella relazione di trasparenza annuale, Al fini del presente comma, i
dati contabili comprendono { documenti di bilancio ¢ le informazioni finanziaric come specificate
nell’ Allegato,

5. Oltre alla ralazlone di cwi al comma 1, 1a Societd italiana degli Autort ed Editori trasmette, entro
il 30 giugno di ogni anno, al Parlamento ed agli entd vigilanti & oui all’articolo 1, conmna 3, della
legge 9 genmaio 2008, n, 2, una relazione anuvale sui risultati dell*attivith svolta, relativa ai profili
di trasparenza ed efficienza.

Capo HI
Concessione da parte di organismi di gestione collettiva di licenze multiterritoriali per
Pesercizio di diritt su opere musicall diffuse su xeff di comumicazione elettronicn on line

ART, 29
(Licenze multiterritoriali per { dixitti su opere wusicali onllie)
1. Gli organisoal i gestione collettiva concedono le liconze multiterritoriali per 1 diritd su opere
musicali onfine nel rispeito des requisiti di ¢ al presente Capo.

ART. 30
(Capacled di trattamsento dei datl per la gestione delle licenze multi territorinli per i diritti su
opere musicali online)
1. Gl orgamsnn di gestione collettiva ohe concedono licenze muit] territoriali per i diritti su opere
musicali-oniing dispongono di struttore adeguate a! trattamento eofficiente © trasparemte, per via
elettronice, dei datl neccssari slla loro gestione, anche ad fni della corretta identificazione delle
opere musicali incluse nel repertorio & del confrolio del loro uso, delfa fatturazione agli utilizzator,
della Hscossione dei proventi dei disitti e della distribuzione degh importi dovuti ai titolad dei
diriiti.
2. Ai finf del comma 1, ghl organismi i gestione collettiva assicuraro almeno i seguenti requisiti:
a) puntuale identificazione delle opere musicali, integralmente o in parte, che gli organismi di
gestione colleitiva sono autorizzati a rappresentare;
b)  puntuale identificazione, integralmente o in parte, con particolare riferimento a ciascun
territorio di pertinenza, dei dirifti e dei relativi titolar, per ciascuna opera musicale o parte di essa
che gl organigmi di gestione collettiva sono antorizzati a rappresentare;
<) utilizzo dt identificatori univodi al fine di individuare | titolar] dei diritti ¢ le opers musicali,
tenendo conto deghi standard e delle pratiche rdottate su base facoltativa nel scitore e sviluppati &
livello internazionale o dell’ Unione europea;
d}  utilizzo di struimenti adsguat ad idwnﬁcare ¢ risolvere tempestivamette ¢ efficacomente
eventunli discropanze rispetto ai dafi in possesso di altri organismi di gestione colletliva che
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concedono licenze multi territoriali per § diritti su opere musicali onfine.

ART. 31
('l‘ruspsrenza delle informaziond sui repertord multiterritoriall per § diritti su opere musicali
online)

1. Gli organismi di gestione collettiva che concedono licenze multitertitoriall per { diritti su opere
musicali onfine offrono, per via elettronice, ai fornitori di servizi musicali onfine, ai titolari dei
diritt} rappresentati e ad altri organismi di gestione collettiva, a seguito di richiesta debitamente
motivata, informazioni aggiornate che consentono di identificare il rcpertono musicale online che
rappresentand, ¢ in particolare:
a) le opere musicali;
b) { diritti, rappresentati integralmente o in parte;
¢) i ferritori interessati,
2. Gl organismi di gestione coliettiva possono adottare, ove necessario, misure ragionsvoli per
-garantire & correttezza o l'intogritd dei dati, per controllame il rivtilizzo o per profeggere le
informazioni commercialments sensibili,

ART, 32

(Correttezza delle lnformaziond yui repertori multi territoriali)
1. Gli organismi di gestione collettiva che concedone licenze muyltiterritoriali per i diritt su opere
musicali online dispongono di procedure che consentono ai titolari dei diritti, ad altvi organismi di
gestione collettiva ed ai fornitori di servizi online di chieders Ja cotrezione dei dati di cui all’eletico
dei requisiti di cui all’articolo 30, comma 2, ¢ delle informazioni fornite a norma dell’articole 31,
laddove i predetil soggetti ritengano rapionevolmente che i dati o le informazioni non sienn correttl,
Nel caso in cul le richieste avenzate siano sufficientemente documentate, gli organismi di gestione
collettiva reftificano senze indugio.
2. Gli otganismi di gestione collettiva garantiscong che i titolari ded diriiti da essi rappresontad, ivi
inclusi quelli rappresentati ai sensi dell*articolo 46, possano trasmetters toro per via elettronica le
informazioni sulle proprie opere musicali, sui propri dirittl ¢ sui tesritori autorizzati, A tele riguardo,
per consentire ai titolari del dirith di traemettere lo predette informazioni, of applicano nei Limiti del
possibile gli standard ¢ le prassi setiariali volontar] relativi allc scambio di dati sviluppatt a livello
internazionale o dell"Unione europes.
3. Qualora un organismo di gestiono colieftiva confetisce ad alteo organismo di gestione collctiiva
un mandato per Ja concessione di lcenze multiterdtodali per § diritti su opere musicali online ol
senisi degli articoli 35 @ 36, P organismo mandante applica altresl il comma 2 del presente articolo in
relazione i titolart dei diritti Je cui opere musicali siano inclise nel repertorio dell'organismo di
gestione cellettiva.mandatm'{o, salvo diverso accordo tra gli organismi di gestione collettiva,

, ART, 33

(Correttezza ¢ puntunlitd nelle dichisrazioni sull'uso ¢ nella fatturazione)
1. GH organismi di gestione callettiva verificano il correito utilizzo delie opere musicali online in
relazione al dititti concessi, da parte i fornitori di sexrvizi musicali onfine cui hanmo concesso una

@
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licenza multitervitoniale per i dititti su opere musicali online per tali diritti,

2. 1 fomitori di- servizi online comunicano tempestivamente aghi organismi di gestione le
informazioni sull*uiilizzo cffeituato delle opere musicali-online o-del diritti esercitatl. Gli organismi
di gestione collettiva- offrono al fornitori di servizi online la possibilitd di dichisrare per via
efettronica s predette informazioni, Per 1o scambio eletironico di tal dati, g organismi di gestione
collettiva consentono Putilizzo di shmeno wna modalitd di dichierazione che tenga conto di
eventugli standacd o prassi adottat! su base volontaria nel sottore e sviluppati a livello internazionale
o defl'Unione europea, Gl orgenismi di gestione collettiva possono rifiutare lo dichiarazion! dei
fornitord di- servizi online in un formato proprietatio se gli organismi accettany dichiarazioni
trasmesse per mezzo di uno standard adottato nef settore per lo scambio efettrondeo dei dati.

3. Gl organismi di gestione colletiiva trasmettono lo fatture ai fornitori di servizi online ¢oh
modalita. elettronica. L'organistno-di gestione collettiva offie 1"uso di almeno un formato che tenga.
conto di standard o prassi adottati su base volontaria nel settore e sviluppati a livello nazionale,
internazionale o dell'Unione enropes, quale quello previsto dal decteto legislative 5 agosto 2015, n.
127. 11 fornitore di servizi online non pud rifintare Ia fatturs a causs del suo formato se I'organismo
di gestione collettiva utilizza uno standard del settore,

4, Gl organismi di gestione collettiva trasmettono una fattura corretta al fomitori di servizi online
siblioy dopo Ia comunicazione dell*utilizzo effettivo dell’opers musicale onlins, trame nel casi in
cui cid non sig possibile per motivi imputabili al formitore di servizi online. La fattura riporia le
opere ¢ i diritti oggetto della licenza in bage &i requisiti di cui ali’articolo 30, comma 2, ¢ in base
all’effettivo utilizzo degli stessi, nelle misura in cui cib € possibile sulla base delle informazioni
fornite » del fomoato wlilizzato.

5. Gli organismi di gestione colletiiva adottano misure adeguate per consentire ai fomitori di servizi
online di contestars 1a corettezza della fatturazione, anche nel caso in cui lo stesso fornitore siceva
fatture da uno o pid organismi di gestions colleftiva per i medestmi dixitt sulla stessa apera
musicale online o sutlo stesso materiale proteito.

ART. 34
{Corretiezza ¢ pimtualith nel pagamento del titolar del diritti)

1, Fatto salvo il comma 3, gh organismd di gestione collettiva che concedono Heenze
multitersitoriali per i dirittl su opere musicali online distribuiscono gli importi dovuti ai titolari dei
diritti jn virtd di tali Heenze subito dopo la dichiarazione dell’uso effetiivo delle opere, tranne nei
casi in cuj ¢id non sia possibile per motivi imyptabili al Fornitore di servizi online,

2. Fatto salvo II comma 3, gli organismi di gestione collettiva formiscono insieme ad ogni
pagimento eseguito & norma del comma 1 ahmeno e seguenti informazion] #i titolar ded diritti:

a) il periodo in cui sono avvenuti ghi ust per i quali-sono dovuti gli importi e titolari del diritti e i
territori in cul essi hanno avuto luogoe;

b) gli importi raceolti, le detraziont effettuate ¢ gli importi distribuiti dalf'organismo di gesticne
collettiva per clascun diritto sy qualsias! opera musicale online per le quali 1 titoldri dei diritti hanno
autorizzato gli organdsmi di gestione collsttiva a rappresentarli, integralmente o in parte,
¢) gli importi riscossi per i titolarl dei diriti, le detrazioni applicate ¢ gli importl distribuiti
dall’organismo di gestions coflettive in-relazione a ciascun fornitore di servizi online,

®

i9



3. Qualora un organismo i gestione collettiva conferisca ad altio organismo di gestione collettiva
mandato per {a concessione di Yicanze multitecritoriali per § diritti su opere musicati on line a norma
dslle disposizioni deghi articoli 35 ¢ 36, 'organismo di gestione collettiva mandatario cortisponde

' acouratamente ¢ senza indebito ritardo all’organismo mandanto ghi importi di cul &l cemme 1 o gli
fornisce altresi le fnformazioni di cui al comma 2. L'organismo di gestione collettiva mandante &
responsabile per 1a successiva distribuzione di tali importi ¢ la fornitura di tali informazioni ei
titolari dei diritt, salve se tra gli organismi di gestione collettiva diversamente concordato,

’ ART, 35 .
(Accordi tra organismi di gestione collettiva per la coneessione di licenze multiterritoriali per i
dirittt su opere msicali online)-

1. Eventuali accordi di rappresentanza tra divecs! orgenismi i gestione colletiiva aventi ad oggetto
licenze multiterritoriali per i diritti su opere mugleali online del proprio reportorio musicale gono di
natura non-esclusiva. L’organismo di gestione collettiva mandatario gostisce tali diritti in base a
condiziond non discriminatorie,

2. L'organismo mandatario informa 1’organismo mandante defle principali condizioni cui devone
essere concesse le licenze su opere musicali online di guest’ultimo, inclusa fa natura dello
sfruttamento, di tutte I disposiziond che riguardano o influenzano i diritti di icenza, della durata

" dells licenza, dei periodi contabili ¢ del tesritori coperti,

3. L'organismo mendante informa i propri membri delle principali condizioni dell’sccordo, inclusi
1a durata ¢ i costi dei sorvizi forniti dall*organizmo mandaterio.

ART. 36
(Obbligo dl rappresentanza df un altrs organismo di gestione collettiva per s concessione di
Heenze multiterritoriall per | diritth su opere musicali online)
1. Un organismo di gestione collettiva ohe concede o amministra Hoenze multiterritoriali per i diritti
su opere musicali online di cul al presente Capo, & tenuto ad accettave la richiesta di stipulare
accondi di rappresentanza da parte di un altro organismo di gestione colletdva che non concede
dette Heenze se gid conceds o offre la concessione di licenze multiterritoriali per i dirlit sy opere
musicali ontine per 1a stessa categoria di diritti su opere musicali onlive del repertorio di uno o pilt
altri arganismi di gestione collettiva.
2. L'organismo di gestione collettiva interpellato risponde all’organisimo di gestione collettiva
richiedente per iscritto & senza indebito titardo,
3. Faiti salvi i commi 5 ¢ 6, 'organismo di gestone collettiva interpellato gestisce il repertorio
rappresentato dell*organiemo di gestione collettiva richiedente alle stesse condiziond & cui gestisee il
praprio repertorio,-
4, L’organismo di gestione collettiva interpellata include il repetiorio rappresentato dell’organismo
di gestione collettiva richiedente ai sensi dei commi da 1 a 3 in tutte le offerie che trasmette ai
fornitori di servizl oniine. '
S. Le spese di gestione per il servizio formito dall'organisme di gestione collettive all'organismo
richiedente non eccedono quelle ragionevolmente sostenute dall’organismo di gestione collettiva
interpellato. '
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6. L'organiamo di gestione collettiva richiedente mette a disposizione dell’organismo interpellato le
informazioni ‘relative al proprio repertorio musicale necessarie per la concessione di Hoonze
multiterritorieli per i diritti su opere musicali online, Se le informazioni sono insufficienti o forite
in una forme tale da non consentire all’organismo di gestione collettiva interpellato di rispettare i
requisiti stabiliti al presente Capo, Porgenismo interpellsto ha il diritto di addebitare alla
controparte le apese ragionevolmente sostennio per rispettare tall prescrizioni o di escludere le opere
per cul le informazioni sono insufficienti o inutilizzabili,

ART, 37
(Deroga per i diritti musicali online richiesti per programmi radiofonici ¢ televisivi)

1, 1 requisiti di cui al presente Capo non si applicano agli organismi dl gestione collettiva che
concedono, sulla base dell’aggregazione volontaria dei diritt] richiesti e nel rispetto delle norme
sulla concorrenzs stabilite agli articoli 2 e 3 della legge 10 ottobre 1990, n. 287, ¢ dell’articolo
2508, del codice civile, ptimo comma, numero 3), una Heenza multiterritoriale per { dirittl su opere
musicali online richiesta da un’emittents, al fine di comunicare o mettere e disposizione del
pubblico: :

8) i propri programmi radiofonici o televisivi contemporaneatente o dopo la prima trasmissione;

b) ogni altro materinle online prodotte ¢ commissionato: dall’emittente, anche come visione
anticipata, che sia accessorio alla prima trasmissione del suo progeamma radioforico o televisivo.

CapoIV
(Rivoluzione delie controversie, vigilanza ¢ sanzioni)

ART. 38
{Procedure di reclamo)

1. Gli organismi di gestione colletiiva mettono a disposizione dei propr embri ¢ degli organismi

di gestione collettiva per conto dei quali gestiscono diritti in vir® di un accordo di rappresentanza
- procedure efficaci o tempestive per il trattamento dei reclantl, in particolars per quanto riguarda

V’autorizzazions a gestive dirith € il telativo ritiro o la revoca di diritt}, le condizioni di adesione, la

riscossione degli importi dovuti i titoleri dei diritti, o detrazioni © e distribuziond.

2. Gli organismt di gestione sono temiti e rispondere per iscritto ai reclami, nel torming di 45 giorni

dalla Joro ricezione, formendo i chiarimenti necessari e, se del caso, adottando le misure opportune

per far venir meno e ragioni dells doglianza, Se un reclame & ritenuto privo di fondamento, ocootre

fornire adeguata motivazione, a meno chie lo stesso non sia palesemente infondato o stramentale,

ART, 39
_ (Modifiche in materia di risoluzicne delle controversie)
1, All'articolo 156 della Jegge 22 aprile 1941, b, 633, dopo il comma 3 & aggiunto {1 seguente;
“3-bis, Somo devolute alla cognizione delle sezioni specializzate in materia d’impresa proviste dal
decreto legislativo 27 gingno 2003, 1, 168, tutte ke controversie aventi ad oggetto i dirittl d”autore ¢
1 diritti connessi al diritto d*autore previsti dalla presente legge.”

21




2. All'aticolo 3, comma 1, lettesa b), del deczeto legislativo 27 giugno 2003, n, 168, dopo le
parole; “diritto d’autore”, sono inserite le seguenti: “e dl dixitil connessl al diritto d'autore”,

ART. 40
(Vigilanses)

1. Permo restando quanto previsto dall*articole 1, comma 3, delle legge 9 gennaio 2008, n. 2, il
Ministero dei beni-e delle attivitd culturali & del furismo vigila sul rispetio defle disposizioni del
presente decreto, esercitando poteri di ispesione e df accesso ed acquisendo la documentazione
necessaria,

2, E'mombri di un organismo di gestione collettiva, i titolani dei diritti, gli utilizzatord, gli organismi
& gestione collettiva e Ie alire purti interessate segnalano com modalitd telematica al Ministero dei
beni e delle-attivith culturali & del turlsmo cui compete Ia vigilanza atuvué o circostanze c¢he
costituiscono violazioni delle disposizioni del presente decreto.

3, 11 Ministero det beni e defle attivith culurali € def turdsmo pubblica sul proprio sito "elenco dellc
imprese che hanno comunicato 'inizio delle attivith ¢ che risultano in possesso dei requisiti di cui
all’articolo 8, Pubblica altres) I’elenco dei soggetti che non risultano essere pthin possesso dei
requisitt di oni al medesimo articolo e, con lo medesime modalifa, ogni altra comunicazione di
yerlinenza.

ART, 41
(Sanzioni)-

1. Selvo che il fatio non costituisca reato, il Ministerc dei beni ¢ delle attivitd oultm'ah @ del turismo
applica le sanzioni amministrative pecuniarie da 10,000 enro a 50.000 euro a chiunque violi ghi
obblighi di cui egli articoli 14, commi 1, 4 ¢ 5, 24, 25, 26, 27, 31, 32, 33, comma 1. Le medesime
sanzioni sono altres) applicate ju caso di inogservenza dei provvediment inerenti alla vigilanze o in
caso di mancata ottemperanza alfe tichieste dj informaziond 0 & quelle connesss all'effettuazione dei
controlli, ovvero ne! caso in cui le informazioni ¢ i decumenti acquisit! non siano veritier ¢
completi. In caso di violazioni di particolare gravitd, il Ministero dei bexi e delle attivitd culturali ¢
del turdsmo pud saspendere Pattivith degli organismi di gestione oollettiva ¢ delle entitd di gestione
indipendente fino a sei inesi ovvero disporre la cessazione dell’sttivith,

2. Salvo ohe il fatto non costityiscs reato, il Ministero dei beni e delle attivitd culturali ¢ ded tursmo
applica 1o sanzioni amministrative pecaniarie da 20,000 euro a 100,000 euro a chiungue violi gli
obblighi di cui agll articoli 4, commi 1, 2 e 5, 14, commi 2 e 3, 21, commi 1, 2 € 3, 23, 28, 33,
comma 2, ¢ 34, In caso di violazioni di particolare gravitd, il Ministero dei beni e delle attivitd
culturali e del turismo pud sospendere I"atttvitd degh organismi di gestione collettiva ¢ delle cniith
di gestions indipendente fino a sei-mesi ovvero disporre 1a cessazione dell* attivitd,

3, In caso di plurime violazioni delle disposizioni sanzionste ai commi 1 € 2, & applicata la sanzione
plit grave prevista aumentata fino #d un terzo.

4. Alla Societi Xtaliena Avtori ed Editorl si applicano esclusivamente le sanzioni amministrative
-pecuniaric di oui at commi ) ¢ 2, ferme reatando le disposizioni vigenti in materia di nomina dei
commissari straordinari di Governo, quale espressione del potere di vigilanza di cui all’articolo 1,
comma 3 della Iogge 9 gennaio 2008, 1, 2,
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5. §i applicano, in quanto compatibili, le disposizioni di oui alla legge 24 novembre 1989, n, 681,

6. Con decreto del Ministro daf beni ¢ dslle attivitd culturali e del turiemo, di concerto con il
Ministro della giustizia, viene adoltato il regolamento recante lo procedure dirette all’aocertamento
delle violazioni ed all’irrogazione delte sanzioni di propris competenza, assicurando agli interessati
la plena conoscenza’ degli- atti istruttori, il contraddittorio in forma scritta ed orale, la
verbalizzazione ¢ la separazione tra fonziofi istruitorie e funzioni decisorie.

7. 1 proventi deriventi dalle sanzioni amministrative, applicate ai sensi del presente articolo,
affluiscono all'entrata de! bilancic deflo Stalo per cssere riasscgnati, con decreto del Ministro
dell'cconomia ¢ delle fiounze, nella misura parl al cihguanta per cento ad uwn capitolo di
funzionamento delio stato di previsione del Ministero dei beni ¢ delle aftivita culturali e del tursmo
destinato. nl miglioramento delle strutture e degli strumenti impicgati nella prevenzione e
nell'accertamento delle sanzioni previsti dal presente decreto, I Ministro deffeconomia e delle
finanze & autorizzate ad apportare, con propri decret, le occorrenti variazion di bilancio.

ART. 42

(Semmbio ¢i informazioni tra Autorita competentl)
1. I Ministero dei beui ¢ delle attivitd culturati-e del turismo tratta senza indebito ritardo una
richiesta di informazioni da parte di un'autoritd competente di un aftro Stato membro designata a tal
fine in particolare per quanto riguarda le attivitk degli organismi di gestione collettiva con sede in
Italia, a condizione che Ia richiesta sia debitamente giustificata,
2. Qualora il Ministero dei beni o delle attivitd culturali e del turismo ritenga che un organismo di
gestione collettiva con sede in un gltro Staio membroy ma operante sul tetritorio nazionale per
'intertmediazione di diritti connessi al diritto d’autore o tramite messa a disposizione del pubblico
dell’opers in manlera che ciascuno possa avervi accesso dal luogo © nel momento scelti
individualmente, potrebbe non rispettare le disposizioni del diritio nazionale di quest’ultimo Stato,
pud trasmeitere futte le pertinenti informazioni alls corrispondente autorith competente, corredate,
g¢ del caso, di una richiesta a talo autorith di adottare le misure adeguate nell*ambito delle sue
competenze, ’ '
3. Qualora il Ministero dei beni & dolle attivitd culturali e del turismo riceva une comunicazione di
cui al comma 2 da parte di un’autoritd competente di un eltro Stato membro, la rispostz motivata
deve cssere resa nel termine di tre mesi dal ricevimento,
4, La questiono di cui al comma 2 pud altresi essere deferita dall’autorith che presenta tale richiesta
al gruppo di esperti istituito ai sensi dell*articolo 41 delfa direttiva 2014/26/UE.

ART. 43
(Datl personali)
1. 1 trattamento dei dati personali ¢ disciplinato dalla logislazione vigente.

ART. 44
(Facolth 41 segnalazione all’ Autorith Garante della Concorrenza e del Mercato)
1. I titolari dei diriltt, gii organismi di gestione collettiva, le entitd di gestione indipendente ¢
gl utilizzatori possono indirizzare all’Autorith Garante della Concorrenza ¢ del Mercato,
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nell'ambito delle competanze ad essa atiribuite, osservazioni e proposte dirette alla migliore
aftuazione delle disposiziond del presente decreto,

~ CapoV
Ulteriori disposizioni attinent] al diritto 3'autore

ART. 45
(Riduzioni e esenxioni)

1. All’articolo 15 bis defla legge 22 aprile 1941, n. 633, dopo il comma 2, ¢ inserito il
seguente: ‘

“ 2-bis Con decreto del Ministro ded bend ¢ delle attivitd culturali o del turismo souo previste forme
di esenzione o di riduzione dalla comesponsions dei diritti d’sutore riconosciute a organizzatori di
spettacoli dat vive a pagamento allestiti in Iuoghi con capienza massima di cento partecipanti,
ovvero con rapprescntazione di opere di giovani esordienti al di sotto def trentacingue anni, titolati
dell’intera quota dei relativi dirittl d"autore, nonché, in-presenza dei medesimi requisiti, forme di
esenzione, anche parziale, dalla corresponsione dei diritt d’autore in caso di perticoleri evenii-a
scopo benefico o ricorrenze ivl individuati. I decreto di cui al primo periodo garantisce che, nelle
fettispocio previste, la Societd Haliana degli Autori ed Editori, in coerenza con le risultanze di
bilancio, remuneri in forma compensativa i titolari dei dirifti d*autore, I decreto di cui al primo
periodo pud easere sottoposto a revisiona triennsle,”,

Capo VI
Disposizioni fransitorie ¢ final

ART. 46
(Aceesso alie Hicenze muléterritoriall per i diritti su opere musicali onfine)

L Qualora eatro il 10 aprile 2017, un organizmo di geatione collettiva non concede o offie la
concessions di licenze multiterritoriali per i diritti su opere musicali online ¢ non consente a un altro
organismo di gestione colleitiva di rappresentave tali diritti a questp fine, i titolari dei disitti che
hanso avtorizzalo tale organismo di gestione colleftiva a rappresentare i loro diritti su opers
musicali online possona ritirare da tale organismo di gestions colledtiva 1 diritti su opore musicall
online ai fini della concessione di licenze multiterritoriali per tutti i territori dell*Unione europes,
senza dover ritivare i diritti su opere musicali omfine ai fini della concessione di licenze
monoterritorisli, in modo da concedere licenze multiterritoriali per 1 loro dixitti su opere musicali
onling direttamente o tramite qualsiast terzo da loro amtorizzato o qualsiasi altro organismo di
gostione colledtiva che si attenga alle digposizioni del Capo IIT del presente decreto.

ART, 47
(Disciplina refativa 2l nuovo Istituto mutualistico artisti interpreti esecutori di cui all*articolo
7, decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convertito, con modificazioni, dalla legge 29 glugno
2010, n, 100}
1. Allarticolo 7, comma 1, del decreto-legge 30 aprils 2010, n. 64, convertito, con
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modificaziond, dalla legge 29 giugno 2010, n, 100, le parole: da “¥ nuovo JMAIE opera sotto la

vigllariza® a “un componenie ciascuno del colleglo,” sono soppresse,

2. Al termine della procedura di liquidezione dell™IMAIR in liquidazione™, di cui all"articolo

7, del decreto-legge 30 aprife 2010, n, 64, convettito, con modificazioni, dalla Jegge 29 giugno-
2010, n. 100, I*eventuale residuo attivo & tipartito u favore degli artisti interpreti ed esecutori con

modalita e criteri di destinazione delle somme definiti con decreto del Presidente de} Consiglio dei

Ministri, su proposta de} Ministro dei bend e delle attivith colturali ¢ del turismo.

3. Allarticolo 7, comma 2, del decreto-legge 30 aprile 2010, n. 64, convemto, con

modificazioni, dalla legge 29 giugne 2010, n. 100, lo parole; “Al termine della procedura di
liquidazione sono trasferiti al nuovo IMAIE l'eventuale residuo aftivo ed i crediti maturati,” sono
soppresse.

ART. 48
(Conperaztom per lo sviluppo di Heenze muititerritoriali}

1. T Ministero dei beni ¢ delle attivitd culturali e del turismo trasmette alla Commissione europes,

ottro i1 10 ottobre 2017, una relazione sulla situszione & lo sviluppo delie licenze multiterritoriali
sul territorio- italiano. La relazione coutiene informezioni sulla disponibilith & licenze
multiterritotiall nelio Stato mewbro interessato ¢ sull’osservanza da parte degli orgmismi di
gestione collettiva defle disposiziond di cul al Capo I del presente decreto, ingicme con una
valutazione dello sviluppo di Jicenze multiterritoriati per 1 diritti su opere musiceli online du parte di
utilizzatori, congumetori, titolari-dei diritti e altre parti interessate.

Q.RT. 49
{Disposizioni transitorie)

1, GH organismi d! gestione collettiva e ie entitd di gestione indipendente, che gid-operano nel
settore dell’intesmediazione dei diritti d’sutore e del dixitti connessi atla date di entrata i vigore del
presente decreto provvedono sl necessario adeguamento organizzativo e gestionele, al fine di
rispetiare 1 requisitt ivi provisti, éntra sej mesi dalla data di entrata in vigore del presente decreta.
Alla verlfica circa 'effettivo adegnamento di cui al precedente periado provvede it Ministero dei
beni e delle attiviti culturali ¢ del tutismo, secondo quanto fireviste dall’articolo 40. Il Ministero ded
beni o dollo aftivita culturali e del turismo, sulla base dellc informazioni & sua disposizions, fornisce
alla Commissione auropen un elenco degli organismi di gestione eollettiva con sede syl proprio
territorio, ¢ succeasivamenie comunioa alla Commissione europea qualsiasi modifica a tale elenco,
2. Fino alladozione di nuove disposizioni attuative in tema di criteri di ripartizione dei compensai
dovuti agli artisti interpreti ed esecutori, da adottarsi entre tre mesi dalla data di entrata in vigore del
presente decreto con decrelo ded Minisiro del benl e delle attivita cul}:.nali ¢ del turismo, continuano
ad applicarsi, in quanto compatibili, ¢ disposizioni di oni al dectxto del Presidente del Consiglio dei
Ministri 17 germuio 2014, ]

ART. 50
(Abrogaziont)
1. L'articolo 39, comma 3, da) deereto legge 24 pennafo 2012, n, 1, oonvertito. con modificazioni
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dalla legge 24 marzo 2012, n. 27, 3 decorrere dalla dsta di entrata it vigore del presepte decreto &
abrogato.

2. 11 decreto del Presidente del Cansiglio dej Ministri 19 dicembrs 2012 & abrogato a decomere dalia
scadenza del termine di cui all’articolo 48, comma |,

ART. 51
{Clausols. di invarinoza finanziavis)

I, Dail’atiuazione del presente decreto non devone derivare movi o maggior oneri per 1 finanza
pubblica.
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ALLEGATOQ
(di cul all'articolo 28, comma 2)

1. Informaziond da fornire nella relazione di traspavenza annvale di cui all’articolo 28, comma 2:

0)
b}
]

4
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documenti di bilancio, comprendenti lo state- pattimondale o un prospetto dello attivitd e
passlvit, il conto cconomico e il rendiconto finanziario;

utia relazione sulle attivitd svolte nell’esercizio;

informazioni sul rifluto di conceders una licenza &l sensi dell’ articolo 22, comma 2;

una descrizione della struttors pluridica ¢ di govemance dell’organismo di gestione
collettiva;

‘informazioni sulle enfitd dirctteriente o ndirettamente detenute o controllate, in ttts ¢ in

parte, dall*organismo di gestione collettiva;

informazioni sull’importo totale dei compensi vetsati nell'anno precedente alle persone di
cai agli articoli 11, copuma 3, e 12 ¢ su altri vantaggt loro convesst;

le informazioni finanzisrie ¢i cut al punto 2 del presente sllegato;

una relazione speciale subluso degli importi detratti al fini di servizi sooiali, oulturgli ad
educetivi, contenente le informazioni di cui al punto 3 del presente allegato,

2. Informezioni flnanziarie da fornire nella relazione di trasparenza anouale:

a) informazioni finanziarie sui proventi dei divitt, per categoria di diritt! gestitt e per tipo di
utilizzo (ad escmpio trasmissions madiotelevisiva, use-online, esecuzione pubblica) incluse le
informazloni sugli introiti provenienti dall'investimento del proventi dei diritti e Putilizzo di
tali introiti (sia che siano distribuiti ai titolarl dei dirifti o ad altri orgeniswd di gestione
collettiva, o siano altrimenti utilizzati);
b} informazioni finanziarie sul costo della gestione dei diritti ¢ altri servizi formniti dagli
organizmi di gestlone collettiva ai titolard dei diritt, con una descrizione dettagliata che
comprenda almeno i seguent! elementi:
i} tutti i costi operativi e finanziari, con una ripartizione per categoria di diritti gestiti
e, laddove i costl siano indiretti, & non possano essere attribuiti ad una ¢ pil categoric
di diritt], una spicgazione del metado applicato per ripartire (ali costi indiretti; ,
if) i-costi operativi ¢ finanziarl, con una ripartizione per categorie di diritli gestiti ¢,
laddove i costl slano indiretti ¢ non possano essere attribuiti ad una o pid categorie di
diritti, una splegazione del metodo usato per assegnare teli costl indiretti, limitata
alla gestione di diritti, incluse le spese di gostione dedotte dai proventi ded diritt o
compensate con questi ultimi o da eventuali introit provenienti dall’investimento del
provent dei diritti a notrsa dell’ articolo 14, comma 3, ¢ deli? articolo 15, commi 1,
2el;
1) i costi-operativi e finanziari relativi a servizi diversi dalla gestione di diritti, ma
compresi i servizi sociali, culturali ed educativiy
iv) le risorse usate per la copertura ded costl;
v) le detrazioni effettuate dal proventi det diriiti, con una fpartizione pes categoria di
diritti gestiti e per tipo di wlilizzo nonché la finelith della detrazione, ad esempio i
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costi correlati alla gestione di dixitti o alla Somitura & servizi sociali, colturali o
educativi,
vi) la percentunle rappresentata dal costo della gestione dei diritti & di alte servizi
foriti dall’orgrnismo di gestione ocollettiva ai titolari del dirit rispetto ai proventi
dei diritti nell’esercizio di riferimento, per categoria di diritti gestiti ¢, laddove i costi
siano indivetti ¢ non possano essere attribuitl ad una o pld categorie di diritt, una
spiegazione del metods utilizzato per assegnare tali costi indirett;
¢) informagzioni finanziarie sugli importi dovuli ai titolarl dei diritti, con una descriziome
dettaghiata che comprenda almeno { seguenti elementi:
i) Iimporto totale attribuito al titolari dei diritti, con nna ripartizione per categoria di
diritti gestiti ¢ per tipo di utilizzo;
i) I"importo totale versato al titolari dei diritti, con una ripartizione per categoria di
diritti gestiti o per tipo di utilizzo; '
jii) Ia frequenzg dei pagamenti, con una ripartizione per catagoria di diritti gestiti &
per tipo di utlizzo; ,
1v) l'importo tolale riscoaso, ma non ancora attribuito ai titolard def diritti, con una
ripartizione per categoria di diritti gestiti e per tipo di uiilizzo e l'indicazione
dell'esercizio in cud tali importi sono statl riscossi;
v} Pimporto totale attribuito, ma non encora distribuito ai titolarl dei diitt], con una
ripartizione per categoria di diritt gestiti ¢ per tipo di wtilizzo e |'indicazione
doll’ esercizio in cui {ali importi sono stat! riscosst;
vi) se un organismo di gestions collettiva non ha provveduto alla distribuzione e ai
pagementi entro il termine di cui all’articolo 17, comma 1, i motivi ded ritardo;
vii) il totale degli importi non distribuibili, con nna spiegazione circa Vutilizzo coi
~ tali imporit sono stati destinati;
d) informazion sui rapporti con altri orgenismi di gestione collettiva, con una deserizione
che comprenda almeno I seguenti eiementi;
i) ghi imposti ticevuti de altrd organismi di gestione collettiva ¢ ghi importi pagati ad altri
organismi di gestiono collettiva, con una ripartizione per categoria di didtti, per tipalogia di
utilizzo e per organismo i gestione collettiva;
ii) le apese di gestione ¢ le altre detrazioni dai proventi dei diritti dovute ad aliri organismi di
gestione collettiva, con ung ripartizione per catsgoria di diritti, per tipologia di utilizzo e per
organismo di gestione collettiva; '
iii) le spese di gestione e le altre detrazioni degli fmporti pagati da altd organtsmi di
gestione collettiva, con una ripartizione per ostegoria di diriiti e per organismo di gestione
collettiva;
iv) gli importi distribuiti direttamente ai titolari dei divitti provenionti da altri organismi di
gestione collettiva, con tna ripartizions per categoria di dirltt ¢ per organismo di gestione
ocolletiva,
3. Informazioni da fomire nefls relazione speciale di cui all’ atticolo 28, comma 3;
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a8} gli importi detratti ai fini della formitura & servizi sociali, culturali od educativi
nell’ esercizio finanziario, con una ripartizione per tipo di fine oui sone destinati @ per ogni
tipo di fine con una ripartizione per categoria di diritti gestiti € per tipo di utilizzo;

b) una spiegazione dell'uso di fali importi, con una ripartizione per tipo di fine cul sono
destinati inclusi i costi degli Importi di gestione detratti per finanziare servizi sociali,
culturali ed educativi ¢ gil importi separati utilizzati per servizi sociali, cultmrali ed
educativi, '
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